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Las futuras llegadas a Manila:

21 de febrero de 1950
27 de febrero de 1950
9 de mayo de 1950

“Champollion”
“La Marseillaise”
“Champollion”

Las futuras salidas de Manila «a
Marsella son:

22 de febrero de 1950
28 de febrero de 1950
11 de mayo de 1950

“Champollion”
“La Marseillaise”
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“MESSAGERIES MARITIMES”
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CORPORATION

(Agentes en Filipinas)
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USE EL TRADICIONAL SERVICIO ELIZALDE...
ViA

TSS “MAYON”—Sale para lloilo y Pulupandan,
cada dom:ngo, 8:30 a.m.

MS “BOWLINE KNOT”’—Sale para Cebd, Mari-
bojoc, Zamkoanga, Cotabato y
Davao—cada quince dias.

MS “VIZCAYA”’—Sale para llcilo y Estancia.
cada jueves.

MS “BAZTAN”—Sale para Cebu y Cagayan de

" Misamis cada miércoles.

MS “LANAQ”—Sale para Pulupandan cada
jueves.

MS “VENUS”—Sale para Legazpi, Tabaco y
Virac cada martes.

MS “ELCANO”—Se anunciara.

MS “BISAYAS”—Sale para lloilo, Pulupandan y
Estancia, cada martes.

MS “SORSOGON”—Sale para Bulan, Legazpi,
Virac y Tabaco cada sabado.

Todus las salidas desde el Pier 6, North Harbor.

Soliciten fletes iy pasaje en

Manila Steamship Co., Inc.

Elizalde Bldg.
Muelle de la Industria Tel. 2-69-31
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WATERMAN

STEAMSHIP CORPOKATION

Servicio al Extremo Oriente

De los puertos del Atlantico y del Golfo de
Estados Unidos

SALIDA LLEGADA DE

MANILA
“JEAN _LAFITTE” ...... 15 de febrero
“GATEWAY CITY” ...... 31 de enero 11 de marzo
“LAFAYETTE” .......... 28 de febrero 10 de abril

SALIDAS
SERVICIO DE EXPRESOS
para

NUEVA YORK—PHILADELPHIA—y
BALTIMORE Via JAPON y HONOLULU

SALIDA LLEGADA

de Manila a Nueva York
“JEAN LAFITTE” ...... 17 de febrero 25 de marzo
“GATEWAY CITY” ...... 13 de marzo 20 de abril
“LAFAYETTE” ......... 12 de abril 19 de mayo

Viajes adicionales si lo exige el exceso de carga

C. F. SHARP & COMPANY, INC.

Agentes Generzles en el Oriente con sucursales en
San Francisco—Shanghai—Singapore—Penang—Tokio—
Yokohama--Kcbe—Nagoya—Osaka—Shimizu—Fusan,
(Korea)

He Piso del edificio Tels.: 2
Insular Life 2-87-29
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REVISTA ILUSTRADA HISPANO - FILIPINA

PUBLICADA CADA JUEVES POR LA

Director: Manuel Lépez Flores
——000—
Redaccién y Administracién
MANILA

AZCARRAGA 2109 Tel. 3-31-37

(Registrado como correspondencia de segunda clase, en las
Oficinas de Correos de Manila, el 13 de enero de 1949)

Precios de suscricién anual. Pago adelantado:
Manila .. e .. P14.00

Provincias .. .. P16.00
Estados Unidos y Posesiones,
Unién Pan Americana y Canada $12
Espafia y Posesiones 160 pesctas.

Portugal y Posesiones '
Francia y Posesiones’
Ttalia

Inglaterra y Posesiones

160 escudos.
1.600 francos.
4.500 liras.
2.6.0 libras.

HONRANDO A CEBU

Con motivo de la toma de posesién del Excmo. v
Rvdmo. Mons. Julio Rosales, como titular de la archidié-
cesis metropolitana de Cebi, honramos hoy nuestra pri-
mera pagina con el retrato de Su Excelencia y, ademas, de-
dicamos nuestras principales paginas a exponer algunos as-
pectos de la vida religiosa y cultural de aquella sede arzo-
bispal, honrando asi a los laboriosos habitantes de la pro-
vincia de Cebq. ‘

Cumpliendo, sin embargo, el principal propdsito de
nuestra publicacién, hemos de subrayar el hecho de que Ce-
b, al igual que Iloilo y Bacolod, es en las Islas Bisayas uno
de los focos de irradiacién de la tradicional cultura de Fi-
lipinas, la que tiene sus raices en los principios catélicos y el
el idioma espaifiol. ‘

Para probar este aserto nos bastaria citar una relacién,
aunque incompleta, de los ilustres cebuanos que ayer y hoy
han abrillantado el habla hispana en la prensa o en la tri-
buna parlamentaria, empezando por el ex Presidente don
Sergio Osmefia para terminar con quien ahora tan digna-
mente desempefia la presidencia de la alta cimara legisla-
dora de la Repiiblica, el académico don Mariano Jestis Cuen-

co, y citando entre tales nombres los del ex senador File-
mén Sotto, su hermano el actual senador don Vicente, e!
ex magistrado y presidente de la Asociaciéon de Hispanis-
tas, don Manuel C. Briones, también académico como don
Antonio M. Abad y otros muchos mis que antafio o ahora
han lucido sus dotes literarias empleando el castellano.

Entre los mencionados, como sin duda sabe el lector,
se cuentan paladines del espafiol que todavia realizan su
nobilisima obra de defender la cultura tradicional del pue-
blo filipino, trabajando para ello por la conservacién del
castellano en este hermoso archipiélago. que, al mismo tiem-
po de ser avanzada del Cristianismo en este extremo del
mundo, lo es igualmente de la Hispanidad.

Debemos afiadir que, como garantia de que Ceba va
a seguir lo que es en cuanto respecta al hispanismo, ahi te-
ijemos muy acreditadas instituciones como el Colegio de
San José y el de la Inmaculada Concepcién, de los Padres
Recoletos y las Hijas de la Caridad, respectivamente, ade-
mas del periédico La Premsa, que con plausible entusiasmo
v ejemplar celo siguen arando el campo hispanista en el
que echaron tan buenas semillas los Padres Paiiles, por me-
dio del antiguo Colegio de San Carlos, convertido ahora en
Universidad y a cargo de otra congregacién.

SEMANA, pues, aprovecha esta felz ocasion en que
‘as catélicos de Cebu van a_festejar a su nuevo Prelado,

SEMANA, pues, aprovecha esta feliz ocasion en que
dos los hispanistas cebuanos que es casi decir a todo e! pue-
blo de Cebd, y formular fervientes votos por que el nuevo
Sefior Arzobispo tenga largo y feliz episcopado, mientras
que, por otra parte, triunfe siempre el hispanismo en tan
progresiva y adelantada Isla.

FILIPINAS Y EL ASUNTO ESPANOL

Aunque la declaracion del ministro de Estado norte-
americano, Mr. Acheson, relativa a la futura actitud de su
gobierno, favorable a la rectificaciéon de la medida acorda-
da por la Asamblea de las Naciones Unidas, no ha sido ob-
jeto de comentario por la prensa local, excepto nuestro es-
timado colega “Voz de Manila”, podemos, sin embargo, de-
cir que no ha pasado inadvertida para los filipinos cultos y
representativos, tanto de la nueva generacién como de la
antigua. Hace unos dias, por ejemplo, uno de los escritores
filipinos en inglés que méas enjundia y buen criterio suele
mostra en su seccién diaria “My daily bread”’, don Joaquin
. Roces, coment6 en breves parrafos, pero con mucha miga
la referida declaracion de Mr, Acheson. Viene a decir que
Norteamérica, en realidad, no ha tenido su politica propia
con respecto a Espafia. La que pasa por ser politica norte-
americana fue trazada y fundada en una intensa propagan-
da de “supuestos campeones de la democracia, algunos de
los cuales, como los rusos, no tenian democracia alguna pro-
pia que propugnar”. “Estos paises, dice el Sr. Roces, jun-
tamente con muchos idealistas que obraban de buena fe,
atacaban a Espafia por dos motivos. Primero, porque Es-
pafia tenia un gobierno totalitario. Y segundo, porque ha-
hia dado y recibido ayuda de Hitler y Mussolini.— Sin em-
bargo, entre estos paises se hallaban otros estados totalita-

(Pasa a la pdg 35)
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Mons. Julio Rosales, después de las ceremonias de su comsagracién, rodeado de sus ma-

driras y padrinos,
Aurora A. de Quezon, (q. e.
do Villasin, Hon.
gado Gabricl La O.

De izq. a der, Sra. Margarita S. Mate, Sra.

Angeles O. Daza, Sra,

p. d.); Srta. Manuel Gay y Sra. Simeona K. Price; Sr. Gerar-

Ramén Avanceiia, Gen. Basilio Valdés, Coronel José P. Rosales y el abo-

El Nuevo Arzobispo de Cebi MONS. ROSALES

En Filipins se estid abriendo paso la juventud en la es-
fera de los cargos de mayor responsabilidad. En las recien-
tes elecciones nacionales, fue elegido para el segundo cargo
mas elevado de 'la Repiblica, la Vicepresidencia, un joven:
¢! Honorable don Fernando Lépez; joven en edad y en la
vida de funcionario piblico, puesto que comenzé como tal
solamente después de la reconquista de las Islas por los nor
teamericanos, cuando fue nombrado alcalde de una de las
ciudades més antiguas e importantes, la de Iloilo; uno de
los centros de las Islas Bisayas que hasta el presente irra-

¢lan espafolismo.

Ahora tenemos en la es-
fera eclesiastica otro ojven,
en edad y en actuacién epis-
copal, el Execmo. Mons. Julio
Rosales, Obispo de Tagbi-
laran, Bohol, quien acaba de
ser nombrado por la Santa
Sede Arzobispo de Cebt, cuyn

titular es actualmente digni-
simo y respetado Arzobispo
de Manila, Excmo. Mons. Ga-
briel M. Reyes.

El nuevo Prelado metropo-
litano de Cebu nacié en el hu-
milde pueblo de Oquendo, de
la provincia de Samar, el 18

U'na de las actividodes impulsadas por cl entonces Obispo

de Tagbiliran, Bohol, la primera

fiestu catequistica. en la que se

mavguré una feria pava los niftos de las clases de religion.

de septiembre de 1906, de mo-
do que aun no ha cumplido
cuarenta y cuatro afios de
edad. Es hijo de don Basilio
Rosales, juez de paz de aquel
pueblo, y de la sefiora Da.
Agueda Ras, siendo el tercero
de los cinco hijos de dicha pia-
dosa familia. Realiz6 sus pri-
meros estudios en el Semina-
rio de San Vicente de Pail,
regentado por los Padres
Pailes espafioles, y de alli sa-
1i6 hecho ya ministro del al-
tar. En sus afios estudianti-
les se distinguié siempre por
su aplicacién y aprovecha-
miento, recibiendo honrosas
calificaciones y tomando par-
te en las actividades literarias

Mons, Julio Rosales, Obispo
de Tagbilaran, Bohol, momen-
tos después de su consagra-
cién en la Catedral de Palo,
cl 21 de septiembre de 1946,
habiendo oficiado como consa-
grante el Excmo., Sr. Delega-
do Apostélico de S.S., Mons.
Guillermo Piani.

y dramaticas de la institucién.
Por sus excelentes dotes inte-
lectuales ¥ morales mereci6
siempre el afecto, la admira-
cién y confianza de sus pro-
fesores. Fue el 2 de junio de
1929 cuando el nuevo arzobis-
po fue ordenado sacerdote en
la catedral de Calbayog, Sa-

Despliegue de la bandera y otras ceremonias de la aperture
de la ligan BIDSAL, en diciembre del aiio 1947.
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mar. Cinco dias después dijo
su primera misa, v luego fue
nombrado coadjutor de Cat-
balogan, de la misma provin-
cia. Al afio, fue trasladado a
'Tacloban, Leyte, donde actué

La Virgen de Fatima con la
corona y el Rosario de oro re-
galados por los fieles de Bo-
hol, bajo le¢ iniciotiva de su
Obispo.

de director del Instituto Cato-
lico de dicho pueblo; institu-
cién docente que regentd con
tal celo v acierto que cuando
en 1941 pasé al cuidado de la
Congregacién de los Padres
del Verbo Divino, se convir-
tié en el St. Paul’s Junior Col-
lege, pues ya habia adelanta-
do grandemente,

En 1942, es decir, en plena
guerra del Pacifico, el enton-
ces P. Rosales fue designado
parroco de la misma poblacion
que ya conocia su celo y su
ciencia, y al mismo tiempo
actué como Director Diocesa-
no de la Accién Catoélica y Di-
rector de la sociedad de la
Propagacion de la Fe. Bajo
su hébil y santa direccién la
Accién Catélica de Leyte lle-
g6 a ser un instrumento efi-

.

caz para el progreso espiri-
tual de aquella diécesis. Las
congregaciones y cofradias
crecian no solamente en nu-
mero de miembros sino prin-
cipalmente en el fervor de los
mismos, manifestado en mi-
llares v millares de Comunic-
nes entronizaciones del Sa-
grado Corazéon de Jesis y los
ejercicios espirituales de los
jovenes estudiantes.

Con tales méritos, o mejor.
con tales pruebas de pastor
celogo y vigilante, al acabar
la guerra y tener que reali-
zarse tantas obras de rehabi-
litacién espiritual y materiai,
la Santa Sede lo llamé al epis-
copado, nombrandole el 29 de
junio de 1946 Obispo de la
diécesis de Tagbilaran, de la
provincia de Bohol. Su so-

(Pasa al « pdg. 44)

En el acto de la solemne co-
ronacion y colocacion del Rosa-
rio a la Virgen de Fdtima,
fue el mismo Obispo de Tag-
bilaran quien oficio ¢n las ce-
remonias. como se puede
apreciar en esta foto.

Baio los auspicios del obispado de Tagbdilaran, Bohol, se dieron los primeros ejercicios es-
pirituales de todos los maestros de las escuelas caiolicas de la Didcesis,

Uno de los proyectos favoritos de Mons. Rosales, durante su
incumbencia como Obispo de Tagbilaran, Bohol, fie ‘indudable-
mente este del edificio moderno del Seminario Diocesano de Bo-
hol, cuya eonstruccion estd en pleno auge.

Después de dos mcses de cstancia de la Virgen de Fdtimn
en Bohol, el dia de su salida por avién, fue acompaiada hasto
el aerédromo por todos los fieles de la provincia encabezados por
su dignisimo prelado.

[5]



El <«Dia de Manila” y sus recuerdos

por

ANTONIO Mo. CAVANNA

Febrero 3, 1945!.
Reconquista de
Arthur!..

Manila por las huestes de

Mac-

Dia de inefable alegria, dia de liberacién!...
Fin de una odiosa era de esclavitud, sangre, infamia!.
Principio, otra vez, de una vida de paz, sosiego y rela-

tiva tranquilidad.

Y con los bravos, corteses y generosos soldados de Mac-
Arthur, la veleidosa Fortuna derramé sobre Manila el con-
tenido de su inmensa cornucopia, convirtiendo nuestra en-
tonces ciudad en ruinas, en un verdadero hormiguero de

plata.

Candies, cigarrillos, ropa, late-
rias, libros y revistas, dollars,
souvenirs, etc., ete., comenzaron a
circular con fantédstica rapidez.
Las transacciones comerciales, el
mercado negro, tomé tal incremen-
to, que de la noche a la mafana
muchos se hicieron ricos. Quien
ma’.s:qu'ien menos, todos se benefi-
ciaron con la entrada de los yan-
kees.

Y la risa y el contento prevale-
cieron aqui hasta que Mac Arthur
partié6 para cl Japén, y con él, se
fueron tambien sus soldados,

Entonces, la gradual evacuacion
del ejército, la marina y la avia-
cién militar, fue imprimiendo su
honda huella en el corazén filipino.
Cual espada de dos filos, la retira-
da de las tropas del Tio Samuel fue
causa de muchas ligrimas y lamen-
taciones de una parte, y de risas y
placemes, por otra.

Las lamentaciones y ligrimas
provenian  particularmente de
nuestro sexo femeninoy, La par-
tida del grirgo fue para ellas, muy
dolorosa. El sexo masculino, por
el contrario, refa, aplaudia y has-
ta daba gracias al cielo por aque-
lla evacuacién. Y no falté quien
hiciera votos por su mis rapida
desaparicion!. .

(Por qué?...

Ellas lloraban el desencanto de
un suefio rosado, las ilusiones per-
didas; promesas, planes, idilios. ..
TODO quedaba reducido a NADA
por cruel capricho del Destino.
La inmensidad del mar volveria a
scparar a los seres queridos, y las
lagrimas agolpindose hasta em-
pafiar los femeninos ojos, acaba-

das partes.”

Y a su paso, a su vista, el se-
xo masculino, duro, cruel todavia
por el acerbo dolor de unos celos
mal contenidos — sardénicamente
sonrefa, y hasta se solazaba en
aquel dolor femenino, gozandose
ante la partida del extranjero que
tan habilmente supo birlarle un
amor, una novia, o una hija...
iAl diablo con ellos!... se decia.

Por tres afios, la Capitai filipi-
na, y todas aquellas ciudades que
cobijaron los mayores niicleos mi-
litares americanos, no cesaron de
oir sonar las cajas registradoras
de nuestros restuarantes, bares, y
tiendas varias, con el alegre ¥y au-
tomdtico tintinear del abrir y ce-
rrar del cajoncitq acaparador de

Para el GI, o sea el soldado americano, estas jovemes, con
excepcién del color y la estatura, eran zyuales que las que habian

de;ado atras alld en el leiano hogar,
; para ellas, los Gls, fueron una dolorosa experiencia, cu-

grafos”

“coleccionistas de auti-

yo trato ¥ amistad e mcluswc sus consecuencias, no podian tras-
pasar loa linea demasiado divisoria de nuestros crueles muelles.

no terciopelo de sus mejillas.

La espectacular férmula yankee
de hacer el amor, gastar, y com-
portarse, en general, (y muy en
particular con el sexo débii) ha-
bia tocado a su fin. Y en donde
antes encontrabamos una buena
moza rodeada de soldados, comen-
z6 a verse otro cuadro: un sol-
dado rodeado de buenas mozas. Y
ellas, no se avergonzaron nunca
de llorar por los que se iban.
i Asi de mucho llegaron a apreciar-
les!... jAsi de mucho llegan a
querer nuestras mujeres!...

Pero, como .decia un cronista
de aquella época, “Por més que
Ellas seguian tan dulces y apeti-
tosas, nadie querfa fijar sus ojos

ban por caer rodando sobre el fi- en Ellas, y menos, ejecutar segun-

(61

pesetillas, niqueles, y
da.

Y asi quedé grabada la huella
yanqui en Manila, en forma de do-
Uars.

Pero al irse, ellos también se
llevaron honda huella del afecto
filipino, el carifio y dulzor de nues-
tras mujeres, e incluso, el recuer-
do del fruto de unos amores difi-
cilmente comprendidos, y en mu-
chos casos, hasta repudiados por

papel mone-

sus propios compatriotas, por con-

vencionalismos, por su odioso ra-
cismo.

Si; y no solo se llevaron a su
patria el souvenir de unos bakias,
unas camisas bordadas en sina-
may, u floreros de cafia, etc., sino
que con ellos se fueron también el

corazén de muchas de nuestras
dalagas, y el honor de otras mu-
chas, pues cuando Manila abrio
sus puertas al conquistador, lo hi-
zo de tal forma, y con tanto des-
prendimiento, que, a mis de nues-
tra tradicional manera hospitali.;
taria que siempre ha caracterizadg
al pueblo filiping, los gringos re-
cibieron el galardén més preciado
que pueda ofrendarse por nuestra
mujeres: su puro y sencillo cora-
zén. .

No hubo filipino que—por. in-
terés, o agradecimiento—no abrie-
ra las puertas de su casa, y las
de su corazén, al héroe salvadoy,
brind4ndole asf ( a la par que'eo-
bijo y todo lo mejorcito que te-
nfa cn su casa) incluso el més pu-
ro de los afectos que el corazén
humano pueda abrigar. >

El corazén de la Manila recién
reconquistada quedé pronto esta-
blecido en la Avenida de Rizal. Es-
ta via se convirtié como por arte
de magia en una especie de Green-
wich  Village-Soho-Latin  Quar-
ter... En ella, los vivos aguilu-
chos del mercado negro se hacian
ficilmente de fortunas verndiendo
vinos, sables samurais, banderas
niponas etc., a los soldados ameri-
canos, a cambio de cigarrillos, re-
lojes, anillos y mil otros articulos
de los Post Exchange militares. Y
a medida que llegaban ma&is solda-
dos y se descartaban mais materia-
les de guerra, como jeeps, trucks,
pneumdticos, radios y baterias, el
negocio iba in crescendo, observan-
dose siempre como practica esta-
blecida el no vender a otro filipi-
no lo que se podia vender al grin-
g0, ya que de estos siempre se al-
canzaban los mejores precios.

Mas... la comedia e finital...
Todo aquello ha pasado ya a la
historia!... Y hoy, cinco afios des-
pués de la toma de Manila, el di-
nero ha desaparecido con el yan-
qui, el diluvio de mercancias ha
cesado con el control de las irw
portaciones, y el son de la pros-
peridad es ya casi imperceptible.

Resultado: tras las lamentacio-
nes de nuestro mundo femenino
por la pérdida del quijote yanqui,
vienen nuestras lamentaciones,
quienes por el resto de nuestros
dias seguiremos siempre echando
de menos aquellos buenos tiempos
en que el lunitico soldado “millo-
nario” llegé a nuestras playas ti-
rando plata a diestro y siniestrs,
cual si se tratara de confetti en
una noche de carnaval.



La tipica y pintoresca celebracion de la fiesta
del Santo Nifio de Cebu

Por Antonio L. Serrano

Para quiea no la ha visto y oye hablar por primeca vz
de la fiesta del milagroso Santo Nifio de Cebi, lo primerc
aue se le ocurre es buscar un paralelo, una semejanza, ponien-
do por ejemplo la fiesta del Nazareno de Quiapo, o bien la

de Ntra. Sra. de la raz y Buen Vviaje de Antipolo.

embargo, nada mas distinta,

Y, sin
nada mas edificante y cris-

tinana como la celebracién ue la mencionada fiesta por los

scneilios ¥y humildes oriundos

La novena deésde luego no es
tan concurrida como es de es-
perar, pues a ella s6lo acuden
una parte de los residentes de
la capital y algunos proceden-
tes de los pueblos o munici-
pios mas cercanos. Pero, en
cambio, el dia de la procesién
la animacién y el entusiasmo
se desbordan repentinamente
y la ciudad entera parece vol-
carse por las calles con la
afluencia de transeuntes que
van cruzando de un lado a
otro y sobre todo, las calles
préoximas a la iglesia. Lo mas
tipico, lo realmente exclusivo

de Cebi.

que hace de esia procesion la
unica de su clase, es el hecho
de que, cuando la imagen de!
Santo Nifio de Cebu sale a re-
correr las calles de la ciudad,
el otro Santo Nifio dei pue-
blo de San Nicolas, viene a es-
perar a la puerta de la igle-
sia, v en cuanto el primero
sale, entra para guardarle el
lugar, y no entra antes, por-
que, siendo nada mas que Co-
mandante, no puede penetrar
en el mismo recinto donde
manda y gobierna un Capitan
General, que es el grado del
Santo Nifio de Ceb.

Lu venerada imagen del Sanmto Nifio de Cebu,
que en el dia de su festividag es objeto de innume-
rables ofrendas de parte de los devotos fieles de

toda la regiém cebuana,

El Santo Nifio de Cebu, se-
gun nos explican los PP. Ra-
mos y Liquete, es la imagan

Aspecto que ofrece el interior de la Iglesia del Santo Nitio, de los PP. Agustinos,
que se galvé milagrosamentg de los efectos de la liberacion.

[7]

de mas elevada categoria en
toda Filipinas. Primero, lle-
va el titulo de Capitan Ge-
neral; luego es poseedor del
Toisén de Oro, de‘spués, tiene
los mismos privilegios que la
Virgen del Pilar, o sea, que
hay la obligacién de hacer g.-
nuflexién al cruzar delante de
El, y es mis, cuando s2 le
traslada de un altar a otro,
Lay que hacerlo como si fue-
ra el Santisimo, acompafiado
de velas y tocando la campa-
nilla.

El dfa de la fiesta, que es
la tercera dominica de Epi-
fania, es lo mas grande que
hemos visto en cuanto a ce-
lebraciones religiosas que de-
penden de la acogidg v fervor
del pueblo. Ese d’a. desde ]as
primeras horas de la mafiana
v hasta el dia siguiente. 1a ro-
meria es incecante y nutrida,
dirfase que va en aumento a

(Pasa a la pdg. 43)



Efemerides Filipinas

BEJUCAZOS OFICIAL-
MENTE CONSAGRADOS

Enero 31, 1830.

Esto no es broma: esto es
verdad. En’tal fecha como 13
apuntada a la cabeza, se ha-
bia dictado la R. O., comuni-
cada por el Ministerio de la
Guerra al Gobernador gene-
ral de Filipinas: el ministro
era Cembrano, y el goberna-
dor, Ricafort.

Ya no es Quioquiap, quien
desigqaba al indio, “nifio
grande”, ni Gaspar de San
Agustin, quien comparaba a
la cuadratura del circulo la
tarea de describir al filipino:
en documento oficial se “con-
sagraba” el uso del bejuco, en
sustitucién del presidio, como
pena al indio que desertaba
del Ejército. Debieron de°ser
frecuentes los casos de deser-
cién y mucha la insistencia de
la Autoridad superior de las
Islas, pues del texto de la real
Orden se desprenie que eran
repetidas las instancias del
cambio. El “nifio grande’’ no
se corregia con la pena del
ciudadano (prisién), sino con

—1Cémo! ;Se embarca en mar-
tes y trece! ([ Usted no es supers-
ticioso?

—iHombre, un poquito!
es mi mujer la que se embarca...

Pero

Por J. C.

(Ciclo semanal, de enero 21 «
febrero 2.)

Enero 21, Lioo.—kl P. Ducos da
cuenta de; resultado de su campa-
ha contra los piratas moros. En
1854, se dispone por R. O. que las
alcaldias mayores (gobiernos pro-
vinciales) fuesen servidas por le-
trados. kn e mismo ano, por
K. D, se restablece el territorio
jurisdiccional de las provincias de
Camarines norte y Lamarines sur.
kn 130y, el P. Burgos hace oposi-
ciones para canonigo doctorai.

knero 23, 1570.—Feipe Salce-
do, en nombre del rey de Espana,
toma posesion de la isla de Siba-
yan. lkn 1776, se organiza una
e¢scuadrilla de bintas contra los
moros. kKn 1398, nace en Guagua,
Pamp., khgio G. Lagman.

Enero 29, 1900.—En 1800 se
dicta la orden general No. v, det
gobierno militar american:, yuv
reorganiza los municipios.

Enero 30, 1764.—Fallece ¢en
Manila el arz. Manuel Rojo del
Kio. En 1921 se abre el primer
congreso farmacéutico. kn lyvz
se celebra en Madrid un mitin de
protesta contra las violercias so-
pre los veciros de Kalamba.

Enero 31, 1847.—Se posesiona
del cargo el arzobispo Arangurel.
En 1896, nace en S. Fernando,

de Veyra

Pamp., Pedro Abad Santos. En
1830, gobernando Ricafort, se es-
tablece por R. O. la pena de be-
jucazos a los desertores del Ejér-
cito, en vez de presidio. En 1904,
el gob. Taft cesa de ser goberna-
dor, para ser secretario de la
Guerra en Washington.

Febrero 1., 1814—Violenta
erupcion del volean Mayén. En
1868, publicase el “Diario de avi-
sos”. En 1881, nace en Nabua,
Ambos Camarines, Julidn Ocampo.
En 1883, por decreto del gobierno
general, se dispone que fondos
del Monte de piedad fuesen utili-
zados para socorrer a los damni-
ficados del terremoto en 1863.
Luke E. Wright es nombrado, en
1904, gobernador general.

Feb. 2, 1637.—E] gob. Corcue-
ra decide emprender operaciones
en Mindarao contra Kudalat y los
suyos. En 1818, por R. C. se crea
la provincia de Ilocos norte, divi-
diéndose en dos el antiguo parti-
do de Ilocos; el resto constituyé
la de Ilocos sur. En 1854, el mar-
qués de Novaliches se poszsiona
del gobierno general. En 1867
nace Aguedo Velarde, y en 1877,
en Tagbilaran, Bohol, Candelario
Borja. En 1861, €] gob. José de

Lemery toma el mando de Filipi-
nas.

disciplinas (bejucazos), como
un chico discolo, con resabios

“del aeta montaraz; la nostal-

gia del azote, como quien di-
ce: la cabra tira al monte.
He aqui copiada, sin mas
rodeos ni comentarios, la so-
berana disposicién: -
“MINISTERIO DE LA
GUERRA. — FExcmo. Sr. —
He dado cuenta al Rey, nues-
tro Seifior, del oficio de Vues-
tra Excelencia de 14 de enero
del afio pr6ximo pasado, nim.
400, y expediente testimoniado
que incluye, formado g conse-
cuencia de la Real Orden de 2
de enero 1828, sobre sustituir
la pena de presidio que por el

I SE PRECISAN

crimen de desercién se impone
a los desertores de aquel Ejér-
cito, con i« de bejucazos, que
son unos gruesos mimbres de
ese pais, cuya saludable medi-
da tiene solicitada V. E. repe-
tidas veces; y S. M., confor-
méandose con el parecer del
Consejo Supremo de la Gue-
rra, expuesto en acordada de
24 de noviembre ultimo, se ba
servido aprobar esta medida.
por ahora, de que se sustity-
ya la pena de presidio CON
LA DE BEJUCAZOS, como la
mas a propdsito para corre-
gir la desercién en tiempo de
paz, que expresan losg siete
articulos propuestos por V. E.

MAGNIFICA RETRIBUCION.

Azcarraga 2109.

AGENTES DE ANUNCIOS. |
I
l

Tel. 3-31-37.
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y demas Jefes de ese Ejér-
cito, que se leen desde folio
27 al 29, excluyendo unica-
mente a los sargentos, en ra-
z6n a que por su empleo y co-
nocimientos se les debe repu-
tar fuera de la esfera de lo$
demas naturales, procurando
evitar que los desertores ha-
llen acogida y proteccion en
los pueblos, por medio ae lo
propuesto desde el folio 30,
vuelto, del expediente hasta
el 32, es decir, castigando a
las justicias omisas y que
abriguen la desercion, hasta
con la pena de privaciéon de
oficio o empleo, y premiando
a los que se esmeren en per-
seguir un delito de tanta tras-
cendencia al servicio y tan
perjudicial al Real Erario.
De orden &c. Dios &c. Madrid
31 de Enero de 1830.—
CEMBRANO.— Sr. Capitdn
General de Filipinas.”’

Su publicacién, en Aulos
acordados, va acompafada
del articulado en que se pro-
veen los casos de fuga. en
cuatro clases: por la prime-
ra vez, cuando el fugitivo ha
vuelto al servicio, espanta-
neamente, antes de un mes,
ninguna pena; si ha enajena-
do vestuario y armas, 15 ke-

CAZA CON
-—i Asi cualquiera caza pajaros!

RECLAMO

; Encerrandolos antes
jaula...!

€n  una



jucazos y un mes de cércel;
por la segunda vez, 25 beju-
cazos y dos meses de prision;
por la tercera, 40 bejucazos y
4 meses, con obligacién de
limpiar el cuartel y servir
ocho afios; por la cuarta
vez,... (ya son hombres, son
$ciudadanos”), y los bejuca-
Z0S se suprimen: en su lugar,
la pena es de 6 meses de car-
cel, con grillete, y son desti-
nados los culpables a servir
diez afios.

Parece un juego de chiqui-
llos... con un gran fondo de
seriedad, joh, Gaspar de San
Agustin! joh, Quioquiap!
PREGUNTAS:

No. 157.—;Cuando di6 a cono-
cer el P. Faura su primer vati-
cinio de tifon?

No. 1588.—;A quién corr spon-
di6 el titulo de ““Adelantado de
Mindanao”?

No. 159.—;Qué se sabe d:1 Ba-
nahaw, de que estidn orgullosos los
tayabenses (ahora de la provincia
“Quezon”)? ;fué un volean?

No. 160.—-;Cuando se creé e}
‘“gobierno civil” de Manila?

No. 161.—El “Monte de Piedad”
(qué era y cuindo se estableci6?

No0.162.—; Qué escritor extran-
jero calificé a Filipinas, d2 incom-
parable joya?

Rectificacion.

Algin amigo nos ha llamado la
atencion de que, al referirnos a
“Palanan”—No. 104—corsignamcs
que el pueblo pertenecia a la pro-
vincia de Cagayan. Nostra culpa:
es de la Isabela (peccata m™nuta):
en realidad, las provincias son con-
tiguas, y Palanan cae hacia sus
linderos: esa facil equivocarse. Por
lo demis, el error es error, y no
tenemos empacho en confesarlo.

CONTESTACIONES:—
A la preg. No. 134.—Tenfamos
formulada la contestacién, que

por arte de birlibirloque, se habia
traspapelado. Y habiendo dedica-
do todo un articulo al estableci-
miento de la Escuela Normal, huel-
ga nueva referencia a €él. A esta
escuela la ha perseguido un mal
hado, (sélo desde el punto de vis-

ta literario), pues ademas de la §

pregunta No. 134, se repitid o
mismo con el nimero 136: aibarda
sobre albarda.

A la preg. No. 149.—Repitimoes-
la: “El Bulusan es un volcdn ac-
tivo?” —No lo es: su ultima indi-
gacién de actividad, segin leemos
‘en Jagor, fué en 1852. Bulusan es
una montaiia, en el grupo volcani-
co del Mayén (el volecan de Albay)
en sus estribaciones esti el muni-
cipio de su nombre, que pertenece
a Sorsogén. Jagor, en su libro
Viajes por Filipinas, trae disefiado
el .monte. “El volcan Bulusan,—
escribe—que parecia extinguido de
mucho tiempo, pero que en 1852
.empezé de nuevo a humear, recuer-
da de un modo admirable al Vesu-

PROXIMA BODA EN LA CIUDAD DE CEBU

Srta. Maria Elena, (Marilén) Ackaval, hija de los Sres.

de Achaval, (Juan) cuya boda

para el 11 de marzo del pre-

sente aio, con el Sr. Alvaro Pastor, hijo, gerente de la Good-
year Tire & Rubber Co, de la sucursal de Cebu, se llevard a

cabo en la ciudad magalldnica.

e

ces: al 0., una cima arredondeada
en forma de campana (el cono de
erupcion) ; al E. como resto de
una cumbre anular, una alta cres-
ta dentellada parecida al monte
Somma, en sus vertientes, se nota
bien la estratificaciéon paralela.
Como en aquél, el cono de erupeién
estd en medio del antiguo muro
del crater...”

A la preg. No. 150.— acerca de
quién fuera Raxi-Matanda. Se-
gun las antiguas crénicas, cuande
vinieron a Luzér los capitanes
Goiti y Salcedo, mandados por Le-
gazpi desde Panay. los moradores
de la llanura May-nilad (Manila),
estaban divididos en dos

blo. Como el Vesubio tiene dos pi- mam

grupcs,

CARRERAS DE BENEFICIO

DE LA

PHILIPPINE TUBERCULOSIS SOCIETY :

EN EL

MANILA JOCKEY CLUB
SAN LAZARO
—000——

Sabado 4 Enero 1950

——000——
10 CARRERAS, DESDE LAS 12 P.M.
~—000—
Los empleados de las carreras deben presentarse
antes de las 12 p.m,

en la bocana del rio Pasig: los
d> la parte norte, a las ordenes
del Rajah Viejo (Raxa-Matandd,
el Lakarg-Dula o Lacandola de los
cronistas), y los del lado sur, ba-
jo el Rajah Joven (Raxa Mura,
el rey Soliman). Esto fué en 1570.
Estos reyezuelos (como los desig-
naban los espafoles) fueron so-
metidos por Legazpi, sin grandes
esfuerzos; y cuando él fallecié en
1572, le sucedié6 Lavezares, quien
no parecié6 haber seguido literal-
merte la misma conducta que su
antecesor, por lo que Lakang-Du-
la se dijo que hizo armas contra
los espaiioles; pero la invasiéon del
pirata Lim-A-Hong, volvi6 a

unirlos, y juntos pelearon contra
éste, le persiguieron hasta Panga-
sindn, le sitiaron y obligaron a
escaparse.

Cuando, en 1639 fallecio don
Fernando Malang Balagtas, algu-
nos aventuraron la especie de que
fuera el mismo Lakang-Dula, a
juzgar por la extension de sus do-
minios, como se hizo constar en
su testamento y los cargos que
desempefiaba al morir y los regios
honores que se le rindieron; pero-
el hecho de llevar su nombre (que
no el de Carlos, que segin se con-
signd, recibi6 Lakang-Dula, al ser
bautizado), parecen alejar l2 sos-
pecha de que Lakang-Dula y Ma-
lang Balagtas fueran el mismo su-
jeto. .

Que el “Lacandola” de los es-
paholes fuera el propio Raxd-Ma-
tanda, lo acepta Rizal, a] anotar
un pasaje de Morga; pero no lo
hace por su propia cuenta, s'no va-
liéndose de la autoridad de Fr. Gas-
par de San Agustin: por tanto,
puede concluirse que Raxd-Matan-
dd y Lakang-Dula son un mismo
sujeto, mientras otras investiga-
ciones no induzean a creer lo con--
trario.

A la preg. No. 1565.—el goberna-
dor Luis de Lardizabal, que gober-
né las Islas poco mas de dos afics
(1838-1840), fué quién cred, en
1839, la provincia de Nueva Viz-
caya, en recuerdo de la suya pro-
pia en Espafia, tomando pueblos
de Cagayan y agregardo distritos
ocupados por gentes no cristianas.

A la preg. No. 156.—no hemos
llegado a un acuerdo en esto de
escoger una “flor nacional”, a pe-
sar de ura proclamacién dsl gob.
Murphy, de febrero 1o, 1934. Y
cuidado que nuestra Flora puede
considerarse la mas rica del Mur-
do: ha dado reputacién a grandes
boténicos, como el P. Bianco y el
Dr. Merrill—Hara diez afios que
la revista “Philippine Home Jour-
nal” propusa que fuera la Sampa-
guita—selecta y atractiva;—el Dr.
Leén Ma. Guerrero, con su auto-
ridad de botanico, preferia el “ba-
naba”: cada uno ha tirado por su
lado, y la Sampaguita sélo reina
en la lira de nuestros poetas...
y en el cuello de nuestras dalagas.

Pero, puesto que ya hay una de-
claracién oficial (la- del gob. Mur-
phy en 1934), se debe insistir en
la aceptacién de la Sampaguita,
como la flor nacional,

-« . .- -
S e, S—

—Mi sefiora tiene cuarenta afios,
iMe la cambia por dos de veinte?



Cebu, rehabilitada rapidamente pero.....

Mucho habiamos oido hablar y comentar acerca del
progreso y la rapidez con que la ciudad de Cebi se habia
rehabilitado en estos ultimos afios; los mas apasionados ase-

guraban que mucho mas que

Manila. Esto. naturalmente,

se recogia con ciertas reservas mentales, que, claro esta,
no se exteriorizaban, ni mucho menos se hubiera tratado
de discutir, ya que no habia medio, sobre todo teniendo en
cuenta, que los que asi comentaban, o habfan estado de paso
o eran residentes de aquella capital.

Pero, he aqui que, sin ha-
ber tenido la més remota idea
de que dariamos con nuestros
huesos en esta ciudad simpa-
tica y acogedora para el fo-
rastero, nos vemos en ella sin
haber pensado siquiera en
una ligera probabilidad. Mas,
los gajes del oficio, obraron
el portento, y estamos disfru-
tando, una vez mas, de la sim-
patia de todos los: cebuanos,
indudablemente mucho mas
de las cebuanas; de la admi-
racién que siempre siempre,
nos ha producido esta bella ¢
histérica ciudad de Cebu.

Saludos y éxitos ul

Hace como cosa de unos
seis afios, poco mas o menos,
que por primera vez y por un
lapso de siete meses, estuve
residiendo aqui. Entonces,
la vida era una de descon-
fianza mutua, de lucha por
las escasas oportunidades de
subsistencia, de bohemia in-
dividual en un rincén de la
casa, o de desafio osado sin-
tonizando alguna radio para
ofr las noticias de San Fran-
cisco, o bien libando el tipi-
co “tuba” hasta embrutecerse
para embravecer al miedo. ..

Todo era irregular, anor-

EXCMO. E ILMO. ARZOBISPO DE CEBU
Mons. JUuLI0O ROSALES

VISAYAN ELECTRICAL CO. S.A.

0 %

Una cocina de granja, ideada en 1948 por la Oficina de

Nutricién Humana y Economia Doméstica del Departamento de
Agricultura de Estados Unidos, ha venido a ser una de las mds
aceptadas en aquel pais, por ahorrar idas y venidas a las abne-
gadas amas de casa. El centro de preparacién de legumbres que
se ve en la foto es una de lag razones de esta popularidad entre
las norteamericanas. Las patatas, cebollas y otras legumbres de
consumo ordinario estdn colocadas en recepticulos ditpuestos
convenientemente. Los cuchillos de mondar estin a la mano,
mientras que lag legumbres o tubérculos lo estin igualmente.
Las cortezas y demds desperdicios van ¢ parar ¢ un receptd-
culo que hay debajo deslizandose por una tablilla bordeada de
metal. El recepticulo de desperdicios puede retirarse de la co-

cina o através de una
la casa.

mal, en el fondo. Vida fie-
ticia que obligaba a la sonri-
sa, al disimulo de todo cuanto
se decfa, y de lo que se tenia
que hacer. Absurdo modo de
Vivir que engafiaba a la chus-
mga que nos imponia su auto-
ridad por el sistema del te-
rror, y que la hacia sonreir
satisfecha y oronda ante la
idea de haber triunfado do-
mefiando las voluntades.
Seis afios después, Cebu
ante nuestros ojos presenta
un aspecto que es completa-
mente el reverso de la medalla
de lo que habiamos vivido en-
tonces. Hoy, la bella ciudad
magallanica ha adquirido no
precisamente su aspecto de

% la pregueérra, segin nos dicen

sus antiguos residentes y
nuestros amigos fntimos, pe-
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puerta externa instalada en la pared de

ro, ya por lo menos la ciu-
dad ha vuelto a su normali-
dad en cuanto a varios de sus
aspectos, comercial, religioso,
social y econémico. En sus
calles principales hay un con-
tinuo movimiento de camio-
nes, coches y tartanillas que
dan idea poco mas o menos
de lo que es el vivir agitado
y bullicioso de una capital.
Su aspecto progresivo se da a
conocer inmediatamente por
el gran ndimero de edificies
nuevos, casi todos de cemen-
to armado, que se levantan
orgullosos en muchas de sus
calles y distritos ya comercia-
les, ya residenciales.

Desde el punto de vista eco-
némico, el cebuano o el que co-
mercia en Cebu se queja, co--

(Pasa a la pdg. 35)



El Embajador de Espana en la redaccion de “Semana”

Ante la “Miehle Vertical”, el Embajador Aguilar admirc la impresion de la tricomia de nuestra portada. A la derech
comenta con muestro linotipista, cémo trabaja en espaiiol sin ha blarlo ni escribirlo.

Con wna portada recién impresa el Embujudor Aguilar sonrie satisieccho y sorprendido clogiaxdo ¢l trabajo, FEn la foto
de la derecha contempla e¢omo trabaja nuestru prensa plana.

Con el grupo de redactores y colaboradores. De izq. a der.: el P. Joaquin L. Jaramillo, don Jaime C. de Veyra, don En-
rique Ferndndez Lumba, el Embajador Espaiiol, nuestro director, Manuel Lépez Flores, Francisco Palisoc y Antanio L. Serra-
no. A la derecha, el Embajador en el momento de marcharse, a companado por nuestro director,



FIESTA NAVIDENA DE LA LEGACION
FILIPINA EN ESPANA

Por un PINOY

Con ocasién de las Pascuas de Navidad, la pujante co-
lonia filipina de Madrid- (Espafia), se di6 cita en la acoge-
dora y bien dispuesta residencia del Excmo. Sr. Ministrs
de Filipinas. D. Manuel Nieto, sita en Maristani, 38, en
ias afueras de la capital.

Si bien el almuerzo estaba sefialado para las 2:00 de
la tarde, como lo exige el horario madrilefio, atin no eran
las 12:00 cuando comenzaron a llegar los invitados en un
afan por verse reunidos el mayor nimero de horas posi-
ble, nostalgicos del ambiente patrio, cuyo recuerdo, a decir
verdad, se agudiza en festividades de tan rancio sabor co-

mo son las navidades.

Recibidos amablemente por
el Hon. Vice-Cénsul de Fili-
pinas, D. Francisco Clara-
vall ¥ el Sr. D. Luis Lasa,
agregado cultural de la Lega-
cién. los filipinos, que acudie-
ron a la fiesta, pronto se hi-
cieron un manojo de anima-
dos y alegres comentarios dis-
tribuyéndose en grupos por
los varios salones de la resi-
dencia. Alli vié el cronista al
Hon. Cénsul de Filipinas, D.
Nicanor Carag, departiendo
amigablemente con los jéve-
nes becarios, Dr. Héctor C.
de los Santos, D. José C. Vi-
HHanueva  (arquitecto), D.
Antonio Molina y Memije
(abogado) y Dr. Constante
A. Castro, a quienes ofrecié,
hospitalario. las facilidades

de la Legacién, asi como su

(Sucursal

Al Excemo. Mons Julio Rosales

Arzobispo de Cebi

—000——

BANCO DE LAS ISLAS FILIPINAS

propia casa; en un rincén de
la sala de recibo, sentadas en
lujosos sofas de terciopelo
rojo, charlaban animadamen-
te las Sras. de Martinez, es-
posa del agregado financie-
ro; de Lasa, y del Cénsul Ca-
rag. Mientras, los invitador:s
compases de la “zamba” y el
“tango” habian llevado al sa-
loncito de baile a varias pa-
rejas de jovenes, entre las
cuales vimos a la hija del
Consul Carag y al becario,
D. Brigido Sibug, que cursa
diplomacia. En el “bar”—
moderno y acogedor, sorpren- cion, con abencién exquisita,
dimos al joven, Francisco Re- ofrecian bebidas y licores a
ves. hijo del Magistrade, Hon. los concurrentes

Alex Reyes, al Sr. Calvo, de  Poco antes de las 2:00 llegé
la Legacién, y al literato fili- el Excmo. Sr. Ministro D. Ma-
pino Guzmén Rivas. EI per- nuel Nieto, que habia tenido
sonal subordinado de la Lega- que cumplir anteriores me-

prensa de la legacion filipina.

Al Excmo. e Ilmo.

D. Jakosalem esq. a

de Cebt) J. Luna

Otro grupo formado por el representante de Filipinas en
Espaia, don Manuel Nieto, en la fiesta dada en su residencia.
Aparecen con él, el Sr. Carag, hijo del Cénsul filipino, Brigido
Sibug, pensionado por el gobierno espaiiol para especializarse en
la carrera diplomdatica y Vicente Guzmdn Rivas, agregado de

nesteres oficiales, y fué reci-
bido con entusiastas salvas.
A todos correspondié con la
mayor cordialidad y su pre-
sencia hizo que la reunién co-
brara inusitado entusiasmo.
(Pasa a la pdg. 36)

Arzobispo de Cebt

Mons. JULIO ROSALES

PHILIPPINE ELECTRONICS INDUSTRIES, INC.
(Cebi Branch)

Teléfono
322




Breve entrevista con

Colegio de San José

No nos eran desconocidos ni el nombre ni la persona
del P. Martin Legarra, O. R. S. A. Rector del Colegio
de San José-Recoletos de la Ciudad de Cebi, pues le habia-

os tratado durante sus largos afios de estancia en Mani-
la. Ademas, la carta personal de nuestro Director para ¢l
ros dié ocasién favorable para presentarnos en su despa-
cho rectoral tan alegre y a la vez de severa dignidad. Des-
de el primer momento creimos hallarnos en nuestra propia
casa y no nos fué preciso andar con largos rodeos para
abordar ante el P. Legarra el asunto del idioma espafiol
en Cebu.

; ?
.,6-4 .. .. .. .o .. .. “ . e
—~Quien resida en esta ciu-
dad por algin tiempo no po-
dra menos de convencerse de
que el idioma espaifiol tiene
aqui muy hondas raices. Las
familias mas distinguidas lo
hablan a diario en sus casas,
y es un hecho también que el
castellano es el lenguaje que
podriamos llamar “oficial”
en las reuniones sociales mas
selectas.

—Pero aqui se lee mucho
en espaiiol?

—Tal vez tenga Vd. razén
al pensar asi. En Ceb ha
habido siempre algun perié-
dico redactado en espafiol, v
no cabe duda, de que eso ha
contribuido muy eficazmente
a que nuestro idioma no haya
decaido mas. Pero esa pren-
sa no hubiese podido subsis-
tir de no encontrarse un res-
petable niicleo de personas
gfie la leyera y la apoyara fi-
nancieramente. A mi leal en-
‘tender, el mérito princival de
qie haya aqui tantos filipi-
nos que hablan el castellano %
se debe a los PP. Patiles es- §
pafioles que, ademas de sus ¥
seminarios, sostuvieron por §
largos afios el célebre Colegio £
de San Carlos que hoy lo re- g
gentan los PP. del Verbo Di-
vino logrando alturas que le §
han acreditado para ser §._

El R. P. Martin Legarra,
O.R.S.A., Rector del Cole-
gio de San José-Recoletos de
Cebii.

FELICITAMOS AL EX

Dir. Cablegréfica
“SORCO” Cebu

CEBU
Mons. JULIO ROSALES

SORIANO TRADING COMPANY
Soriano Building
(Cebu Branch)

el P. Rector del

El Colegio de San José-Recoletos, tal cumo aparecerd des-
pués de la iltima adicion que actuclinente estd en construccién.

mente de las HH. de la Cari-
dad espafiolas que tienen des-
de hace tanto tiempo el fa-
moso Colegio de la Inmacula-
da Concepcién, verdadero fo-
co de irradiacién hispanista.
Créame que su labor en este
particular dificilmente podra
ser superada. Si aqui éxister
personas de ambos sexos de
Universidad. Digase igual-
mente de las HH. de la Cari-
dad espafiolas que tienen des-
de hace tanto tiempo el fa-
moso Colegio de la Inmacula-
da Concepcién, verdadero fo-
co de irradiacién hispanista.
Créame que su labor en este
particular dificilmente podra
ser superada. Si aqui éxisten
personas de ambos sexos de
alguna edad hablando en cas-
tellano y les preguntan dénde
lo aprendieron pueden estar
seguros de que os dirdn: en
San Carlos o en la Inmacula-
da Concepcion.

¢(En la Univ. de San Carlos
se continiia ensefiando el es-

CMO. SR. ARZOBISPO

Teléfono
613
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pafiol ?

Claro que si. Su ejemplo es
una gran léccién para cuantes
hemos entrado después que
ellos en el campo de la ense-
fianza en Cebi. Hoy, como ha-
bra visto, hay en la ciudad
dos nuevos colegios regenta-
dos por religiosos en su ma-
yoria espafioles, uno de ellos
es el del Santo Nifio a cargo
de los PP Agustinos, y el otro,
este de San José dirigido por
los Recoletos. ; Conoce usted a
los PP Agustinos? —Si es asi.
estad demas que me detenga a
ponderar el entusiasmo con
que llevan a cabo esta labor
en su colegio de Cebui. No han
de pasar muchos afos sin que
palpemos los resultados mas
espléndidos de ese entusiasmo.

—¢Es verdad que en este
colegio se da mas énfasis al
idioma espafiol ?

¢ Por qué me hace esa pre-
gunta? Si asi le han dicho por
ahi, puede ser que sea verdad.
Yo preferiria callar para que
no se diga que “cada fraile
alaba su convento”. Tienen
razén quienes le han informa-
do de que este Colegio de San
José, que se abri6 hace esca-
samente dos afios y medio, ha
venido ofreciendo gratuita-
mente a sus alumnos la en-
sefianza del espaifiol desde el
Kindergarten hasta el IV Afio
de High School. Hoy cuenta
ya el centro con mas de tres
mil estudiantes y todos ellos

(Pasa a lo pdg. 40)



La fiesta de la Purificacion y
la Candelaria

Por JOAQUIN

(EN QUE CONSISTEN?

La fiesta de la Purificacién de
la Virgen, a la que se une la Pre-
sentacion del Nifo Jesis en el tem-
plo, es tan antigua como la de la
Asunciéon de la Virgen Santisima;
data del siglo VII. Se cel:bra el
dia 2 de Febrero porque es el cua-
dragésimo dia después del Naci-
miento de nuestro adorable Re-
dentor, 25 de Diciembre al 2 de
Febrero.

(En qué consiste esta fiesta?
E] mismo santo Evangelio del dfa
ros lo dice: “Cumplido asimismo
el tiempo de la Purificacién de la
Madre, segin la ley de Moisés,
llevaron al Nifio a Jerusalén, pa-
ra presentarle al Sefior, como es-
ta escrito en la ley del Sefior: To-
do varén que nazca el primero,
serd consagrado al Sefior; y para
presentar la ofrenda de un par de
tértolas o dos palominos como es-
td crdenado en la. ley del Sefior”
(S. Lucas II, 11-24)

Consiste pues, en que la madre
después de cuarenta dias de parto
se presente al templo para purifi-
carse con alguna ofrenda y al mis-
mo tiempo en llevar al primogéni-

LIM JARAMILLO

to consigo.

La de la Candelaria es la ben-
dicién de las candelas o velas sig-
nificando simbélicamente que aquél
Nifio, presertado en €l templo per
la Virgen Santisima, su Madre,
estaba ‘“‘destinado para que, a la
vista de todos los pueblos, sea LUZ
que ilumine a los gentiies y la glo-
ria de Israel” (S. Lucas II, 31-32);
las card:las se bendicen antes de
la Misa, como quien para recibir
con la juz de la Fe al Mesias que
va a ser inmolado en el Saato Sa-
crificio de la Misa.

LA TEOLOGIA DE ESA GLO-
RIOSA EFEMERIDES

Como siempre es la misma tec-
logia del Dios que se ha hecho
carne y del Dios que se humana
cumpliendo todas las leyes que El
mismo dictaminara en las eleva-
das cumbres del Sinaf.

i Se purifica la Virgen, como si
se hubiese quebrantado su virginal
pureza con el parto! Bien se hu-
biese Ella eximido de los ritos de

la purificacién judaica, puesto que seguir los misteriosos pasos de su
Ella no ignoraba a quien estaba divino Hijo por el camino de la

PHILIP JESSUP, EL AMBAJADOR TRANSEUNTE

Acompaiiado
Myron M. Cowen,
Jjador trarvseunte,

llevando en sus maternos brazos; humiidad, sacrificio y oracién.

pero la Virgen Maria habia de

A pesar de las razones que Ella

2

<
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UNA DE LAS VARIAS FIES

> de fiestas que se dicron en Manila en horor del

TAS EN HONOR DE LOS SRES. DE JESSUP

embajador transeunte, Pﬁilip

Jessup y sw distinguida esposa, una de las que mds se destacaron fue la ofrecida por el em-

bajador americano en Filipinas, Myron M. Ciwen y su belly seiiora.

huéspedes de honor con los

anfitriones.
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En 'n foto aparecen los
(Foto-Manila Times)

por ¢l embajador americano en Filipinas,
estuvo en el Palacio de Malacafiang el emba-
s Philip Jessup que actualments estd llevando a
cabo un viaje de estudio por el Oriente.
Sres. Jessup y Cowen acompanados por

En la foto aparecen los
el Vicepresidente Lépez.

tenia de declararsc a si misma
exenta de aquella humillante ma
nifestaciéon del parto; obedece sin
embargo, a fin de ofrecor un buen
ejemplo de cumplimiento de todos
los deberes, y da jamas buscar
privilegios para nosotros mismos.
La obediercia es mas agradable a
los ojos de Dios que la exencién,
que un privilegio; pues en aque-
lia buscamos y encontramos a
Dios, en estotra buscamos nuestra
propia comodidad y nos hallamos
a nosotros mismos, olviddndonos
de aquello: “quien se humilla sers
exaltado y quien se exalta sers
humillado”.

De ahi que la unién que deberfa-
mos tener y gozar con Dios, con
Jeslis y con la Virgen se nos es-
fuma y desaparece, por mostrar-
nos poco amantes de la obedier-
cia y sacrificios! Nuestro Cato-
licismo de hoy dia parece que NO
ES el que establecié Cristo en el
mundo,- -sino  una  Catolicidad”,
sui generis”, a nuestro modo, pues-
to que la hacemos nosotros con-
forme al compis de nuestros ca-
prichos y a merced de nuestras
conveniencias sociales y compro-
misos politicos... Ya no es Dios
quien mos dicta lo que hemos de
hacer, sino somos los que dictamos
a Dios lo que ha de decirnos y
darnos!...

La fiesta de la Purificacién y



Presentacién encierra una sublime
y profunda teologia, cuyos alea:-
ces traspasan los linderos de la
razén y caprichos humanos!

EL MISTICISMO DE LA CAN-
DELARIA

La Liturgia cristiana, bicn com-
prendida mejor interpretada con
nuestras obras, encierra un mis-
ticismo de esos cue no dejan de
elevar al espiritu hacia las regic-
fies donde el aima se siente sacia-
da de las indefinibles bienandan-
zas, cuya ausercia produce haa-
$i6 en el corazén.

Los fieles cristianos acuden a
las iglesias en e] dia de la Carn-
delaria llevando candelas para sor
bendecldas, y luego encenderlas
durante la Misa, en ¢l Evangelic,
a lg consagracién hasta la Comu-
nién del Sacerdote; queriendo con
esto significar que realmente los
Cristianos creemocs y profesamcs
que Jesus, el Niiio que se preser.-
ta ahora en el templo, es el mis-
mo Mesias pronosticado para ser
Salvador y LUZ que disipa las
tinieblas de errores del murdo.

1Que conceptos mas desastros:s
no tenia el mundo antes de la ve-
nida de Cristo!... los filésofes
que eran la luminaria y como el
ordculo del mundo pagano no se
vieron libres de muchos errores
fundamentales morales y teoséfi-
cos: la existencia y la unicidad
de un Dios Personal, {res veces
Santo en su Esencia, en sus actos
interiores y en sus actividades “ad
extra”! la condicién del hombre en

ANIMADA REUNION E

de Manila,

rie Prising y la anfitriona.

N LA RESIDENCIA

En la”residencia dcl Dr. Ramén Paterno y su simpdtica esposa se dio una animada reu-
nién en lu que estuvieron presentes numerosas damas Yy seior
Sentadas de izq. a der.: Sias. de Roger
Regala, de Arthur Henderson y de Jonathan Anderson.

DE LOS SRES. DE PATERNO

itas de la sociedad cosmopolita
Londén, de E. C. Koster, de Roberto
De pie las Sras. Virginia White, Ma-

esta vida; el estado de la mujer
con respecto a la scciedad y en
sus continuas interrclaciones con
el hombre; la moralidad de la
mentira y del robo y del pillaje;
a diferencia reconocida y aproba-
da por todos los sabios del Paga-
nismo entre jos esclavos y libres. ..

Con el advenimiento de Cristo
todos esos errores se disiparcn
poco a poco hasta esfumarse ante
los principios fundamentales del
Cristianismo de la Paternidad de
Dios y de la Hermandad de los
hombres; la elevacién de la mujer,
escojiendo entre las hijas de Eva

REUNION EN MALACANANG DE LOS

NI

{ntercresante foto del Vicepresidente Lop rz con los funcionarios de la Ciudad
do los planes para el establecimiento de un mer cado
ra beneficio de los vendedores que aburdan
sorero de la ciudad, M. Sarmiento, el Secretario del In*ericr

te Lépez, el ingeniero de la ciudad, Alejo Aquino y el Alcalde

FUNCIONATRICS DE LA CIUDAD

N RIS

, discutien-

en los glrededores del area decl puerto, pa-
en el meicionado lugar,

De izq. a der.: el te-

Sotero Baluyut, el Vicepresiden-

Manuel de la Fuente.
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a una por Madre suya. Santifi-
cando los actos humanos aconse-
jandonos: “Sed perfectos como
vuestro Padre celestial es perfec-
to”.. “Buscad primero €l reino
de los cielos y su justicia y las
demés cosas se os dardn por afia-
didura...” “Quien quiere venir
en pos de mi, niéguese a si mis-
mo, tome su cruz y sigame...”

EL USO DE LAS CANDELAS
BENDITAS

Indiquemos brevemente, ant-s
de porer punto final al presente
escrito, que las candelss bendec:-
das pueden usarse. para cualquier
peligro espiritual, conjurando los
malos espiritus, econtra ciertas
apariciones... una epidemia, al-
guna enfermedad en casa, para
obtener algura gracia durante el
rezo de las plegarias, cuando una
persona se halla azonizando...
Las candelas benditas son unos de
los que se llaman sscramentales
que alcarzan gracia per razén de
su bendicién y d2 1o que signifi-
can.

RECONOZCAMOS una vez més
la humildad de la Virgen que re-
husa privilegios por cbedeccer, y
a Cristo v a sus Vicarios, los Obis-
pos y Sacerdotes por luz de nues-
tros actos y guia de nuestras pa-
labras y sacrificios; que sepamos
respetar sus decisiones parg la
proteceién de nuestra fe y de nyes.
tras préacticas religiosag.—
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DIVAGACIONES
FILOSOFICO-LITERARIAS

[
Por JOTA ELE JOTA

EL FILOSOFO

Llamamos Fil6sofo al que con
entereza de animo cultiva las Cien-

eias filoséficas.

En su mente fulgura rutilante
una luz investigadora acompaha-
da de una curiosidad innata y cieu-
tifica del hombre, que, en sus tran-
quilas horas de sosegado meditar,
contempla la estela luminosa de
una verdad que se esconde detras
de las tinieblas de la ignorancia.

Es un hombre que epitomiza con
una encantadora naturalidad las
grandes verdades encamindndolas
al oculto reducto de los principios
fundamentales de las Ciencias.

El va descubriendo para nues-
tro bien, lo que Dios oculté para
nuestros estudios, a fin de que no

tuviéramos ningin instante ociose -

en este mundo.

Jamas ha aparecido la mente
humana con toda su grandeza y en
todo su esplendor como cuando se
la sorprende ocupadamente profun-
da y profundamente ocupada en la
revelacion de ocultos nexos y de las
conjunciones de los sustantivos de
los diversos ramos cientificos.

1Si el artista encanta y seduce,
el Filosofo maravilla y convence!

En su inteligencia y en su vo-
luntad férrea se hermanan lo gran-
de y lo inflexivle de las verdades,
que, por mal de nuestros pecados,
vemos diariamente, pero sin som-
prenderlas en su perfecta totali-
dad y en su dirdmica actividad.

Dios ha dispuesto que el mundo
se moviera al son de los movimien-
tos del hombre inteligente, y el
hombre inteligente s2 mueve a las
indicaciones de sus d:scubrimien-
tos cientificos y al compas de esa
inefable armonia de todas las Cizn
cias, aun en medio de sus contra-

INSINUACIGN
—Se me ha ocurrido que te gus-
taria ver ¢6mo me sentaria el tra-
je de novia, en caso de que te da-
cidas a pedir mi mano,
(De “Collier’s”.)

Una de las varias mesas en la flesta de presentacion en sociedad de Lulit Lopez, en la que aparecen

entre otros. los Sres. de Del Rio, (Benigno); de Gonzdlex (Antonio); los padres de la debutante,
Sre. de Lipez (Gerénimo) la Sra. Rosario L. de Garcia, el Sr. A. L. Serrano, log Sres. de Cuerva,
(Ernesto); la prof. Cdrmen Abella: el actor de cine Tony Arnaldo, el Sr. Lépez-Flores, el Dr. Anto-
rio Casal y otios.

El cldsico momento de apagar las velitas de un soplo, en el bizcocho
de cumpleaiios, (birthday cake). La debutante, en plena tarea.

Como si eso quisiera darnos a
entender que el habil uso de la
mente es exclusivo de cierto
grupo de personas privilegiadas
en este mundo...como si esas en-
tidades no necesitaran del dis-
currir continuo en sus tareas coti-

dicciones u oposiciones aparertes!
i El mundo es movido por el hom-
bre, y este se halla a merced d2
sus ideas!
Aquel se porta mejor y mds s2
eleva a las grandiosas excelsitu-
des de las inteligencias préceres,

cuanto mas nobles idealismos aca- dianas.
riciare. ¢Con qué¢  comprenderin  las
El hombre sc califica segin su ¢osas?

ideario, como el Fiiésofo se da.a
profundidad de sus pensamientos
v por su facundia en el de:cubr:-
miento y expresiéon de las regiones
mas incognitas del saber humano.
Personas hay, ciertamente irres-
ponsables, que con el mero pronun-
ciar el vocablo “filésofo” se mues-
tran indiferentes, cuando no des-
deriosamente desdeiiosos.

iNo usemos esa frase infeliz:
‘“con los pies”, pues no existe ma-
yor insulto al intelectualismo cien-
tifico humano que eso!

No pocas personas opinan que
los Filésofes son los mas excéntri-
cos y cavilosos y que apenas si se
quedan satisfechos con algo, por
mas bonfsimo que ello fuere. Ess

(Pasa « la pdg. 41)

SE DESEA

Habiéndose agotado los nimeras 17, 19, 30 y 35 de
esta revista, de fechas 14 de abril, 28 de abril, 14 de
julio y 18 de agosto de 1949, respectivamente, todas
aquellas personas que lo deseen, pueden remitir los
ejemplares de estos niimercs a “SEMANA?”, Azcarraga
2109, Manila y le abonaremocs 50 centavos, mas los gas-
tos de correo.

La
Lépez, que fue presentada e

simpdtica Srta. Luli
sociedad por sus padres, los
Sres. de Lépez, (Gerénimo) en
una espléndida fiesta en el
“Tower” del Majestic Arms,
a la que concurrié lo mds se-
lecto y distinguido de la crema
social y cosmopolita de Ma-
nila,
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SU CAPITAL LO CONSTITUYE EL ENTUSIASMO
QUIJOTESCO DE UN VETERANO PERIODISTA

¢ Sabias, amable lector, que
en la ciudad de Cebu viene
publicdndose desde hace mas
de dos afos, un periédico bi-
semanal totalmente redactado
en espafiol? Su nombre es La
PRENSA y cuenta con unos
tres mil suscritores extendi-
dos no solamente en la ciudad
y provincia de Cebi sino tam-
bién en las deméas provincias
de Visayas y Mindanao. Por
el sabor local de sus informa-
ciones (ademis de aquellas
otras de interés general que
publica) La Prensq llega a in-
teresar a los lectores del Sur
tanto o quizd maés que cual-
quier otro peri6dico de nues-
tra Metrépoli.

La PRENSA de Cebt, em-
pero, no se halla sostenida
por un gran capital invertido
por accionistas que esperan

tos de enmienda, vuelven y
vuelven a sus antiguos cami-
nos. Diz que Del Mar se des-
pidié repetidas veces del pe-
riodismo, pero el periodismo
no se despidié de él. Ahi es-
ta el secreto; y el v.ejo amor
volvié a rejuvenecer.

En la dificil tarea del soste-
nimiento de La prensa—em-
presa gigantesca dirlamos los
que andamos metidos de lle-
no en estas andanzas del pe-
ricdismo— el Sr. Del Mar
cuenta con las simpatias de
algunas.casas comerciales que

no le escatiman su apoyo eco-

némico en forma de anuncios.
En cuanto a la colaboracién
literaria, merecen destacarse
por su valor y por la regula-
ridad de sus trabajos, las plu-
mas del Rev. P. Martin Le-

recibir enormes dividendos. s

Dicho periédico no tiene otro
capital que el oro sélido del
entusiasmo de un hombre de
espiritu quijotesco que nacié
para ser periodista: Dn. José

Ma. del Mar. Tan dentro del
alma lleva dicho. caballero el ¥
amor al periodismo que nada %

hay capaz de hecerle desertar
de él. En cierta ocasién al-
guien escribi6 de é1 que es co-
mo los pecadores reincidenfes

que, no obstante sus propési-

et B S e s T e

LOS IMPACIENTES

—%todavia no estaba terminado
el barco; pero tenia tanta impa-
ciencia, que no ha podido esperar

nmas,
(De “Collier’s”.)

EL REFRESCO
SUDAMERICANO

LOPEZ CON LOS ROTARIOS

El Vicepresidente Lipez fue obsequiado por los Rotarios de
la Pampanga con un aimuerzo en la Ciudad de Los Pinvs.
la foto de izq. a der. sentados: lo8 Sres.

DE PAMPANGA

4

En
Ricardo Ricafort, hijo;

Sra. Librada Yuson; Sra. Daling Dizon-Genuino; el Vicepresi-
dente; Sra. Purificacién Chincuanco, el presidente de los Rotarios
de ta Fampanga, Andy Guanzon; de pie: Dr. Toinds Yuzon, Eme-

terio Morales, Dr. V. Chincuarco, 1. Chan, G.

Manalae, C. Ge-

nuino, Carlos Sandico, Zoiio Lindo, L. Ricafort, M. Guanzon y

F. Chincuarco.

del

garra, O.R..S.A. Rector
Colegio de San José de Cebt
antes con sus REFLEXIO-
NES y en la actualidad con
sus POSTALES semanales, la

SERVICIO A
DOMICILIO
Llame al Tel. 2-95-40 ”""°==-

GRATIS | et

SITE FRUIT AND
BEVERAG £t
€O

UNICOS DISTRIBUIDORES:

MIRA HERMANOS,

WISE BLDG. J. LUNA

INC.

MANILA

Srta. C. Herrera con su sec-
ciébn social; Javier Losada
(¢seudénimo?) con SAL Y
PIMIENTA y otros mas que
hacen de LA PRENSA un
periédico interesante en espa-

- fiol.

Se nos ha informado qus,
en atencién a los trabajos de
Dn. José Ma."del Mar en pro
del idioma espafiol, el Minis-
tro espafiol D. T. de Aguilar
ha recomendado al Gobierno
espafiol la extensién a favor
de aquél de los mismos privile-
gios y cortesias que dicho Go..
bierno tributé y concedié hace
tiempo al Sr. Direcior de VOZ

- DE MANILA. A nuestro jui-
cio, dicho privilegios y corte-

sias no serian sino un recono-
cimiento al mérito.

Ojala tenga siempre LA
PRENSA de Cebd una vida

préspera y que sus pagi-

nas sirvan para mantener y
fomentar mas cada dia el in-

4 terés de los filipinos por el

idioma espafiol en el que
aprendieron a conocer a Dios
Yy a rezarle...

MARIO LEYVA
Ciudad de Cebu

14 de enero de 1950



Por

MENENDEZ PIDAL
Y
GONZALO MENENDEZ PIDAL

RAMON

La aversiébn neocldsica hacia
npuestro Romancero habia sido
grande en Espafia y no cedié'fé-
cilmente, pues €l aprecio moderno
de los espafioles hacia sus propios
romances no surgié hasta que los
roménticos de otras partes de
Europa nos hicieron comprender
de cuénta estimacién era digna
esa vieja literatura.

Fué Agustin Durdn quien en
1828, antes de triunfar entre nos-
otros el romanticismo, publicé en
Espafia la primera coleccién mo-
derna de romances.

Agustin Durdn en sus comien-
zos habia rendido cuito a todos
los principios dieciochescos del
neoclasicismo, pero el entusiasmo
alemén por la Edad Media habia
acabado por despertar en él un
auténtico entusiasmo por el Ro-
mancero. Duran, lo mismo que los
romanticos de toda Europa, se sin-
ti6 fascinado ante todo por los ro-
mances moriscos, el tipo mis bri-
llante y en el que las cualidades de
tono y color eran més sugestivas
a la nueva escuela. Y tras lcs
romances moriscos se interesé por
los amatorios y festivos, por los
caballerescos e histéricos. Durédn
recurrié a todas las colecciones a
su alcance y puso de nuevo en cir-
culacién la poesia incluida en lecs
‘viejos Cancioneros y Romanceros
de nuestros siglos XVI y XVIL

Pero la gran revelacién, lo que
en Espafia realmente habia de su-
poner y entrafiar una gran nove-
dad era el descubrir que esos ro-
mances que los ‘ingleses, los ale-
manes, los franceses y el propio
Duran habian actualizado toman-
dolos de las viejas ediciones seis-
cientistas, esos romances estaban
vivos en la tradicién oral del pue-
blo.

Fué un joven poeta mallorquir,
Mariano Aguild, quien en 1858 co-
municé a Durin cémo él habfa po-
dido descubrir en los valles pire-
néicos la pervivencia de las viejas
tradiciones romancisticas medie--
vales. El hecho era inaudito, pero
atn habfa méis: Aguilé afirmaba
que no solo en los valles pirendi-
cos, sino también en Asturias, la
tradicién del romancero estaba vi-
va.

Aguilé tardé adn muchos afics
en publicar su ‘“Romancer popu-
lar de la terra catalana” y atn
hoy no han visto 1a luz ptblica las
interesantisimas versiones estric-

LA MISION ESPAROLA CON EL CARDENAL TEDESCHINI

Encabezada por el Ministro de Asuntos Euxteriores, la Mision espaniola para
asistir @ la apertura de la Puerta Santa, hizo una wvisitn al cardenal Tedeschini,
durante su estancia en Roma.

m‘w

La tradicion medieval reaparece

tamente populares recogidas por
Aguilé. Pero en ese mismo afio
de 1853 en que Aguilé habia he-
cho publica la sorprendente afir-
macion de que la tradicién roman-
cistica estaba viva, Milda y Fon-
tanals editaba en Barcelora sus
“Observaciones sobre la poesia
popular” seguidas del “Romance-
rillo catalan”; y alli, entre los ro-
mances publicados por Mila, figu-
raba uno tipicamente cataldn que
por miltiples razones vino a go-
zar de gran fortuna en el Ambito
de la literatura romantica y mo-
derna de Catalufia: es el romance
enigmitico del Comte Arnau, na-
rraciéon en que prevalecen los ele-
mentos liricos.

La comptesa estd sentada—;viu-

deta igual!
comptesa esta sentada—al
seu palau.

Se li presenta a la cambra—-

la

James Biuce, director del
plan de auxilio militar ex-
tranjero de los Estados Uni-
dos.

{valgam Déu val!

se li presenta a la cambra—

lo compte Arnau.

Tot cobert de rojas flamas—

jay quen espant!

tot cobert de rojas flamas--

jvalgam Déu val!

Y en esta forma iterativa con
su mondétona repeticién y su tipi-
ca combinacién métrica de ochc
méas cinco, prosigue la narracion
de cémo e] conde cuenta a su viuda
las multiples causas de su condec-
nacién.

El descubrimiento de esta tra-
dicion  poética legendaria del
Compte Arnau tuvo lugar en el
momento propicio en que los lite-
ratos catalanes pudieron sentir:e
més atraidos por elia. Mild y For-
tanals lo di6.conocer. A partir de
entonces los mds preclaros nom-
bres de la literatura catalana se

ACTUALIDAD
INTERNACIONAL

Dr.
cientifico morteamericano.

Lloyd Viel Berkner,

(18]

N -
viva emn ESP&H&
iban a sentir ganados por el én-
canto de la leyenda. Balaguer,
sugestionado por los elementos
tan del gusto romdantico que se
ofrecen en el romance del Compte
Arnau fantaseé sobre el tema,
creando una rueva leyenda llama-
da a encontrar persistente eco en
la literatura moderna de Catalu-
fia; Mosén Jacinto Verdaguer se
dejé atraer también por la figura
del Compte Arnau; Juan Maragall
mostré especial predileccién por
nuestro conde, al que dedicé un
extenso y grandioso poema que
musicé Felipe Pedrell.

En fin, esta tradicién que ha.
bia descubierto el roméntico en-
tusiasmo de Mariano Aguild, vine
a convertirse en la méas sugestiva
de las bases temdticas de la poe-
sia moderna catalana. (Colabora.
ciones ‘“Amunco)”

Oscar L. Chapman, Seccre-
tario del Interior, de Esta-
dos Unidos.



El centro Colombiano de Vigan,

Por B. J. Bello
Colombiano de Vigan,
Ilocos Sur

En medio de ceremonias
imponentes, con ocasion de la
inauguraciéon del Centro Co-
lombiano de Vigan, los oficia-
les tomaron posesion de sus
respectivos cargos en presen-
cia de la Delegacion de Ca-
balleros de Colén de Manila
encabezada por el Magistra-
do Manuel Lim, Magistrado
Pastor Endencia, ex-alcalde
Dr. Ramon Campos de Iloilo y
por el Abogado José Galan
Blanco, quienes, juntamente
con los Delegados de los Cen-
tros de Baguio y Laoag llega-
ron a Vigan el dia anterior,
donde fueron recibidos con
Te Deum, revista militar, pa-
rada y con un programa de
bienvenida en que el Alcalde
TFormoso y el Gob. Faypén
pranunciaron discursos de sa-
ludo, tomandc parte tam-
I2ién en los numeros musica-

la Immaculada Concepcidn, el
coro de la Northern High

TR

I?l Dr. Manuel Lim, Gran Caballero de¢ los Caballeros
de Coldn, haczendq la ofrenda de flores a la Bendita Virgen,
a su llegada a Vigan para inaugurar el Centro de los Caba-
lleros de Colon de dicha Ciudad, el 15 del actual.

por el Gob. Faypén y sefiora. ron el programa de la llegada
La iniciacibn de wunos 45 de los Delegados de Manila.

Al dia siguiente, enero 15,
refrigerio ligero ofrecido por tuvieron lugar en la catedral
el Obispo Mons. Sison cerra- de San Pablo la misa, comu-

miembros de la Orden y un

o

% aens
les, la Banda del Colegio de §

S<hools y el Glee Club del Ro-

sary College. EIl General Lim §
cerré el programa con un dis- §
curso de agradecimiento en

nombre de los Delegados.
Un refrescante

coclktail 1

ofrecido por el Director del
C.I.C. siguié inmediatamen- i

ic antes de la cena ofrecida 3

ALPINISMO
—iQuerida, te decia que vinie-
ras aqui porque ha]\b/ mejor.luz! = _ g
h (De “Zofingen”.) B

A SU EXCELENCIA ILUSTRISIMA

Mons. JuLio ROSALES

ARZOBISPO DE CEBU

o

con los mejores deseos de la

TABACALERA

(Casa de Cebu)

llocos Sur

nién y sermén pronunciado
por el, Obispo Mons. Sison,
seguido por un desayuno por
el Parroco, el Prelado Mons.
Crisanto Padernal.

Il acto culminante de ia
inauguracién del Centro Co-
lombiano de Vigan fue la ins-
talacién de los oficiales en
la Camara de Recepcion del
Palacio Episcopal y terminé
con el banquete fraternal
ofrecido por el Obispo Mons.
Sancho, en que brindaron por
la Iglesia y por la Reptblica
los Cabezas de las delegacio-
nes de Manila, Baguio ¥
Laoag. Dr. Manuel Lim,
Dr. Emiliano N. Ramirez y el
Dr. Agcaoili respectivamente.
También pronunciaron dis-
cursos cortos pero elocuentes
el Magistrado Endencia, el
Dr. Ramon Campos y el
Abogado José Galan Blanco,
el Abogado Primitivo Sing-
son y el Obispo Sison actuan-
do de presentador el Presi-
dente de la Northern Co-
llege quien por la tarde hon-

s 10 a la comitiva de Manila

con un cocktail en los salones
de su Colegio. Por la noche

¥ tuvo lugar el grandisosy baile
¢ ofrecido por el K.C. Vigan

Center en los salones del Ca-

¥ Pitolio en que se bail6 el Rigo-

dén de Honor y un numero
de recitacion por el abogado
D. Camilo Formoso.

Al regresar los Delegados

, de Manila, al dia siguiente, se

dijo la misa de accién dz gra-

¥ cias en el Seminario Dioce-
no, por el M.R.P. Rector En-
¥ rique Ophemberg seguido del
§ desayuno dado por Don Pri-
¥ mitivo Singson.

Otros actos sociales con que

¥ se ha honrado al Dr. Lim, en
b su visita a Vigan, merecen
# mencién el cocktail dado por
¥ la Cruz Roja local y la cena
# dada por los Jaicees de Ilocos

W Sur.



RECUERDOS DE TIEMPOS IDOS

Japonerias Manilenas.

Para J. Mauricio Pimentel.

¢ Habra individuo en Mani-
la que haya podido olvidar el
triste espectiaculo de la entra-
da triunfal de las mugrientas
tropas de Hirohito, el Empe-
rador pantalla del Japon,
cuando al mando del malogra-
do General Homma penetra-
ron victoriosas en un dia nu-
blado en Enero de 1941 en Ma-
nila, por las avenidas de Ri-
zal por el Norte, y de Taft
por el Sur? El recuerdo dz
aquella visiéon horrible para
nosotros es de los que perdu-
ran durante toda una vida.

En lo que a mi se refiere,
puedo asegurar que aun re-
suenan en mis oidos los inso-
portables ruidos de aquellos
artefactos de hojalata que lla-
maban “tanques de combate”
sobre los cuales habia monta-
da una especie de lavativa

que queria merecer los hono-
res de cafion, deslilando por
las calles para impresionar-
nos en sus alardes de presun-
cion de fuerza “mecanizada”.

Apenas pasaron dos dias
de su estancia en la ciudad ya
veiamos flotar, arrastrados
por la corriente del Pasig, ca-
daveres atados y decapitados
dg infelices filipinos, v pre-
senciar el espectaculo que se
ofrecia en medio de calles y
plazas, de filipinos, expuestos
de rodillas, con los brazos en
cruz y con un letrero colgado
al cuello en el cual se leia en
tagalo “ako magnanakao”
(soy ladrén), mientras dos es-
birros inquisidores, vistiends
uniformes de soldado japonés,
latigo en mano, les adminis-
traban terribles azotes hasta
dejarles con las espaldas san-
grando y medio miuertos, a
ciencia y paciencia de nume-
rosos espectadores. Apren-

OBSEQUIO

de

LUIS PEREZ SAMANILLO, INC.

619 ESCOLTA

Manila

Tel. 2-94-23
P. O. Box 215

dimos también a scr seiviles
v saludar a los centinelas japo-
neses g fuerza de plantones al
sol.

Entonces me di verdadera
cuenta de lo que significabha
la “invasién de los barbaros
del norte”, sobre la cual tanto
leyera en mis mocedades al
estudiar la Historia Univer-
sal.

Los japoneses castigaban
severamente a los filipinos la-
drones por haberles tomado
la delantera, pues en su poli-
tica no escrita en el pais, sélo
podian robar ellos, los japo-
neses, pero nadie mas. Eso
de que el japonés no es la-
drén, como se lo of decir en-
tonces a algunos de sus po-
quisimos simpatizadores, es
un cuento tartaro. Los japo-
neses han robado aqui hasta
los copones de los sagrarios
y la mavor prueba de este
aserto estd en el hallazgo he-
cho en muchos pueblos del Ja-

pon de innumecrables objetos
que sc llevaron de Iilipinas,
que ascendian a millones dv
pesos, en automoviles, alhajas,
vajillas, refrigeradoras, ra-
dios, fonografos y qué sé yo
cuantas cosas mas, que los
americanos recuperaron des-
pués de la purga a que some-
tieron a los nipones, a Dios
gracias. En materia de robos
no hubo distincion en cate-
gorias ni rangos, pues lo mis-
mo robaban los generales que
los soldados.

Pero todavia hubo pueblo
de Luzén que quiso ser aten-
to en aquellos dias con seme-
jante tropa. Recuerdo lo que
me contaron de lo ocurrido en
un pueblo del sur, cercano a
Manila, sobre la recepcién
oficial que el Concejo Muni-
cipal acordé tributar a aquel
ejérecito de tuertos de pies ¥
piernas, a su paso para Ma-
nila. Se reunié la concejalia

(Pasa a’la pdg. 24)
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CAPITULO XXXVIi

DONDE SE PONE A PUNTO LA IRA DEL CABALLERO PALATINO Y LOS
INAUDITOS ESFUERZOS DE SU ESCUDERO PARA HACERLE AMANSAR
SU COLERA.

Al venir en conocimiento el caballero Lutecio de los méviles que dieron
pie a la reyerta, recargé la culpa en los promotores de ella, haciendo
blanco de su ira y enojo a quienes habian dado tal prueba de inhospitali-
dad, muy contraria por otra parte a su manera de sentir.

Y no obstante y echar de ver el caballero Palatino cuan sin motivos
habia sido ofendido Rutenio y que si 1al revuelo se armé, fué en castige
de los ofensores, no por ello aminorése el disgusto que llevaba en el cora-
zon.por los hechos ocurridos anteriormente en el comedor con la inopor-
tuna intervencién de su criado. '

Como muy bien se le hubo asentado en la imaginacién a Rutenio,
por ser tal la ira que le sali6 a su sefior en los ojos, que sélo su mirar
valfa por una grave reprension, en cuanto se hallaron en la alcoba de!
caballero, se puso éste hecho un basilisco.

Atravesando por entre los sentimientos tiernos sin emblandecerse
un punto, clavé los ojos en su criado y, cayendo de su natural generosi-
dad, con semblante conturbado, serena voz, cifiendo los periodos, e infla-
mado con circunspeccién el rostro, asi le dijo, cerrando con él y dado a
todos los diablos, tan y mientras que el escudero, tragando saliva a duras
penas, sin chistar, sin paular y sin maular, ibanle muchas gotas de sudor
por el rostro, no osando acercarsele por temer algo mas que palabras:

—i Ven aca, bellacote, barbaro, sayagués, salvaje, grosero y tonto!
i No me hurtes la cara, saco de maldades! ; Mirame de aqui, aqui! ;Mete



la mano en tu seno y preguntate si no te consideras culpable! 3Deberia
caérsete las haces de vergiienza al darme quemazones y qué sentir! )

»Ya en otra ocasién estuve tentado a hacer divorcio de ti apartan-
dote de mi amistad y, ahora, pues han tomado corriente tus abusos, me
duele no haberlo puesto en practica siendo asi que hoy me has g:onvencndo
de que es mal empleado cuanto en ti se haga por ser cosa perdida al pro-
ceder a lo jurado y testarudo en no hacer lo que te pido. Mas, ansi es
dura cosa al loco callar como al cuerdo mal hablar, por esta vez se van
a volver las tornas, quieras que no, vas a oirme decir cosas que no sos-
pechas.

”; Quién te dié licencia, concedié permiso y otorgd facultad para que
dieras lugar a tus desmanes, campo franco a tus abusos y rienda suelta
a tu caustica parla? ;Cémo diablos osaste sacar a plaza tus dichos y
meterte a escupir en rueda?

—iSefior Palatino! j Amigo mio!—respondié entre penitente y dis-
ciplinante el escudero con abemolada voz. Clavando los hinojos en tie-
rra, con ademan suplicante y en puntos de echarse a llorar, se postré
a sus pies con tanta mansedumbre como un corderillo y afiadié con lasti-
mosas voces, los ojos humillados, predicando tristeza su semblante, y
helandosele las palabras al ver la severidad del de su sefior, pues todo
eran congojas y sobresaltos y temores y apretamientos de corazoén, que
bien dice el refran: ‘cudles palabras dicen al hombre, tal corazén le
ponen:—: jSuplico a vuesa merced que no se muestre tan airado, ni
me haga sudar la gota tan gorda llevando a berrisco las cosas! jHa
mucho rato que espero su reprimenda y héme castigado yo mismo con
creces!

—j Ayudeme usted a sentir! j Esto me acaba el entendimiento! ; No
dijera mas Mateo Pico!—contesté el caballero en el paroxismo de su
ita—. {Eso es necedad de cal y canto, necio de tres altos! ;Lindo capi-
tulo es ése! ;Y piensas que lo creeré? jYa llueve sobre mojado! Mas,
aunque asi fuere, ;y supondrds que esa disculpa es bastante a merecer
blanda admonicién?

—j Sefior '—gimié suplicante el escudero.

—;Qué? ;Te escuece que no te crea? jLa verdad amarga!—siguié
el caballero Palatino, sin permitirle meter baza—. ;Oh, ti, lagarto la-
tico, socarrén! jQué bien te sabes tu cuento! Mas, ja buena hora! [A
los escarmientos siguen los arrepentimientos! jPero no habré de pres-
tarte oidos en esta ocasion! ;Ya te he descubierto el juego y me sé
de sobras cuian bien halagas con la boca tan y mientras hieres con la
cola tomandote del pie a la mano mas licencia de la que te dieron! jCria
el corvo y sacarte ha el ojo! Ya estoy cansado de dar voces reprendiendo
tu mala vida y harto de verte haeer gazafatones y errores tochos seme-
jantes a los de hoy y, aunque hasta ahora me hice puente pasando por

266



OTRAS NINERIAS

GABRIELA Mistral la inmen-
sa poetisy chilena que amasa
con humanidad su verso y
tiende el ritmo sobre pauta
de dolor y piedad, ha cantado
los cabellos, las manos, el
llanto y la risa de los nifios.
Ha cantado, antes, los piece-
citos de los nifios “azulosos de
frio”, “heridos por los guija-
rros todos,—ultrajados de nie-
ves y lodos...”, los pies de
los nifios, que por donde pa-
san dejan flor de luz viva,
que alli donde ponen “la plan-
tita sangrante— el nardo
nace mas fragante”. Gabrie-
la Mistral, enorme e ilumina-
da, como frente al Cristo ol-
vidado. por las gentes del si-
glo, se indigna y trema contra
aquellos que ignoran la glo-

ria del dolor de los pies in- §

fantiles:
...piececitos de mtiio,
dos joyitas sufrientes,
icémo pasan sin veros
las gentes!

Sin duda el buen siglo, el {

buen pafs, 13 sociedad buena,

serian la sociedad, el pais y el §
siglo en que Jos piececitos §
luminosos,

blandos, rosados,
marcharan sin herirse en un

solo guijarro, sin mancharse §
de nieve ni de lodo, sin dejar %

rastro sangrante tras de si...
El que toda relacién entre
hombre y nifio estuviera sa-

turada de esa ternura inmen- #
sa y comprensiva que destilan

los versos de Rabindranath
Tagore, de Gabriela Mistral.

No es asi. La voz de los
poetas no basta a quebrar el
harullo de la vulgaridad y la
barbarie; se hace mucho.. .,
pero no se hace bastants to-
davia. En lo que toca a colec-

tivas, labor social, benéfica,
ahora justamente comenza-
mos; falta ain mucho pan,
muchos zapatos. mucha lum-
bre o mucho jardin y mucha
escuela—; mucho amor!—pa-
ra los pequefios. Y en cuan-
to a ly tarea (e civilidad y de
cultura, de respeto— ;de
comprensién!,—que de modo
individual ha de suavizar el
sendero que cada nifio si-
gue. .., en cuanto a esto, to-
davia no hemos comenzado.
Es tarea enteramente sin
iniciar. Una atmdsfera de in-
diferencia, de tosquedad, de
incultura circunda al nifio, en-
cerrandolo en triple aro de
sinsabores, amarguras, peli-
gros. jSefior! ;Sefior! Basta

una rapida ojeada a Ia sec-
ci6én de sucesos de cualquiera
de nuestros periédicos para

Teléfono No. 59
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ABOITIZ Y COMPANIA, INC.

Se une a toda la Archididcesis de Ceby para saludar a
Su Excelencia ITlustrisima Mons. Julio Rosales
ARZOBISPO DE CEBU

Salidas semanales de Cebi para Manila y otros
puertos principales de Visayas y Mindanao con bareos

de motor rdpidos y eémodos.

ABOITIZ Y COMPANIA, INC.

(Ciudad de Cebi)
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contemplar y sentir al nifio
de nuestro pais caminando
sobre espinas y entre zarzas,
en la helada soledad atrabi-
liaria de quien por toda com-
pafiia lleva la de lobos ferc-
ces o la —mil veces peor aca-
so—de gentes quz a cuanto
no, sea inmediata convenien-
cia contante y sonante, placer
o diversién, se encogen de
hombros y se cruzan de bra-
zos. Hoy es una madre que
vacia un ojo a su hijo, al que
castig6 tirandole un palo a
la cabeza—sin querer, claro;
luego lo llora. . ., pero el chi-
co, tuerto se queda.—Ayer
fueron tres nifias—la mayor
de cuatro afios—que se que-
daron solas en casa con una
caja de fésforos por todo ju-
guete.. y de las que no que-
d6 otro rastro que un mor-

27 Juan Luna St.

téon de cenizas—también este
dramg tiene su epilogo de la-
grimas ‘intitiles... — Ahora
son unas muchachitas a quie-
nes su maestra envia irrespe-
tuosamente a un recado pei-
sonal de ella y que desapare-
cen como por la tierra traga-
das; antes, un barbaro que
mata a palos o a pedradas a
un pequefiuelo caminante que
ensuci6 su heredad. jSefior,
Dios mio! A donde no alcan-
zan la crueldad y e] salvajis-
mo llegan el descuido, la in2p-
titud, la carencia de compren-
sién y de respeto; los locos,
las curanderas, los malhumo-
rados, los ignorantes acechan
al nifio como los simbélicos
endriagos de los cuentos de
miedo. Claro que después de
hecho el ma), cuando ka lugar;
la ley castiga, jpero esto no
basta! La eficacia del escar-
miento es con exceso limita-
da, casi siempre nula. Que al
curandero asesino le deam vil
garrote, que a la madre ira-
cunda la metan en la carcel,
no tornan a la danza de la vi-
da los inocentes cuerpecillos
rotos y achicharraZos para

4 componer un absurdo y es-

pantoso brebaje; no devuelve

# el ojo perdido al nifio tuerto.

iNo basta el castigo! Ni
aun la tutela—mil veces san-
ta, otras tantas bendita—de
las Juntas de Proteccién a la
Infancia. ~ La gracia necesa-
ria, indispensable, es la crea-
ciébn de un ambiente donde

tales cosas no sea posible que

ocurran; la educacién de unas

8§ gentes en que sea sustancial,
# como nuevo e ineludible cédi-

go de honor, el respeto et

# amor, la proteccién al débil,

al nifio. ..
Como tantos otros, este pro-

3 blema es problema de escue-
q la.

MARIA LUZ



RECUERDOS DE . ..
(Viene de la pdy. 20)

en pleno para deliberar sobre
la mejor forma de recibir a los
“;libertadores!” que venian
a concedernos la ‘indepen-
dencia” y a librarnos del
‘yugo imperialista america-
no”, acordando en la sesién,
comisionar al alcalde y al se-
cretario para que se adelan-
taran hasta las afueras del
pueblo y dieran la bienvenida
al Comandante en Jefe en
nombre del Concejo Munici-
pal y al mismo tiempo, se pu-
sieran al vuelo las campanas
de la iglesia en sefial de re-
gocijo en cuanto se avistara
a la vanguardia japonesa.
i Pobres ilusos y cuidn carc
pagaron el rasgo!

El alcalde y el secretario,
no las tenian todas consigo
y pusieron sus ‘“peros”’ en l¢
que a sus personas se referia,
alegando no saber el japonés,
pero fueron vencidos por la
mayoria que insistio en de-
signarles como a los mas lla-
mados. Tuvieron que aceptar
la misién aunque a regafa-
dientes.

Dicho y hecho, a la hora
designada se dirigieron los
dos, bien vestidos y encorba-
tados hacia la carretera an-
dando despacio para no ins-
pirar sospechas, y a poco di-
visaron a la vanguardia com-
puesta de una seccién monta-
da en bicicleta que avanzaba
a marcha lenta, con los fusi-
les cruzados sobre las espal-
das” y arrasirando enormes

Cortesia de

822 Lepanto

A. D. CARBUNGCO E HIJOS
EL
BAR Y RESTAURANT

donde se reunen los hispanistas

sables parecidos a alfanges de
verdugo que metian miedo.
El oficial que la mandaba, al
divisar a los dos conspicuos
ciudadanos, lanzé una espe-
cie de rugido equivalente a
ung orden de “‘;alto!”, porque
todos se pararon.

El alcalde y el secretario
avanzaron recelosos, hacien-
do saludos y zalemas acompa-
flados de la palabra ; Banzai!,
Banzai! que era todo lo que
sabian de japonés, al mismo
tiempo que ponian los hrazos
en alto, dirigiéndoles las mas
amables sonrisas. Los “sa-
pos’’ (léase japoneses), sucics
v sudorosos, se quedaron mi-
randoles en actitud hostil,
como siempre hacian al en-
cararse con los que no fueran
de su raza y se pusieron a ha-
blar y g reir entre ellos, sin
hacerles el menor caso, mi-
rando y sefalando al mismo
tiempo a los arboles de coco
que habia a los bordes del ca-
mino.

De pronto el oficial se acer-
c6 a los dos representantes
del pueblo y cogiéndoles por
el brazo, sefialando a los ar-
boles cuajados de fruta, les
hizo comprender que querian
festejarse con algunos cocos
para matar la sed que les de-
voraba.

Los dos funcionarios reco-
rrieron con la vista los alre-
dedores esperando encontrar
algtin caritativo ‘“manangue-
te”” que les sacara del apuro,
pero desgraciadamente no

Tel.: 3-30-21

SOBRE LA RETRACTACION DEL DR. RIZAL

Con una conewrrencia de unas dos mil personas se llevd
a cabo en los salones del Colegio de San Leda el syniposium
y discusion piblica acerca de la autenticidad decl documento de

la retractaciéon del Héiroe Nacional, Dr. José Rizal.

En la foto

superior aparece el Dr. Mawnuel Lum, hablando al abrirse la

sesion.

En segundo térmmo aparecen de izq. a der.: los Sres.

Feliciano Ledesma, decano del colegio de leyes de San Beda;
José Lépez del Castillo, jefe de la Division Historica de la Bi-
blioteca Nacional; R. P. Manuwel Gracia, C. M., descubridor del
docuniento; R. P. Bernardo Lopez, rector del Colegio de San
Beda; Dr. José Del Rosario, experto caligrafo; y el abogado
Francisco Rodrigo. Abajo:—Una parte del auditorio.

I
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vieron a nadie. Entonces el
oficial, viendo que no se mo-
vian, desenvaindé el sable y
con muy malos modales y un
tono imperativo que no deja-
ba lugar a dudas, les obligd
a escalar los arboles v a que
les echaran cocos. Ante ar-
gumento tan contuncente, que

i Pensad que en la

Azcarraga 2109.

HISPANISTAS

{ Precisiis dar a la imprenta algan
trabajo redactado en espafiol?

EDITORIAL HISPANO-FILIPINA

hallaréis insuperables correctores que no permitiran
que vuestras producciones literarias se vean deslucidas
con faltas de ortografia, o defectuosa redaccion!

fue imitado por otros solda-
dos, los malhadados ediles hu-
bieron que quitarse presto los
zapatos y la ropa exterior y
en camiseta y calzoncillos,
ccmenzaron la ascencién a los
arboles por primera vez en
su vida, con la sonrisa en
los lahios y la hiel en el cora-

Tel. 3-31-37.



PRIMERA REUNION DEL COMITE CIVIL NOMBRADO POR PEDROSA

A fin de hallar solucién al problema del cobro de impuestos del gobierno, el Sccretario de
Hacienda, don Pio Fedrosa, ha nombrado un comité civil que se encargard de estudiar el asun-

to.

mez y Ramdn V. del Rosario,

. ]

z6n, Ni ellos mismos sup.e-
ron explicarse cémo se abra-
zaban al tronco, movido, por
fuerte viento, para no dar
con sus cuerpos en tierra, an-
te la rechifla de aquella cana-
1la.

Después de echar abajo to-
da la fruta que pudieron, ba-
jaron cabizbajos, se volvie-
ron a veslir v trataron de es-
cabullirse, pero no contaron
con la huéspeda, que se pre-
senté en la forma de dos so!-
dados de aquéllos, con bayo-
neta calada y muy mal enca-
rados, quienes le hicieron
sefias  de  que  necesitaban
agua y lefia para cccinar el
rancho, compuesto de arroz.
camote y “pechay”, su verdu-
ra favorita. KEste fue otrs
_conflicto, pero no hubo mas
remedio que volver al pueblo
con los dos centinelas, que no
les perdian de vista v pedir
en una tienda dos la‘as cde las
de petréles llenas de agua y
dos atados de lefia que los ja-
poneses les obligaron a llevar
a cuestas hasta el “vivac”.

La ola de sangre que pasd

también miembros del comite.

entonces por las cabezas de
aquellas victimas de la barha-
rie, no es para descrita, pero
tuvieron el buen acuerdo de
no hacer demostracién hostil
de ninguna clase para evitar-
se los culatazos que les ven-
drian encima, de tomar otra

actitud, Les obligaron ademas
a extender su forzada hospi- §
talidad hasta el extremo de §

ayudarles a cocinar el rancho.
el cual se engulleron usando
de unos palistroques quz lle-

vaban consigo, sin dignarse §

siquiera invitar g sus “aten-
tos huépedes”.
Después que hubicron co-

mido, les dejaron marchar y §
medio muertos de cansancio %
ilegaron a la casa municipal }

donde les esperaban impa-

cientes los concejales, quie- #

nes al verles cabizbajos v
tristes les preguntaron en
tagalo: “ano ba kayo, mayor.
sa-an ang - manga Japén?
(¢ qué pasa, alcalde, dénds= es-
tan los japoneses?).

El alcalde, después de lim-
piarse el copioso sudor que le
corria en la frente, solté la

En la foto aparecen desde la izquierda, los Sres. Fermin Francisco, Aurelio Periquet, Jose
M. Hilarvio y P. Evangelista, .miembros del comité; el comisionado de Aduanas, Alfredo de
Leon, y el administrador de Rentas Internas Bibiano Meer; Francisco Ortigas, Guillermo Gé-

favorita interjeccién

hispa-
no-filipina apropésito de la

deseable: “;Ang manga ja-
pon! mabuti pa sumama na
tayo lahat sa manga guerillia
ag mapatay nang lahat ang
manga anag nang ... japén.
(mejor sera que nos sumenios
a lag guerrillas para matar a
los hijos de...japoneses...).
En cuanto al infeliz secreta-
rio, que estaba medio muerto,
s6le pudo decir con lagrimas
en los ojos. en perfecto caste-
llano, al estilo del filésofo Ta-
sio, del Filibusterismo de Ri-
zal, que todos comprendieron
perfectamente:” ; Malditos ja-
poneses! ;Ha caido sobre
nuestro pais la maldicién del
cielo! Ni las plagas de Egip-
to son comparables a la que
nos ha caido encima! ; Yo que
en mi vida me he subido a un
coco...! ;Malditos, mal rayo
les parta a todos!

Asi empezaron los japo-
neses a captarse la simpatia
de los filipinos.

FELGOMAR

madre de algin préjimo no Rizal City, Enero de 1950.

Sharmrock Bldg.
Dept. de vapores
Teléfcno: — 213

SALUDOS Y EXITOS AL EXCMO.
SR. ARZOBISPO DE CEBU
Mons. JULI0O ROSALES

COMPANIA MARITIMA

Teléfono de la
gerencia: — 677

M/V “MINDANAO"—
Alternando con el
“JOLO”

M/V “MASTHEAD -

KNOT” alternando

con el M/V “SNUG
HITCH”

“NORTHERN
WANDERER”

SS “G.W. TUCKER”—
alternando con el
“CARRICK BEND”

las 5:00 p.m. para MANILA,

ITINERARIO DE LA LLEGADA Y SALIDA DE VAPORES
DEL PUERTO DE CEBU

Llega de Manila todos los sdbados;
sale el mismo dia a las 5:00 p.m. para
MISAMIS, ILIGAN, COTABATO, v
DAVAO; llega del Sur todos los lunes
a las 7:00 a.m. y sale el mismo dia a
las 5:00 p.m. para Manila.

Llega de Manila todos los jueves a.m.
y sale el mismo dia a medianoche para
MARIBOJOC, ZAMBOANGA, DA-
VAO, DADIANGAS y COTABATO.
Llega del Sur todos los viernes p.m.
y sale al dia siguiente (sdbado) a las
5:00 p.m. para MANILA.

Llega de Manila todos los lunes a.m.
y sale el mismo dia a las 5:00 p.m.
para CAGAYAN y BUGO. Llega de
Cagayin todos los miércoles y sale el
mismo dia a las 5:00 p.m. para
MANILA.

Llega de Manila todos los lunes y sale
el mismo dia a las 5:00 p.m. para
TAGBILARAN, ZAMBOANGA, DA-
VAO y DADINGS. Llega del Sur
todos los martes y sale el mismo dia a
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Almuer=o de despedida cit honor de lus Sras. d
John R. Cooney y de W.J. Rivers en el Klls Clicb,
En la foto de izq. « der. Sra. de John R. Cooney
Sra. de W.J. Rivers, Sra. Ruth Hawthorne, Sra.
de R. Luzard y Sra. de M. Greenjield.

Animado “tea purty” de lu Liga Internucional’
de Damuas dado en lu residencia de los Sres. de
Panayotti, al que concurrieron distinguidas da-
was y senoritas de la sociedud cosmopolita de la
capital. De izq. a der.: la Sra. del embajador
Myron Cowen, la Sra. de T. G. Menon, lu Sra.
Huarsono Relsoatmodjo, la Sra. Betty P, Ron-
quillo, la Sra. de Arthur Henserson y Lady But-
terfield, que fue la huesped de homnor.

A AN AR A
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Simpatica fiesta en honor de lu Srta. Murgaret
Hofrmar ecelebrada en la residencia de los Sres.
de Hart. De izq. a der.: Mrs. Robert Janda, Mrs.
William Pheps, la festejuda, Mrs. E.H. Cuarmen,
Mrs. George Bissinger y Mes. J.C. Hart; de pie,
le¢ anjititona,

>

Alegre almuerzo y fiesta de despedida en honor
de varias damas Que se marchan de Filipinas.
En la foto de izq. a der.: Sra. Corine Cromuvell,
Sia. Ruth Hawthorie, Sra. de Edmond Goldman,
Sia. de John C. Cooney, y Sra. de Robert Cirom-
awell, De pie lus anfitrionas, Sras. de (.1,
Mawning u de E. G, Baumgardrer. (Fotos—Ma-
mila Tinies)
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En la iesideiicia del embajador Cowen gy s bellit
esposa se turo lu semaia pasada L roanion
anual de lg Asociacion de damits i pleanus
graduadas. En la foto aparecen de izq. u der,
sentadas: Sra. de H.F. Morgar de J. M.
Shea, Sra. de Beytrand Carbouel. Nra. de
C.B. Briggs, Sra. de Alca 11l y S
de J.B. Holt; de pie en el inisio viden:
de H.R. McBiriney, Sra. de E,vest .
Tuck, Sra, Jules de Wuel Mayer, Srd.
lvor D. Butler, Sia. de (. tosebrook
y Srte. Leaira Wells,

lsz motivo de s cumplea-
fios, la Sra. Checli Planes
de Pineda, rewitlo « sus mnis-
tades en el “Rivierd” cn unu
fiesta animada y corcurrida, En
la foto aparecen de izq. a dor:las
Sras. Consuelo Rigoti Aguaia, de’
¥ Camilo Osias, de Fraucisco Per-
¥ fecto, la festejada, Maiiyeit [.opes
y Nene Vera Pérez.

Grupo de damas Yy
genoritas que asistie-
ron a un austero “Bridge
Party”.. En la foto apare-
cen de 1zq. a der.: Sras. Car-
men Veloso Ballesteros, Maxime de

Cacho, Teresing Gonzdilez La O, Helen
Baker, Hazel Kreutz, Ditas Valles, Srta,
Chatehi del Rosario y Sra. Elsa Zamora de
Moreno.

Fliesta ofrecida en honor de la Srta. Betsy Skin-
ner cor motivo de su proxima boda. En la foto de
1¢q. a der.: la Sra. Naney Foster, la festejade
la Sra. KT Williams, la Srta. Margaret Hoff,-
man, anfitriona; y la Sra. de H.P. Strickler.



CANTAN LAS COSAS

Por JOAQUIN SOLA

Yo quisiera tener el verso mismo
Del tago azul y el mdgico infinito
Que son poeta y sabio en su mutismo
En el libro sin silubas escrito.

No sé si soy poeta o citareda

En el camino que sembré de luz
Con color de una rosa que remeda
La sonrisa de Cristo alld en la Cruz.

En la quietud augusta de las cosas

En que duermen la vida y los amores,
Oigo el suave sonido de las rosas
.Que revientan de vividos colores.

En el santo silencio de los muertos
Que convierten la tierra en quieta cuna,
Hay un olor de sal de los desiertos,
Que modula el vaivén de una laguna.

E's dichosa ilusién que no se acaba

Como el suenio eternal junto a una lira;
Porque es la decepcion mayor que clava,
(Como en la cruz) la vida que respira.

Y en la calma diving de las olas

Que esta tarde no vuelven a las playas,
Oigo violines, citaras y violas

Que gimen las canciones de Visayas.

Y si es la luz eléctrica encendida
Igual que clavellina por lo roja,
Parece que oigo de und abiertq herida
Un sol que misica de abril arroja.

Y en la blancura de una papeleta
En que las letras pintan una cuna,
Oigo el tosido de un bebé poetq
Que cante desde miiio hasta la luna.

Aquella imagen de Maria Clara

En que temblaba silenciosa gota,

Era mds sonrisueiia y bellg cara

Que cuando, viva, le negé al Patriota.

Y yo guardo el retrato de mi Anciana
Mucho mejor que cuando ella vivia;

Y por eso, al morir mi pobre hermana,
Hice una peregrina poesia.

Amo el fulgor olimpico y sedefio

Como -adoro el amor con mds delirio

Desde el dia en que como azul ensueiio

Se fué igual que el perfume almo de un lirio.

—000——
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Y por eso me atraen las estrellas

Que parecen cantar alld en el cielo;

Y son rosedas las sonrisas bellas

Que en un cesto yo pongo con mi anhelo.

Pues con la luz del cielo que me inspira,
Veo los tonos hasta de bos vientos,

Y como el pecho mio es una lira,

Yo arranco de mis venas los acentos.

Pero no soy poeta. Soy patriota
Que ama la ley y el cdntico del ave,
Y de mi pecho dulcemente brotq
Una chispa de luz que nadie sabe.

Y por eso naci rico una noche,

Y después de vivir en un palacio,
Perdi amigos, tesoro y largo coche
Por unirme a Rizal y Bomnifacio.

Es mi pecho el abrigo del mds pobre,
Porque es mi corazén para el mendigo
Que mo tiene ni pan, ni sol, ni cobre,
Ni caridad antigua del amigo,

No me importa que se hagan mil pedazos
De mi pecho que es lira vibradora,

Por el santo calor de los abrazos,

Al fulgor cantarin, de mi amadora.

Pero en mi bizarria imaginifica,

En que la critica encontré el ciclom,
Queda por siempre la emociéon magnifica
Que es flor para el dolor del corazén.

Y por esa emocion yo soy poeta,
Y por esa explosion soy Kanladn,
Y por eso soy rey en mi azul caseta
Donde no entra, si quiero, ni el tifén.

De la natura soy noble cordero :
Que jamdis ha balado en la campifia,
Pero mi espada es fulminante acero
Contra el critico que habla como nifia.

Y no temo al cobarde ni al monarca

Que cruzan en mi senda de mutismo;
Tengo armoniosa pélvora en el arca,
Y bastante valor y patriotismo!

Capitolio Provincial,
Bacolod, Negros Occidental
8 de enero de 1950,



CANCIONES FAVORITAS

____000,___.

““ALMA L

Creacion de Luana Aleafiz la artista cubana que triunfa en el
“TOWER” cada noche

LANERA"’

Cancién Venezolana

Yo naci en esta ribera
del Arauco vibrador

soy hermana de la espuma
de las garzas, de las rosas
y del sol, y del sol.

Me arrullé la viva diana
de la brisa en el palmar
y por eso tengo el alma
como el alma primorosa
del crital, del cristal.

) Bis

“Joropo” E. Elias Gutiérrez

Amo, lloro, canto; suefio
con claveles de pasion

con claveles de pasién

para ornar las rubias crines
al potro de mi amador,

Yo naci en esta ribera

del Arauco vibrador

soy hermana de la espuma
de las garzas, de las rosas
y del sol.

INVIERNO

Para Lorenzo Pérez Tuells

El paisaje estival de tu péfiola encantada
No rima con el gris que puebla mi cabellera.
T4 ves pasar veranos por tu testa dorada.
;Por la mia ya no brillard la primavera!

Las dos dulces quimeras: el Arte y el Amor
Que tan bien sabe sentir tu corazon fraterno,

Van huyendo del mio... ;Compresdes el dolor

Del que siente llegar sin remision el invierno?

[29]

En los bellos jardines que trazan tus pinceles,
Solo faltan los nobles romdnticos donceles,
Que rimen sus amores con tus versos de oro.

Yo quisiera disponer de un lirico tesoro
Para tejerte un verso colmado de emocién;
Mas mi pluma enmudece. . ..;que escriba el corazon!

) Felipe Gomez
Rizal City, Enero, 1950.



Las mil mejores poesias
de la lengua espanola

SE PINTA EL MAR.

Eduardo Marquina

—y——

1879 1946

La tierva es toda vida
y el mar es todo amor,
FKn el mar hay escondida
una fuerza mds grande que lg vida;
la tierra es criatura, y el mar es creador.
Todo el mar es misterio resonante
y palabra nicial;
nada hay a espaldas de €l, nada hay de’ante
el mar es una eternidad constante
iy un movimiento en lo inmortal.
Escapa al pertinaz conocimiento
y prolonga en fantasmas la vision:
el mar es elemento
hermano del pensamiento
Y lecho azul de la imaginacion.
Las mujeres. suspiran
cuando q la tarde miran
la gran fatiga, hecha pasion, del mar;
toda mujer quisierq
en una noche encapotada y fiera
estarse a solas abrazando el mar.
l.os marineros de canosa frente.
estatuas que ha esculpido su garra omnipotentc,
nasan como hombres tipos a lg orilla del mar;
lleran en sus pupilas el misterin
1 tienen un hablar de magisterio,
mamado en su nodrizt; la recia tempestad
A las mozas alegres de la costu,
cuando ds lindas van, se les agosta
en un solo dia toda su beldad;
prometidas tal vez « un fiero esposo,
pierden en un abrazo misterioso,
como la tierra en jumio, toda su majestaa,
Los barrios, junto al mar, de pescadores

2109, Manila.

AVISO IMPORTANTE

Advertimos al piblico de Bacolod y Silay que varios individuos o uno sole tomando los nombres de Nick
Rosales, Epifanio Baja, Julian Medina y Juan Medina, se han dedicado a realizar estafas al cobrar indebida-
mente suscricicnes en ‘nombre de la Revista ilustrada SEMANA.

Lamentamos profundamente a parte el perjuicio material que a personas de buena fe causen estos desa-
prensivos, el dafio moral que recibe el buen nombre v la seriedad de esta revista con.tales hechos,” pero son
tantas las personas engafiadas que no podemos hacernos responsables.

Las autoridades competentes tienen ya noticia de tales delitos, siguiéndoseles procedimiento judicial.

"SEMANA no se hara responsable mas que de las suscriciones que se le remitan directamente a Azcirraga

son hornos de fantdsticas mentivus,
cunas de unos deseos buscadores,
que se echan a volar emprendedores
rcnuevos de la tierra en arriesgadas jiras.
Las noches, en las casas marinera.
viven con aparato de quimerag
poniendo luces rojas en todas las ventanas;
detrds de los cristales arden unas pupilus
espiando las sombras intranquilas
y en atisbo de barcas lejanas
Entre la rocas de la custa alzado
se oye un extraiio hablar, de madrugaaa,
de gentes que en la noche vigilaron;
las barcas, animadas de un deseo,
tienen un misterioso baluncen
y nunca se estdn quietas donde las dejaron.
Las casas de los pueblos marineros
abren todas al mar sus agujeros:
rejas y puertas y ventanas
toda la vida de lu mar esperan:
al monte sélo irdan cuando se mueran,
al quieto cementerio de las tapias enanas.
;Oh mar! ;Oh extraiio mar! ;Oh gran misterio!
;OR! ;No saben tus gentes el imperio
que ejerces en sus almas!
T4 has sabido, a .través de las edades.
garanlir con tus altas tempestades
la majestad suprema de tus calmas,
;Santo mar, fuerza nueva, ayua querida.
adobo espiritual de nuestra vida
campo siempre fecundo a la mirada!
iSélo ti, cuando un ansia la enajena,
pones la gracia de una paz serena.
en la pupila facil de la Amada!




todo, que no bien dijiste: “pequé” cuando ya oiste: “per dén”, pues aun
no comenzaste a hablar cuando te respondl te prodigué mis consejos
por creer que labraba cn buena y agradecida tierra y te hablé con dul-
zura para que la medicina fuese tal que la pudlese actuar tu enfermo
cerebro, de una en otra se ha venido a encender mi célera de tal suerte,
que hasta aqui pude_llegar y de aqui no paso, que, aunque tard6 en ago-
tarse, esta noche me has hecho perder la pac1enc1a sacado de tino y re-
basado la copa de mi sufrimiento, con ser asi que cuanto hasta ahor‘.
hiciste fué torta y pan pintado en comparacién de estas barbaridades
tuyas que me toca hoy sacar a la vergiienza publica y a las que por
lado ninguno que se las mire se les pueden hallar razén para discul-
parlas.

”Ya sé que el que ha de ser servido, ha de ser sufrido, mas ;crees,
por ventura, que naturaleza me presté tanto animo como para soportar
con paciencia no solamente mi gran desgracia, mas, que aun haya de
echar a cuestas dobladas pesadumbres aguantando los quemazones que
me das con tus berrumbadas? ;Es asi como patentizas ese afecto que
tanto dices que me tienes? i Yo no_puedo estar atado a tu custodia para
que no cometas torpezas, pues ya la ignominia tuya toca en la reputa-
cion mia! ;Ta siempre a descomedirte y a sufrirte siempre yo? |Por
lo visto es que no te ha nacido aun la muela del seso! ;A fe que parece
que tienes ingerido el espiritu de entender al revés! ;Si tuvieses en tu
mollera dos dedos de enjundia, darias alcance a... )

—; Sefior, sefior mio!—interrumpié gimiendo el criado, con los ©jos
ya hechos fuentes de lagrimas y sin poder refrenar por mas tiempo
ni contermer el cimulo de pensamientos que pugnaban porque los puswse
en voz—. i Mas de cuatro pares de veces me acordé de los consejos que
me prodigé vuesa merced y el padre Rhodon pero se me fué el santo
al cielo! jSiempre estoy en un tris de cumplir lo que he prometido y,
aunque procuro no salirme un punto de obediencia, esta maldita pasién
de hablar me acomete de improviso y, desapareciendo como nubes mis
buenos pensamlentos mis propdsitos como humo se deshacen y va no
me acuerdo luego ni pénitus!

—iLo adobaste con tu extemporanea salida! jConcértame alld esas
medidas! ;jEso es decir chilindradas en tiempo de tantas veras! jPues
si que a buen santo lo encomendaste!— contesté sin poder disimular una
sonrisa el sefior Palatino.

—; Por Dios, mio sefior!—volvié a suplicar Rutenio todo lloroso—.
La lengua y las palabras se me hielen si...

—iNo hay sefior nmio que valga! ;A las obras me remito '—rephco
el caballero m‘oerrumplendole y, aunque suavizando el tono de su voz,
siguié—: jPero ven aca, cascos de calabaza, cascos de mollete, torpe
y demaifiado maniaco que todo lo afiascas! ;Tan pocos puntos calza tu
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ingenio quec no te muestra aquello por lo que nabras de perder tu repu-
tacion, dando pie al vulgo para que nos pongan a ti y a mi como no
digan duefias? Si {u te cargas con necedades, ;por qué quieres que otro
se las eche a cuestas? ;Tiénesme muy escocido por tu acciéon y aceba-
dado, pues, no obstante que reprendi hasta ahora con toda la suavidad
que pude tus grandes culpas, en vista de tus repetidos propdsitos de en-
mienda, de mis esfuerzos porque desecharas tus errores tochos, he re-
cogido acebuchina y nada mas, y, pues que no es mas hablar contigo que
con un madero, porque por un oido le entra y por otro te sale, como
tordo viejo en campanrario, que de badajadas no hace caso, pongoe
en tela de juicio el que llegues al fin a ser hombre de bien!

”: No comprendes que es harto enojoso para mi andar de continuo
a ruégote que leas, haciendo oficio de admonitor con la pesadumbre de
tenerte que recordar a cada momento como debes conducirte? ;Qué en
vano espero te hagas a mi condicién y tan y mientras he de sufrirte la
tuya, tomando sobre mi el peso de tus maldades? jTanto has llegado a
irritarme esta noche, que estoy a tumbo de dado de ponerte las peras
a cuarto y en puntos de coger un palo y darte con €l hasta hacerte ver
estrellas!

Humillindose hasta el suelo el desconsolado Rutenio y queriendo dis-
culparse, atravesé razones con su amo y asi le contesté:

—; Sefior, ya me tiene vuesa merced emperdigado y dispuesto para
vecibir el castigo a que me hice acreedor por mi maldita mania de me-
terme en lo que no me importa! Ya ve que acojo con buen rostro su
reprimenda, mas, le doy seguro, que de aqui en adelante y, aunque con-
fieso que hasta ahora hice casi nada de mi parte, cuando.hable, procu-
raré hacerlo con el debido respeto y acatamiento, pero es en vano que
intente hacer libro nuevo conmigo ya que son muchos los afios que tengo
para enmendar mi vida o hacer mejor las cosas, dado que, segin tengo
entendido, el espiritu del hombre es solamente moldeable en su juven-
tud. Cada uno con su ventura nace y no estad de fijo la mia en mudar
ahora de condicién, pero, no obstante y mis muchas faltas, ya que ningu-
na se escapa a la vuesa censura, pues el amigo y el diente, aunque due-
lan, sufrirlos hasta la muerte, plego a vuestra sefioria que le halle dis-
culpas, que querer amigos sin defectos es tanto como no querer a nadie.

—iEsa es otra! —replic6 indignado el caballero Palatino, aunque
templandose por momentos su enojo—. ;Con esto lo acabaste de ado-
bar! jPues si que son frivolos los argumentos que sacas a colacién'
Pero, en fin de cuentas, ;como es que se te ocurrié echar en corro sen-
tencias mal sonantes? ;Es esto juego de nifios acaso? ;En qué juicio
cabe ver esto?—dijo, no sabiendo ya a qué parte echar las peregrinas
disculpas de su escudero, pues, aunque estaba poseido de justa ira, también
era lo cierto que estaba a dos dedos de soltar el trapo delante ios cémi-
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Ya hace ver a aquel que antes no viera
y hace caminar libre al tullido
y al de la mano seca le da entera,

y deja al fariseo confundido
(cuando escribe sus culpas en el suelo)
que la mujer culpada le ha traido.

Ya el pensamiento va con presto vuelo
y dice en la preguntn que se ofrece
lo que al César dard y lo que al cielo.

Y ya a los fariseos les parece
que aquella falsa luz que se adquirian
unte la de verdad les anochece.

Malditas asechanzas que le urdian
para tomalle a manos cual culpado
mas todas en el aire evanecian.

Ya por lo despeiiar se han ayuntado
y él a vista de todos hace vano
el plebeyo furor desenfrenado.

Ya a la que estd a sus pies con larga mano
de las pasadas culpas la asegura
1y responde por ella al juicio vano.

Ya las hermanas dos no tienen cura
sino de lo servir en su posada
con santa voluntad sincera y pura;

Y ya en la carta fiel la trabajada
dolencia del buen Ldzaro leia
y él calla, mas con voz no descuidada

pues que poco después al cuarto dia
ya corrompido el cuerpo (oh sewal tanto
del divino poder que lo hacia)

después de se mostrar hombre en el llanto
se mostré Dios y en voz tan poderosa
que el abismo temblé de horrible espanto.

El alma convocando presurosa
restituye a la carne y el hermano
a la querida huéspeda llorosa.

8

Las divinas entraiias ya tocadas
de Nuestro gran Sefior determinando
en las recompensas tan prolongadas

proveyé de remedio que estimando
su grandeza y valor y la subida
que hizo la salud del bajo bando

vi0 dichosa la culpa y la caida
del primer hombre que en recompensa tania
para restauracion de eterna vida.

-Ya de los pies divinos va a la santa
el lucido Gabriel con la embajada
y la Virgen de velle ya se espanta

no de ver, que a verle estaba usada,
sino de ver la nueva que traia
quien es de presuncion tan apartada.

Ya tarda en responder, ya concedia,
ya mora Nuestro Dios y Hombre encarnado
en el sagrado vientre de Maria;

ya quedando ella virgem ha mostrado
la faz del rey que libra con mirarle
al delincuente mundo condenado;

ya la fe de los Magos sin turbarse
ios trae del Oriente hasta Judea
y al humilde Sefior van a humillarse;

ya le ofrecen incienso porque vea
el mundo cémo es Dios. Ya le dan oro
que como rey lo. acepte y lo posea,

y mirra ya también con el tesoro;
de ver que hacen memoria de su muerte
a la Virgen causo tristeza y lloro.

Ya la furia infernal de Herodes (fuerte
en esta inicua parte) con recelo
tanta inocente sangre saca y vierte;

la Madre y Redentor dejan ya. el suelo
de Judea para ir al arenoso
Egipto con trabajo y desconsuelo
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donde ante nuestro Rey tan poderoso
los simulacros caen deshechos vanos
del iddlatra infiel supersticioso;

y aquello dioses hechos por sus manos
luyen al hacedor de lo criado
y callan los crdculos profanos; :

y aquel largo destierro es acabado
que siete afios de exemplo al perseguido
de dar lugar al enemigo airado.

Ya le verds volver do concebido
fué y la santa Virgen de alegria
mantiene la presencia del querido:

mas ya el nifio Jesu no parecia
ante la tierna Madre que buscando
lo va con mil angustias por la via,

" a la prolixa noche no esperando
que acabe su camino comenzado
y va luego a buscarle interrogando

i a dicha alguno vio el tesoro amado
no lo quiera encubrir a la amargura
del tierno corazon atribulado.

Ya lo halla enseiiando la Escriptura
a cabo de tres dias en el templo
Y su resurreccion en tal figura

dando de preferir motable ejemplo
« cosas transitorias y terrenas
las altas a quien fin mo les contemplo.

Ya con de tierno amor palabras llenas
por la obediencia humilde se holgaba
de ir joh sagrada Virgen! donde ordenas.

Ya estin en Nazaret do aprovechaba
en saber y virtudes enseiiando
no doctrina menor cuando callaba.

Los aiios y la edad pasan volando.
Ya la bendita voz sale delante
el desierto camino aparejando.

Ya el sagrado Jorddn se ve triunfante

6

con baptizar aquel en cuyo nombre
sc baptiza el dichoso y bien andante. ‘
Ya sale a trabajar Crista Dios y Hombre.
Ya en el dspero monte se ponia
con abstinencia tal que al mundo asombra
y a fuerza del ayuno enflaquecia.
Ya llega el tentador falso envidioso
gue tomarlo por hambre pretendia
y en el alto pindculo ambicioso
cebo en el falso anzuelo pone en vano
y en vano trabajo el presuntuoso.
De alli en el monte ya con larga mano
le hace ofrecimiento de lo ajeno
st ajeno es al demonio honor mundano
el cual de gran vergiienza y temor lleno
huye por la respuesta que le ha oido
al abismo infernal de ardiente seno.
Ya por manos angélicas servido
de refeccion humilde se veia
cuando el estrecho ayuno hubo cumplido.
Ya en el seco desierto mantenia
los cinco veces mil que le escuchaban
con los peces y pan que no traia.
Ya de alzallo por rey todos trataban
y él huye del honor no recibiendo
ln dignidad terrena que le daban: ,
Ya el centurio caudillo (el cual creyendo
merece la salud del siervo amado)
estd con su palabra engrandeciendo.
A la viuda ya da el hijo llorado
anico, que al sepulcro conducia
vivo y sano y alegre y levantado.
Ya otorga al paralitico (que habia
padecido en su lecho tanto tiempo)
la. fuerza y la salud que antes tenia.
Ya manda a los demonios (con quebranto
de su ciega soberbia) salir fuera
del cuerpo a la prision de eterno llanto.
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CEBU, ...
(Viene de lg pdg. 10)

mo el que lo hace en cualquier
parte de Filipinas, de los
efectos del malhadado control
de importacién y de la mo-
neda, que para todos es rui-
1080, ¢on excepcion hecha del
comerciante chino, segun nos
han dicho alli, que antes de
haberse impuesto el control,
estaban al boerde de la banca-
rrota, y sin embargo, ahora
no solamente se han librado
de ella, sinio que ademés, le
estd rindiendo pingiies ganan-
cias. En ningina parte ncs
han mostrado palpablemente
este lado feo del control, como
en la Aduana de Cebu, en cuyo
puerto habia en aquel enton-
ces, diez mil cajas de sard:-
nas, mercancia deteriorable,
que las autoridades aduane-
ras no sabian qué hacer ante
la insistente demanda del im-
portador de querer recoger
sus efectos importados, o pe-
didos mucho antes de que se
pusiera en vigor el dichoso
control, para lo cual se exige
cada dia un nuevo permiso
que tiene que acompaifiar el
manifiesto de la carga, ade-
més de los otros documentos
de rutina.

Pero, asi como, a pesar de
todo esto, estamos por dar la
razén a los que con apasiona-
miento o sin él, nos hablan de
las maravillas del progreso de
la ciudad de Cebu. sobre to-
do habiende admirado sus
hoteles, sus cines, sus clubs,
en particular el Casino Es-
pafiol, es de lamentar que no
podamos decir lo mismo de!
aspecto pobre, casi misero
que presentan las calles de
esta capital. que se hace mas
patente, por el contraste que
ofrecen con sus nuevos y her-
mosos edificios. Mas, sino
fuera mas que el estado de-
plorable de sus calles, quizd
se podria hacer la vista gor-
da, pero es que con calles de
esta forma, consecuentemen-
te, y con la cantidgd y el vo-
lumen de trifico que existe, el

polvo hace casi imposible !a
vida, si no detestable, para
quien tiene que hacerla fue-
ra de la oficina. Aunque la
comparacién sea odiosa, for-
zosamente nos vemos en la
precisién de tener que comen-
tar. en el sentido de que ni
aun en la ¢época de la ocupa-
cién  japonesa, Cebu habia
presentado el aspecto deplo-
rable que hoy presenta. Lle-
ga esto a ser tan palpable, que
en la primera ocasién a que
nos referimos de nuestra es-
tancia en la capital cebuana,
a pesar de ser nuevos, facil-
mente nos podiamos orientar
de un lado para otro sin ex-
traviarnos en sus muchas co-
lles y callejuelas; en camb.c
esta ultima vez, en mas de una
ocasién hemos tenido que re-
currir al primer transeunte
para averiguar como llegar a
nuestro destino, y es que, en
aquel tiempo a que nos re-
ferimos, no obstante, la semi-
vida que nos forzaban a lle-
var, las calles portaban aidn
las caratulas de sus nombres,
cosa que en la actualidad, a

excepcion de una o dos, no jaws
se puede saber por donde se 3

anda.

Y asi como éste otros mil 2
detalles que forman un con- %

traste tan brusco y fuerte,
que desdice de cuanto se ve
y se admira de lo que en la

actualidad es la siempre aco- §
gedora y simpatica ciudad de ¢

Cebu.

A. L. Serrano.

—¢Y para pedir limosna vie- 3

ren ustedes dos?
—Es que somos socios,

FILIPINAS Y EL...
(Viene de a pdy. 3)

cios, y en cuanto a la ayuda a Hitler y Mussolini y haberla
recibido a cambio, Espafia lo hizo en interés de Espafia, una
naciébn soberana.—Después de todo, Norteamérica recibié
wyuda de Rusia y le presté en su hora de peligro. No lo
hizo por Rusia. Lo hizo en interés de Norteamérica, una
nacién soberana.—De modo que un barbero como Maneng se
a'egra de que Norteamérica por fin sustituya con una nue-
va politica un viejo sofisma”.

Tales son los sensatos comentarios del joven escritor
¥ que, bien podemos presumir, coinciden o reflejan los de
sus muchisimos lectores.

Y muy oportuno es recordar que cuando el hoy Presi-
Jdente del Senado, Hon. Mariano J. Cuenco, siendo represen-
tante de Filipinas en la Asamblea de las Naciones Unidas.
cuando ésta volvié a tratar del asunto espafiol, es decir, de
ia retirada de los embajadores de la capital espaficla, se opu-
so a tal paso invocando precisamente principios fundamen-
tales de la misma organizacién internacional. La mayc-
ria de los delegados, principalmente los de las principales
potencias, desatendieron las razones del ilustre filipino y
cometieron lo que ahora ha tenido que reconocer el propio
secretario Acheson ser un error. El Honorable Cuenco in-
dudablemente en aquella ocasién reflejé el pensamiento de la
mayoria de los filipinos, y tiene que ser ahora grato para
éstos ver que su portavoz no se equivocd sino quienes no le
atendieron.

Al recordar esto los espafioles, veran en ello un moti-
vo mas, si aun hiciera falta, para sentir predileccién por
Filipinas.

QUERIDO
LECTOR

(A Si Vd. es uno de los infor- §
: tunados que necesita del %
uso de lentes, para dis- #
tancia, o para leer, o am- $
bas cosas, antes de adqui- ¢
rir sus gafas, averigiie #

quién es uno de los me- 3
jores Optémetras y Opti- £

cos, para que le examine 3
la vista, y le haga las #
gafas o lentes adecuados. J
Recuerde que el comprar ¢
unas gafas no es lo mismo 1
que el comprar un par de
zapatos; y que si por com- $
prar unas gafas mal gra- 4
duadas, o mal adaptadas,

o con cristales defectuo-
sos, su vista se estropea: 4
ien dénde podrd comprar 1
un par de 0jos nuevos?

LE INVITAMOS A HACERNOS UNA VISITA

Manuel Sabater: Optical

60 ESCOLTA CALVO BLDG.

Teléfonos
Residencia 6-33-97

» MANILA

Oficina 2-82-09




Simpdatico grupo de algunos miembios de I.fz‘colon[n filipina
de Madrid, reunides en la fiesta navideiia ofrecida en sy honor
por el eveargado de asuntos de la Legacion Filipina en Espaia,

don Manuel Nlieto.

FIESTA NAVIDENA...
(Viene de la pdg. 12)

A la hora sefialada se sir-
vi6 el suculento almuerzo fili-
pino, cuyo plato fuerie lo
constituia el “lechén” tipice.
También sz sirvié el clasico
“pesa” de gallina, con “patis”
(que ya es decir). Hubo ade-
mas, ensalada de frutas, pas-
tas y dulces. No podia faltar
el albo y perfumado arroz.
confeccionado al estilo  del
pais. Por el buen éxito de la
comida, - tan “filipinamente”
(v permitaseros el vocablo)
confeccionada por la distin-
guida Sra. de Claravall, f é
ésta objeto de repetidos
entusiastas aplausos.

Al descorcharse el cham-
pan, el Exemo. Sr. Ministro
hizo uso de la palabra. v, con
acento emocionado, invité o
log presentes g brindar por la
Repabiica de Filipinas v por
S.E., el Presidente, D. Elpidio
Quirino. Sonoros “Mabrhays”
v “Vivas” respondieron :]
encarecimiento. -

xr
J

Prosiguié la fiesta dentio

de la mas estrecha camarad:-
ria y el méas sincero afect ,
con un entusiasmo desbordan-
te, que se retrataba en el sen -
blante de todos, si bien en mas
de alouna pupila este cronis‘y
alranzé a ver el rutilar de u- a
lagrima de emocién y recuer-

do. Se tomaron varias ins-
tantaneas como recuerdo de
tan_fausta celebracion.

El sol comenzaba ya a de-
clinar cuando, con el alma re-
bosante de fervor patrio, locs
invitados comenzaron a des-
filar, agradecidos, haciéndo-e
lenguas de la amabilidad d:l
idénen personal de la Lega-

EL JEFE DE LA M

ISION FILIPINA A LA A

cién de Filipinas, quienes, en
realidad de verdad, habianse
desvivido por brindar a todos
lus presentes gratisimas he-
ras de expansiéon en un dia
tan memorable como el de la
Pascua de Navidad.

Y, asi abandonamos tam-
Lién aquella simpética estan-
cia, de la cual nos llevamos
como Gliimy recuerdo el chis-
peante mirar de la fotografia
de' que en vida se llamara D.
Manuel Luis Quezon, Presi-

dente de TFilipinas, y las li-

HISPA

enviad todos vuestros

y uno de nuestros agentes

Azcarraga 2109.

Si queréis que SEMANA prospere,

ﬁ EDITORIAL HISPANO-FILIPINA

{ la que os dara un

1 servicio esmerado y « precio redugidisimos,
i

Una llamada teleténica

neas graciles de la firma de
su hija, que dedicaba al
Exemo. Sr. Ministro un re-
trato suvo, con estas pala-
bras: "A Manolo: Sabes te
quiere, Baby”.

Tueron las fotografias d:l
modelador de la Repiblica de
Filipinas, y, de su malograda
hija, Maria Aurora Quozon—
vilmente asesinada-—las que,
sin que podamos precisar la
raz6n, nos hicieran mas me-
morable aquel 25 de diciem-
bre en Maristani, 3%,

NISTAS

trabajes de imprenta a

acudira para atenderos.

Tel. 3-31-37.

SAMBLE

El embajador Carios P. Rénmudo, jefe de lq delegacion filipo

SR8 ST G 2P S T B PR ST R

A DE L.LA UNO

wa a las Naciones Unidas, apa-

rece fiyimando el acuerdo relautivo a los medios de facilitar la cireulacion de los materiales vi-
suales y wuditives de cardeter educacional, cientifico y cultural,
Levriche, de la division de inmunidedes y registro de tratados de las Naciones Unidas; el emba-
jador Rémulo; don Mauro Méndez, secretario 6 jecutivo, y don Adriano R, Gareia del personal

de lo misién filipina.

[38]

De izq. u der. Dr. Aunthony
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Una organizacion al servicio de la Gultura Hispanica
Se complace en anunciar a las Orquestas filipinas que acaba de recibir los ultimos

‘éxitos de temporada procedentes de Espana:

3 RITMOS TIPICOS ARGENTINOS:
SOMBRAS DEL PASADO—Tango original de Cefran
RIE‘CfUERDOS DE MI ABANDONO—Tango cancién, de
efran
:Te ecasaste?Ranchera humoristica coreable da
Francisco Huerteas
Partitura orquestada P 15.00

(QUE PUEDES EXIGIR?—Bolero de Francisco Huertas
SOLO INSPIRAS COMPASION—Bolero de Cefran
YA NO PUEDO AMARTE-—Samba de F. Huertas

Partitura orquestada P 15.00

NO SEAS VARIABLE-—Fox, de Argirmiro Sampedro
SANTANDER—Slow de Sepilveda(Cantor en
Radio Madrid)
Partitura orquestada P 10.00

ESE ES MI MADRID—Pasodoble espaifiol de Guillermo Guio
MURTEIRA CORREIA-—Paso-doble creado por
Luiz Correia
““Grande Cavaleiro portuguez”

Partitura orquestada P 10.00:

BAILE V. EL “BUGUI”—Foux Bougie-Woogie de F. Huertzs

dedicado a la gran supervedette MONIQUE TIBAUT

;POR QUE TU NO HAS DE VOLVER...? Slow-cancién ¢
Cefran

Creacion del radio cantor internacional TOMAS RIOS

Partitura orquestada P 10.00

SOL DE LINARES-—Pasadoble de F. Huertas y
MARCHOSO—Pasodoble de F. Huertas
Creacién de la Orquesta BIARRITZ

Partitura orquestada P 10.00

UN PALETO EN LA CIUDAD—Samba-Swing de Cefran
CAMINANDO VOY...—Bolero-Fox de F. Huertas
Creaci6n del formidable conjunto “Pefiablanca” en el
Salon de Té “Las Palmeras” de MADRID

Partitura erquestada P 10.0v

Se eneuentran a la venta en:

LIBRERIA HISPANIA

Escolta corner Nueva — MANILA




RESULTADOS DEL CAMPEONATO DE LA LIGA
DE FUTBOL DE ESPANA

Por MONTAS

Después de la interrupcién a que nos hemos visto obliga-
dos por razones ajenas a nuestra voluntad, esta semana la
reanudamos para beneficio de nuestros amables lectores que
va han puesto el grito en el cielo por la omisién de esta sec-
cién en SEMANA.

Si bien es verdad que no nos ha sido posible dar por lo
menos los resultados de dos domingos anteriores, creemcs
subsanar esta falta, dando no solamente la del domingo
préximo pasado, sino también el estado actual de la liga
segin la clasificacién o puntuacién actual.

Barcelona—2 ............. Coruiia—0

Real Sociedad—5 .......... Sevilla—0
Oviedo—2 ................ Madrid—o0
Valencia—5 .............. Tarragona—1
A. de Madrid—6 .......... A. de Bilbao—6
Milaga—4 ................ Espafiol—1
Celta—4 ................. Valladolid—0

Estado actual de los equipos segin la puntuacién del
ultimo computo del 29 de enero:—

BANQUETE MENSUAL DE LA PENA HISPANO-
FILIPINA DE MANILA

Manila, 27 de Enero, 1950

Sr. D. Manuel Lopéz Flores
¢c/0 SEMANA, Manila

El organizador del préximo igape hispanista, le saluda y le in-
vita a la comida mensual de “Chupa de Domine” que tendra lugar
ol 4 de Febrero a las 12:30 Post Meridian, en el Restaurante de
Carbungco, calle de Lepanto No. 882, a mano derétha conforme se
entra por AzcArraga.

Cuento con que siendo Vd. un buen amigo de Espafa, no deja-
¢4 de asistir a esta comida familiar en la cual le autorizamos a
traerse un par de amigos jévenes, y si son amigas, mejor auin, por-
cue la hispanidad no rifie con la femineidad, sobre todo cuando
c6lo median tres miserables pesos, que es todo lo que cuesta el cu-
bierto per capita; hasta da verguenza mencionar esta miseria, que
a lo mejor se la gasta usted en una juerga cualquiera que redunde
en perjuicio de su salud. (Se han dado casos).

Le anticipo que pasari un buen rato oyendo a famosos “espz-
das” de la oratoria hispara, que en sus charlas, se las mantienen
tiesas con el. Barbero de mis mala lengua que haya en Manila.

Sirvase contestar a tiempo al teléfono Num. 2-62-72 para que
sepa el cocinero la cantidad de agua que haya que aumentar en la
sopa y no deje de llevar los P3.00 por barba para que no tenga que
anticiparse a la Sefiora Cuaresma, que esta al caer con sus ayunos
rigurosos.

Lon la consideracién mis distinguida, quedo suyo affmo.

J G E P GF GC Dif. Pts.
Real Madrid 18 8 7 8 41 25 16 23 El Organizador
Celta 1811 1 6 46 33 13 23 Felipe Gémez
Valencia 18 8 4 6 48 29 19 20 _ . . .. ____.__ - _
Corufia 18 7 6 5 28 22 6 20 - S ——
A. de Madrid 18 9 2 7 51 47 4 20 Sevilla 18 7 3 8 39 43 4 17
Real Sociedad 18 7 5 6 45 29 16 29 Maélaga 18 6 2 1033 43 10 14
Barcelona 18 9 1 8 52 36 16 19 Espaiiol 18 5 4 9 30 49 19 14
Valladolid 18 6 7 5 36 28 8 19  Real Oviedo 18 4 5 9 25 39 14 13
A. de Bilbao 18 8 3 7 48 48 19 Tarragona 18 5 2 1124 69 45 12
M
EL HISTORICO BUQUE DE GUERRA DE EE. UU. “MISSOURI"

23

En la actualidad este es el dnico buque de guerra de la Armada de los Estados Unidos, de

la pasada guerra, que aun estq en servicio activo.

(s8]

El “Missouri” pasard a la historia por ser
en su cubierta donde tuvo lugar la firma de la rendicién incondicional del Japén.

La Srta. Amaya Inchausti,
hija del Sr. Restituto Iucha-
usti, (gq.e.p.d.), y Da. Maru-
ja Osma Vda. de Inchausti,
cuya solemne boda tuvo lu-
gar en la Iglesia Parroquial
de Santa Mesa, con el joven

Sr. Ernesto Marcé. La foto
es de los movios después de
la ceremonia.
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Bachiller de estémago.

El que no se sabe explicar.

Bailalunas.

Apode a un mudable.

Railar el agua delante.

Hacer las cosas y servir a uno
con gustoe.

Bajar la cabeza.

Irsc sin responder y obedecer.

Bajar la cabeza.
Sefial de conceder y reverenciar.
Bafiarse.

Coger hierbas y enramar las
pucrtas la manana de San Juan.
Bafiarse en agua rosada.

Por alegrarse, y més si es a pe-
sar de otro.

Barajarlo.

Por confundirlo.

Barbaro, sayagués, salvaje,
bausan, grosero, tonto.

Apellidos a un tonto, torpe y
bobo.

Barzonar.

Rehusar €l trabajo; rodeos para
no trabajar.

Bastén.

Insignia de general de ejército.

Batir el cobre.

Dicesc del juego, de cosas que se
usan con frecuencia: alli baten el
cobre.

Bebe como una topinera.

Por mucho; topinera es el sumi-
dero que hace el topo €n la tierra.

Bebe los quirios; bebe como
un tudesco.

Por mucho. Los tudescos se
crian con vino, ¥ son amigos de
cllo.

Beber
Ja mano.

Dicz el
engafar.

Beber hasta caer.

Esto es, vino.

Beber hiel.

Por recibir mohina.

Beber la sangre.

Dicese teniendo encjo, crueldad,
y por perseguir para hacer dafio.

Beber los aires, los vientos.

Anhelar par algo, como por ha-
bilidad.

Beber los quirios de Elena.

Por beber mucho.

Bellacos deshonrabuenos.

Bellacos que andan de no-
che.

" Ajyuda al que los reprende.

Bendigalo Dios.

Dicese cuando no aojan.

Bermejo y colorado.

Significa alegria, vergiienza y
justicia.

Bezar en sefial de paz.

La mano, por obediencia.

Besar las manos.

Por cortesia. Beso las de vues-
tra merced, mi sefior mi sefiora.

Besi quest.

Ristica manera de conceder, en
duda.

Beso de Judas

el seso con vela en

vulzo ¢sta hablil'a por

Por engatfiar, halagando.

Bésoos las manos, ¥ el colo-
drillo a palos.

Lo postero se anade por donaire.

Bien.

Sirve. en esta frase: el marido
v el bien, e] hijo y ¢l bien.

Bien ayuno estaba yo deso,

Del que no sabia nada de lo que
dicen. .

Bien comido y bien hebido.

Del que esta harto y no se duele
del otro; también del biean mante-
nido.

| m S onsS

POR ROQUE BARCIA

AFECTIVO, AFECTUOSO

Afectivo es lo que pertence
a la sensibilidad interior. Asf
se dice: orden afectivo, como
se dice orden intelectual, or-
den moral, orden fisico, orden
dogmatico. Nada més extra-

fio que decir: orden afectuoso.

Afectuoso es lo que demuss-
afecto. Asi decimos: sonrisa
afectuosa, hombre afectuoso.
Nada mas extrafio también
que decir: sonrisa afectiva,

Afectivo es el signo de una
facultad.

Afectuoso es el signo de una
emocion.

BILLBOARD, n. —un cartelén 3
una superficie plana, que se usa
para colocar los anuncios,

BIMONTHLY, n.—cada dos meses

BIND, v.—atar; vendar; ¢ncua-
‘dernar

BIRD, n.pdjaro; ave

BIRTH, n.—nacimiento;
alumbramiento
BIRTHDAY, n.—cumpleatios; na-
talicio
BISCUIT, n.—galleta; bizcocho
BISHOP, n.—obispo; alfil de aje-
drez
BITE, n.—pedazo; fragmento
BITE, n.—mordedura; picar
BITE, v.—morder; picar
BITTER, adj.—amargo
BLACK, adj.—négro; oscuro
BLACKBOAD, n. pizarra
BLADDER, n.—vejiga; ampolla
BLACKSMITH, n.—herrero
BLACKMAIL, n.—obtener dinero
de una persona por  me-
dio de una amenaza grave sobre
su vida 6 posicién social
BLADE, n.— brizna; hoja
BLAME, v.—culpar, censurar, re-

parto;

CASTELLANOS]|

Todo hombre es un
afectivo por naturaleza, como
es inteligente o religioso.

No todas las personar.sci
afectuosas, porque esto influ-
ye el temperamento, v el ca-
racter, y la educacion,

AFILAR, AGUZAR

ser

No deben confun-irse ‘cs
verbos aguzar y afilar.

Se afila lo que coita. se
aguza lo que punza.

Se afila un cuchillo, se

aguza una daga.
AFORISMO, APOTEGMA

En aforismo domina la idez
de concisién, expresada por
la voz griega oros, que signi-
fica limite, y que entra en
aforismo convertida en oris.

En apotegma domina la
idea de bondad, expresada por
el prefijo apo. que significa
hien.

De modo que aforismo es
un dicho breve.

Apotegma un dicho bueno.

El aforismo es una senten-
cia.

El apotegma una maxima.

Esto quiere -decir que el
aforismo es filoséfico o cien-
tifico y que el apotegma es
moral.

prender
BLANK, adj.—en blanco; espacie,
hueco
BLANKET, n.—manta
BLASPHEMY, n.—blasfemia

BLAST, n.—rdfaga; voladwra:
tizon

BLAZE, n.—llama; Uamarada;
hoguera .

BLEACH, v.—asolear; blanquear

BLEE, v.—sangrar; echar sangre

BLEND, y.—mezclar; matizar

BLEMISH, n.—deshonra; ver.
glienza; tacha )

BLESS, n.—gloria; felicidad

BLOCK, v.—bloque; trozo

BLOCKHEAD, n.-—necio; estipi-
do; tonto

BLOOD, n.—sangre

BLOODY, adj.—sangriento; en-
sangrentado

BLOOM, v.—florecer

BLOSSOM, n.—flor

BLOT, n.borrén; mancha; raspa.
dura

BLOT, v.—borrar

BLOUSE, n.—blusa

BLOW, n.—golpe; aloance

139]

ALERTA-COCKTAIL
Preparese en cocktelera:
Unos pedacitos de hielo.
Un golpe de Angostura bi
tters.
Dos golpes de crema de
menta
Jugo de una lima.
Una copita de gin Gordon.
Agitese y sirvase en copa de
cocktail.

BLOW-OUT, n.—eelebracion

BLUE, n.—azil

BLUFF, n—pavoneo

BLUFF, v.—pavonear

BLUNT, adj.—embotado; brusco:
grosero

BLUSH, v.—sonrojarse; abochor-
nar

BOARD, v.—estar
abordar; acometer

BOARDING HOUSE, n.—casa de
Jiuespedes 6 pupilos

BOAST, v.—ponderar:
alabarse

BOAT, n.—vapor; lancha; chalu-
pa

BODY, n.—cuerpo

BOIL, v.—hervir; cocer

BOIL, n.—tumor; grano; divieso

BOLD, adj.—wvaliente; intrépido;

ROLO, n.—un instrumento cortan-
te; bolo

BOLT, v.—cerrar con
enclavijar

BOMB, n.—bomba

BOND, n.—lazo; ligadura ; obliga-
cion; fianza; promesa; vale

BONDAGE, n.—cautiverio; escla-
vitud; obligacion

BONE, n.—hueso

BOOK, n.—libro

de pupilo;

craltar;

cerrojo;

BOOKKEEPER, n.—tenedor de
libros

BROOTBLACK, n.—limpiabotas
BORDER, n.—borde; orilla
BORE, ' v.—fastidiar; barrenar;
sondar

BORROW, v.—pedir prestado;
prestar



BREVE . ..

(Viene de la pag. 13)
lo estudian y aprenden. Pero..
por favor, no me haga hablar
niis sobre este Colegio va que
no s¢y ¢l mas llamado a ha-
cerlo.

—-4Y en lcs organos escola-
res tienen los alumnos alguna
scceién en espafol

—Si, también. In las re-
vistas escolares que publican
la Universidad de San Carlos
y los Colegios c¢e la Inmacula-
da Concepcién, Santo Nifio y
San José encontrara Vd.
siempre una seccién espafola
editada por sus alumnos o
alumnas. He observado asi
mismeo que recientemente
otras publicaciones similares
han comenzado a imitar este
buen ejemple.

— Conoce de algun medio
por el que los alumnos se in-
teresen mas por el aprendi-
zaje del idioma espafiol?

—Quiza uno de los medios
mas conducentes a despertar
el interés de los estudiantec
en favor del espafiol sea la
organizacién de-concursos de
oratoria o declamacién. Re-
petidas veces se ha pedido a
los Caballeros de Colén que,
al organizar concursos inter-
colegiales anuales de Orato-
ria. no se olviden de inecluir
también nuestro idioma. Eso

M. Gordon Bart

ANIMADO “DINNER DANCE” OFRECIDG EXN EIL RIVIERA

y su distingiida esposd, ( nacida, Cecil Yriarte), dieron wn animado *dir-

ner dance” ew -honor de la Sra. de L. Nichols on qite (zcabu.dc llegar de los Estados Unidos.
En la foto aparecen entre otros: los Sres. de R ocha, (Antonios, luvs Sres. De La Planque, los
Sres. de Quirino, (Carlos), los Sres. de Zalevs ky, los Sres. de Olbeiz, (L.), Sres, de Ramsey.

(Edwin), los Sres. de Yriarte, (J. R.) el S»r-

ayudaria a descubrir muchos
valores entre nuestros jéve-
nes.

Nos disponemos 3 salir del
despacho de] P. Legarra cuan-
do nuestra atencién queda
cautivada por dos hermosos
trofeos. Corresponden a los
dos primeros premios gana-

I§ Extenso surtido en
BOLSOS DE CUERO
para Seiora

PORTA-PASAPORTE de
cuero UBRIQUE,

PORTFOLIOS, BILLETE-
ROS, CINTURONES, MONE-
DEROS, ESTUCHES NECE-
SER, JOYERQS, MALETI-
NES para MEDICO, CUBI-
LETES. PARA DADOS, ETC.

PARA PERROS

COLLARES GUARNICIONES,
CADENAS y demds utensilios

.l Viaje en BARCO., AUTO TREN O AVION cn comodidad I
Las mejores y mas baratas
MALETAS, BAULES y SACOS DE MANO

RiU HERMANOS, INC.

130 T. PINPIN, (entrc ESCOLTA y DASMARINAS)

Szabe y la Srta. Helen Notiez.

dos en dos afios sucesivos
por el Colegio de San José en
el concurso intercolegial de
oratorig organizado, como se
ha dicho, por los Caballeros
de Colén en Cebii. Pero el
concurso era en inglés... de-
cimos, no sin intencién, al P.
Legarra; a lo que él sonrien-
te nos contesta: Si... y es-
pere Vd. a que haya concursos
en espafiol para que se llere
enteramente de nuevos tro-
fos este muestrario. . .

Su optimismo nos contagia.

R.J.L.

HEAA UL

—Ayer vi a tu prima con el nc-
vio de Juanita, y anteayer, con el
de Finita.

—Si.
propio”.

Es una chica sin “amor

e

“LA CASA DE 1,08 PHILIPS"

Saluda cordialmente al
Excmo. e Ilmo. Arzobispo de Cebt

Mons. JJULI0O ROSALES

166 — 76. D. Jakosalem
Teléfono :-—-610

P.0O. Box 137
Ciudad de Cebu

& ST GG R ST SRS S S ST

E
!
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DIVAGACIONES. . .
(Viene de la pag. 16)

no es verdad, ni lo sera nunca;

porquc ese, ademas doe ser falso,

¢s cbviamente alsurdo.

Diriase con mas exactitud, que
los hombres que no filosofan, es‘o
es, que no discurren, se¢ hallan
fuera de su centro y carecen de
"s6lida base.

{No es acaso la Filosofia la rei-
na y maestra de las Artes?

. No es por ventura 1a Filosofia
la aurea llave con que nos abri-
mos con sus muchas veces ignora-
das beliezas?

i No seria completa ruestra in-
formacién y noticia acerca de lo
bello si no nos remontaramos a las
cxcelsas regiones de la Metafisica
v alli contemplar, a nuestras an-
chas, la Belleza que se presenta
con todas sus multiformes face-
tas!

iAh! no hay lengua humana que
pudiese describir las inefables di-
chas de un placer puramente es-
piritual y altamente intelectual del
Filésofo, el cual, a medida que
avanza en sus callados estudios se
le van apareciendo, cual en cinta
cinemdtica, brillantes y sonrientes
lontananzas de verdadeés mas uni-
versales y de hermosuras insospe-
chadas y sublimes.

No hay deleite o placer compa-
rable al que experimenta el Fil6-
sofo al sorprender uno de los se-
cretos mas profundos de las ince-
santes actividades de la leyes cien-
tificas. ..ocupa la inteligencia, en-
tretiene la voluntad y satisface de
un modo indescriptible a todo el
hombre, y esto como merecida re-
compensa de sus honrados esfuer-
zos mentales.

{Por qué sc va casi siempre en
busca de los deleites de los senti-
dos? ;a qué ese desasogado afan de
tener amistades, cuando estamos
positivamente ciertos de que no
pocas veces son falaces, si no trai-
cioneras? ;Sera por la poca o nin-
guna familiaridad que tenemos con
log trabajos mentales buscando el
por qué de las cosas, la razén de
nuestros actos y la naturaleza in-
tima de los seres?

La falta de finahdad u objetivo
de nuestros actos es indicio ine-
quivoco de la falta de concentra-
cién filésofica de la mente, que se
queda obtusa por falta de ejerci-
cios o de kalestenia mental!

Respetemos y admiremos al Fi-
16sofo, imitémosle en la bisqueda
e investigaciones cientificas, sepa-
mos filosofar en todo y por todo
dando razén de ser de nuestros ac-
tos.

iQue la Filosofia verdadera seca
la brujula y lastre de nuestras in-
cesantes actividades!—

LOS FUNCIONARIOS Y EMPLEADOS DE HEACOCK POR SU PRESIDENTE

3 : 71 : : ., log em-

bezados por el Sr. José Y. Orosa, vice presidente de la H. E. Heacock & Co., '

1)Iead€:cg (;'fmcionzrios de la empresa dieron una fiesta por el cumpleaiios desu presidente, Mr.

0. Gunn que cumplié sus 59 afios En_ la foto aparece el festejado en el centro rodea-

do por los jefes de departamento de la compaii ia, Sres. L. Montilla, T. Tenmatay, H. P. Oli-

veros, N. Y. Orosa, N. Calderén, M. C. Mengito, el vicepresidente Orosa, G. Williams y R.
H. Pasche.

ALMUERZO DE DESPEDIDA POR EL COMPANERO “MADRILES”

Un grupo de amigos intimos y miembros de la Peiiu Hispann-14"il{1n'nat dio u.ln, a.l‘m.ur‘;");of (i(
despedida al Sr. Cdrlos Peréz Rubio, (Madriles) unos dius antes de su tnm;ha a la '11.01% ’ Lilrv";
poli, asi como también a Francia e Inglaterra @ donde ha ido por motivos 'e'negocz’?. ’l L in
serto, Madriles despidiéndose de la multitud de amigos que fueron a dcspedzlz‘se e i’ en el aero-
dromo. Estara ausente por unos cuarenta dias. Le desamos un pronte y feliz regreso,
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OFFICE OF THE PROVINCIAL
SHERIFF

SAN FERNANDO PAMPANGA

NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL
SALE OF MORTGAGED
PROPERTIES

Under Act 3135, as amended

By virtue of the power of attorney
inserted in the deed of mortzage execut-
ed by the spouces JOSE ARRASTIA
and TEODORICA R. ARRASTIA, thru
their Attorney-in-Fact Francisco Arras-
tia, of 99 Figueras, Rizal City. in fa-
vor of the Philippine National Bank
urder date of May 22, 1946, ard for
the satisfaction of the debt of $21,000.00
and later increased to ¥P29,000.00 on
Jaruary 20, 1947, plus 6% annual in-
terest on the amount of ¥29,000.00 from
October 22, 1947, plus 10% of the total
amount due as attorney’s fees, and the
fees and expenses in connection with
this sale, secured by said mortgage, the
undersigred Provincial Sheriff of Pam-
panga announces that on February 22,
1950, at 10:00 a. m., in the Office of
the Provincial Sheriff of Pampanga at
San Fernando, Pamparga, he will sell
at public aaction, for cash to the high-
est bidder the following real properties:

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 13792

Province of Pampanga

A parcel of land (Lot No. 6-A, be-

“ing a portion of Lot No. 6, plan Psu-
9631, deseribed on T.C.T. No. 935,
G.L.R.0O. Record No. 15871, which
is equivalent to Lot No. 1004-A of
plan Psd-17021 of the Cadastral Sur-
vey of Lubao, G.L.R.O. Cad. Record
No. 1781), situated in the Barrio -of
Baruya, Municipality of Lubao, Prov-
ince of Pampanga, Island of Luzon.
Bounded on the NE. by Lot No. 2-D
(equivalent to Lot No. 1003-D of the
subdivision plan) ; on the SE. by Lot
No. 6-B (equivalent to Lot No. 1003-
D of the subdivision plan); on the
SW. by Creek; and on the NW. by
Lot No. 7494, Lubao Cad. No. 273,
and Lot No. 2-D (equivalent to Lot
No. 1003-D of the subdivision plan).
X X x containing an area of ONE
HUNDRED FIFTEEN THOUSAND
FIFTY FIVE SQUARE METERS
(115,055), more or less x x.x

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 13798

Province of Pampanga

A parcel of land (Lot No. 1-C-6,
being a portion of Lot No. 1-C,-plan
Psd-7811, described on T.C.T. No.
6876, G.L.R.O. Record No. 13584,
which is equivalent to Lot No. 641-F
of plan Psd-17021 of the Cadastral
Survey of Lubao, G.L.R.0O. Cad. Re-
cord No. 1781), situated in the Bar-
rio of Baruya, Municipality of Lv-
bao, Province of Pampanga, Islard of
Luzon. Bounded on the NE. by Lot
No. 1-C (equivalent to Lot No 841-E
of the subdivision plan); on the SE.
by Lot No. 2-D (equivalent to Lot No.

1003-D of the subdivision plan), and
Lot No. 7494, Lubao Cad. No. 373;
on the SW. by Creek; and on the
NW. by Lot No. 1-C-4 (equivalent
to Lot No. 641-D of the subdivision
plan. x x x containing an area of
EIGHTY FOUR THOUSAND
TWENTY THREE (84,023)
SQUARE METERS, more or less.
X X X

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 13805

Province of Pampanga

1. A parcel of land (Lot No. 2-D,
being a portion of Lot No. 2, plan
Psu-27349, described on O0.C.T.<No.
11607, G.L.R.O. Record No. 20721
which is equivalent to Lot No. 1003-D
of plar, Psd-17021 of the Cadastral
Survey of Lubao, G.L.R.O., Munici-
pality of Lubao, Province of Pam-
panga, Island of Luzon. Bounded on
the NE. by Lot No. 2-B (equivalent
to Lot No. 1003-B of the subdivision
plan) ; on the S. by Lot No. 2-C (equi-
valent to Lot No. 1003-C of the sub-
division plar,; on the SW. by Lot No.
6-A (equivalert to Lot No. 1004-A of
the subdivision plan) and Lot No.
7494, Lubao Cadastral No. 273; and on
the NW. by Lot No. 1-C-6 (equivalent
to Lot No. 641-F of the subdivision
plan. x X Xx containing an area of
TWO HUNDRED THIRTY FIVE
THOUSAND EIGHT HUNDRED
SEVENTY NINE SQUARE ME-
TERS (235,879), more or less.

2. A parecl of land (Lot No. 1-B,
being a portion of*Lot No. 1, plan Psu-
27349, described on 0.C.T. No. 11607,
G.L.R.O. Record No. 20721, which
is equivalent to Lot No. 100i-B of
plan Psd-17021 of the Cadastral
Survey of Lubao, G.L.R.0O. Record
No. 1781), situated in the Barrio of
Baruya, Muricipality of Lubao, Prov-
ince of Pampanga, Islands of Luzon.
Bounded gn the NE. by Lot No. 1-A
(equivalent to Lot No. 1001-A of sub-
division plan); on and on the NW.
y Road. x x x containing an area
of SEVENTY SIX THOUSAND
ONE HUNDRED FORTY SEVEN
1SQUARE METERS (76,147) more or
ess.

3. A parcel of land (Lot No. 2-G,
being a portion of Lot No. 2, plan
Psu-27349, described on O.C.T. No.
11607, G.L.R.O. Record No. 20721,
which is equivalent to Lot No. 7494
of the Cadastral Survey of Lubao, as
described on plan S.W.0. 16645,
sheet-1, G.L..R.0. Record No. 1781),
situated in the Barrio of Baruya,
Municipality of Lubao, Province of
Pampanga, Island of Luzon. Boun-
ed on the NE. by Lot No. 2-D (equi-
valent to Lot No. 1003-D of the sub-
division plan Psd-17021; on the SE.
by Lot No. 6-A (equivalent to Lot
No. 1004-A of the subdivision plan
Psd-17021) ; on the SW. by Lot No.
2-H (equivalent to Lot No. 7495 of
Lubao Cad. No. 275) ; and on the NW.
by Baruya Creek and Lot No. 1-C-6
(equivalent to Lot No. 641-F of the
subdivision plan Psd-17021). x x x
containing an area ONE THOUSAND
FIVE HUNDRED FORTY NINE
1SQUARE METERS (1,549), more or
ess,

4. A parecl of land (Lot No. 2-H,
being a portion of Lot No. 2, plan
Psu-27349, described on O0.C.T. No.
11607, G.L.R.0O. Record No. 20721,
which is equivalent to Lot No. 7495
of the Cadastral Survey of Lubao as
described on plan S.W.0.—16645,
sheet 1, G.L.R.0O. Cad. Record No.
1781), situated in the Barrio of Ba-
ruya, Municipality of Lubao, Province
of Pampanga, Island of Luzon. Bour-
ed on the NE. by Lot No. 2-G (eqmi-
valent to Lot No. 7494 of Lubao (‘ad.
No. 273); on the SE. by Lot No. #-A
(equivaient to Lot No. 1004-A «f the
subdivision plan Psd-17021); and on
the SW. and W. by Baruya Creek
and Lot No. 2-I (equivalert to Lot
No. 7496 of Lubao Cad. No. 273).
X X x containing an area of THREE
THOUSAND AND SEVENTY FOUR
lSQUARE METERS (3,074) more or
ess.

5. A parcel of land (Lot No. 2-1,
being a portion of Lot No. 2, plan
Psu-27349, described on 0.C.T. No.
116.07, ‘G.L.R.O. Record No. 29721
which is equivalent to Lot No. 7496
of thg Cadastral Survey of Lubao, as
described on plan S.W.0.—16645

1 sheet 1, G.L.R.O. Cad. Record No.
1781), situated in the Barrio of Ba-
ruya, Municipality of Lubao, Prov-
irce of Pampanga, Island of Luzon.
Bounded on the E. by Lot No. 2-H
(equivalent to Lot No. 7495 of Lubae
Cad. No. 275): and on the SW. ard
W. by Lot No. 499 of Lubao Cad.
No. 273. x x x containing an area
of FOUR HUNDRED SIXTY ONK
lSQUARE METERS (461), more or
ess. ‘

This Notice of Auction Sale wil] be
published in the “SEMANA”, a week-
ly magazine of general circulation and
edited in the City of Manila, during
three (3) consecutive weeks, once a
week, the first publication to take place
at least twenty (20) days before the
date of t‘he auction syle, Likewise three
(3) copies of the Notice of Auction
Sale yvill be posted in three (3) public
conspicuous places in the Municipality
of Lubae, Pampanga, where the proper-
tl.es are located and also three (3) co-
pies w11{ he posted in the place where
thedauctlon' sale shall take place, in ac-
ccrdance with Section
the Rules of Court. 16, Rale 59 of

Prospecf,iye buyers or bidders are
hereby enjoined to investigate for them-
selves the titles of the said properties
and the encumbrances thereon, if any
therebe, '

Done at San Fernando, Pampan
f;g(l)ippines, this 28th day of Januasy,

FOR THE PROVINCIAL SHERIFF

JULIAN B. MENDOZA

Deputy

Publication: “SEMANA”
Feb. 2-19-16-1950.



LA TIPICA Y ..

(Viene de la pdg. T)
medida que pasan las horas.
La iglesia, después de la misa
mayor, o sea, la ultima misa,
no varia de aspecto, no cam-
bia en cuanto a la ingente
muchedumbre que va aglome-
randose mas y més, hasta el
extremo de que, viendo el
constante movimiento de en-
tradas, diriase que las pare-
des, aquellos vetustos y grue-
308 muros van a ceder ante el
apifiamiento cada vez méis es-
trecho que se ve creciendo por
minutos.

. Lo sorprendente es, sin em-
bargo, cuando de pronto, un
individuo o una pareja se po-
nen a bailar; sorprendente
porque, lo que parecia no te-
ner espacio ni para un alfiler,
sibitamente se abre un hue-
quecito, un circulo pequefio.
que sin pedirlo nadie, sin ex-
plicirselo nadie, se forma
para dar sitio a los que van a
rendir su fervorosa ofrenda
ante el Santo Nifio. Y esto
no se limita a un solo lugar,
dentro de la iglesia, en el
atrio, en las laterales, en cual
quier sitio, se desarrolla una
escena de éstas que aun para
el mas profano, ha de ser
causa de una serie de emoclo.
nes de dificil explicacién.
Porque en estos bailes. sen-
cillos, fervorosos, llenos ' de
uncién y de misticismo, no se
encuentra nada fanéitico, na-
da artificial, nada irreve-
rente, nada que pueda poner
en duda la devocién, la since-
ridad v el sentimiento crist’a-
‘po de los que ejecutan la dan-
‘za. En lag mayoria de los casos,
es una madre o un padre
.quie¢n, con su pequefio en bra-
zos, sale al centro del circulo
y gesticulando y danzando,
se le siente mas que se le ve,
que esti poniendo al hijo bajc
la proteccién del Santo Niiio,
otras veces lo que se denota
‘es que le da gracias por ha-
"berle sanado o salvado de una
muerte segura, Pero aun hay

mas, los que danzan y bailan
dentro de la iglesia, no se so-
meten a ningdn son, a ningu-
na musica o cosa parecida; y
los que lo hacen fuera de la
iglesia, o sea en el atrio, van
al compas de un tamboril, u-
nico instrumento cuyo redobls
tipico y tnico, lo mismo pue-
de ser un fandango que una
danza moruna llena de gesti-
culaciones y contorsiones. sin
dejar por ello de tener su rit-
mo, su cadencia, su arte. Lo
mas pintoresco de todo el
cuadro es que en los tres,
cuatro o cinco circulos que se
forman, ya dentro o fuera de
la iglesia, lo mismo bailan un
par de viejecitos que por su
aspecto apenas si pueden te-
nerse en pie y, sin embargo.
animados por el tamboril, por
los otros bailarines y por el
gentio mismo que les rodea,
parece que se crecen y, sacan-
do fuerzas de flaqueza, dan-
zan y gesticulan tanto o mas
que las otras parejas de me-
diana edad o los mismos jéve-
nes..

Queriendo indagar o ahon-
dar el origen de estas danzas
ante la milagrosa imagen del
Santo Nifio de Cebii, para
dar un reportaje lo mas com-
pleto posible a nuestros lecto-
res, hemos recurrido a varias
fuentes de informacién que
creimos mas fidedignas. Nin-
guna, sin embargo, ha podido
dar una cosa segura acerca
del origen, pues segin los
mas autorizados, su historia
se ha perdido o no se ha teni-
do jamis conocimiento de
ella. El P. Rosino Ramos,
agustino y actual decano de
la comunidad, se inclina a
creer, segin nos dijo, que el
origen es espafiol, aunque si
bien remontindonos al An-
tiguo Testamento, tenemos
ahf el pasaje de cuando el pro-
feta David bailé ante el Arca.
Algunos viejos, no muy vie-
jos desde luego, recuerdan
que sus antepasados hablando
del tema, atribuian el origen

La fachada de la iglesia
actualidad.

de estas 6frendas danzarinas
ante el Santo Nifio, a los pri-
meros milagros obrados por
la venerada imagen, v que
fueron unas mujeres quie-
nes favorecidas por los men-
cionados milagros obrados en
sus hijos, no sabian ecémo ex-
presar mejor su gratitud y su
veneracién por el Santo Nifio;
una de ellas, la mis préxima
al altar, comenzé a moverse
de un lado para otro para ha-
cer callar al infante que ha-
bia comenzado a lloriquear;
por lo que fuera, el nifio callé
v empezd a extender los bra-
citos hacia la imagen. ILa
madre, admirada y casi cons-
ternada comenzé a animarse
y a iniciar una especic de

Si desea usted ayudar a “SEMANA”, puede hacerlo; !

y enviando uno de ellos a u

l suscribiéndose a la revista;

tranjero;

tal como se encuentra en lua

baile sin darse cuenta, de
modo que las otras, también
entusiasmadas, comenzaron a
imitar casi sin percatarse
también. Si ésta es la verdad
0 no acerca de la historia del
origen de estos bailes tipicos
ante el Santo Nifio de Cebu,
no somos nosotros los mas
llamados ni los mas autoriza-
dos a decidir.

Nada pues, en concreto he-
mos podido  averiguar para
llegar hasta la raiz de esta
tradicional fiesta del Santo
Nifio de Cebii. y, sobre todo,
la manera tipicamente cebua-
na con que legendarianiente
se ha venido celebrando des-
de una época tan remota que
se pierde en la noche de los
tiempos. . .

comprando dos ejemplares

i n amigo’ o pariente del ex-
. otorgéndole sus anuncios puesto que es leida
I por multitud de personas selectas, o bien enviando sus i

trabajos de imprenta a la Editorial Hispano-Filipina, !
Azcirraga 2109, la que le dard a mis de un servicio !

[43]

esmerado, precios baratisimos.



LL NUEVO...

(Viene de la pdy. d)

lemne consagracion se llevé a
cabo en la catedral de Palo,
Levte, el 21 de septiembre de
aquel afio, siendo consagran-
te el Excmo. Sr. Delegado
Apostélico, Mons. Guillermo
Piani, y co-consagrantes lIcs
Sres. Obispos Mascarifias, de
Calbavog, v Acebedo, de Pale.
El sermén lo pronuncié su
ilustre predecescr en la arcri-
di6cesis de Cebu, Mons. Re-
ves. Encabezando la lista de
sus padrinos de consagracién,
figuraban la difunta e inolvi-
dable Da. Aurora A. de Que-
zon, el Hon. Ramén Avance- Lo infatigable actividad de Mons. Rosales tuvo uno de sus 1niayorcs éxitos en la formma-
fia, ex presidente del Tribunal cién del tercer mstituto catequistico de la Didcesis de Tagbilaran, establecido a mediados del
Supremo, el General Basilio afio pasado.
Valdés y D. Gabriel La O, an-
tiguo catedratico de la Uni-
versidad de Sto. Tomas y
eminente abogado. EIl pueblo
catélico de Bohol lo acogi6 ccn
sincero amor y respeto, sen-
timientos que fueron crec’en-
do a medida que experimen-
taban los beneficios de su c~lo
pastoral, con la fr'rndacion de
centros docentes, reorganiza-
cién de las snheiedres religin-
sas y reconstruccion de igle-
sias. Y ahora. apenas cum-
plides tres afios da actuacion
eniscopal, es elevado a la ar-
chidiécesis de Cebu.

El “Dia de la BDIDSAL™ (Bohol Intra-Diccesan Schools Atlethic League), Mons. Rosales
apaiece aqui con el giupo de funcionarios y oficiales de una revista militar celchyava con ocu-
si6n de la primera celebiracion de liga depostiva,

wnilf <<

—¢El scicr quiere una  fric-

o La celebracién del “Dia de i pdrroco” ( My Parish Priest Day), fue sin género de du-
¢ién? das, wuno de los asuntos que mds preminencia tuvieron en la conferencia anual del clero de

—8i. ;Pero démela en la pier- Boliol, celebrada el 15 de febrero de 1949, ba jo la prudente y subia direccién del Obispo Re-
na izquierda! sales. -
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Reunion Mensual de la
PENA HISPANO-FILIPINA
DE BARCELONA

0

De Barcelona nos informan
que la Pefia Hispano-Filipina
de aquellg ciudad condal, que
quedé organizada el dia 2 de
Agosto de 1949 con motivo
de una cena dada en el Circu-
lo Militar por D. Federico Ca-
"lero en honor de la colonia
filipina barcelonense, celebré
su reunién en el famoso res-
taurant “Las Siete Puertas”
el “Dia de Reyes” de este afio
de 1950 con un meni tipica-
mente filipino como sigue:

1. Entremeses

2. Pesang-Manok

3. Lechong, babuy

4. Salsa tipica agri-dulce

6. Morisqueta filipina

6. Frutas y helados

7. Cafe de Batangas

8 Licores y Vinos (sin tasx)

Los concurrentes que eran
152 entre damas y caballeros
se hicieron lenguas del ment
Y se suscribieron para asistir
a la siguiente reunién.

*A los postres hicieron usc
de la palabra el Dr. Santos,
Manolo de Amechazurra, Pi-
quer y otros, quienes elogia-
ron la organizacién del ban-
quete que corrié a cargo del
ciudadano filipino D. Alberto
Valette, tan conocido aqui por
su prestigiosa firma, la casa
de musica Oliver Hermanos,
de pujante vida hasta 1941,

La Pefia H:spano-Filipina
de Barcelona opera como la de
Manila, sin cuotas ni directc-
res, y s0l0 con un organizador
que se sustituye en cada reu-
nién,

Parece que elementos fili-
pinos de Madrid. Valencia,
Santander y Sevilla han toma-
do va la iniciativa para for-
mar Pefias adicionales que
sirvan para estrechar los la-
z0s de amistad, cultura y cc-
mercio entre el pueblo espa-
fiol y el filipino.

LOS IMPORTADORES DAN UN ALMUERZO

La Asociacion de Inipertadores de Filipinas dio un almuer-
zo en hoior de los miembros de la Junta del Control de Importa-
eion, asi como del Comisivnado del Control de Importacién, don

Rufino Luna. FEl presidente de la nsociacion ajirmé a los funcio-
narios de este cuerpo encabezados por el Secretario de Comercio
e Industria, Sr, Cornelio Balmaceda, presidente de la junta, que
la asociacion prestaria toda s cooperacién a la misma. En la
foto, de izq. a der,s Sres. Manuel Rustia, Aurelio Periquet, pre-
sidente de la Camara de Comercio de Filipinas; el Procurador
don Félir Angelo Bautista, el Secretario Balmaceda, el presiden-
te de la Asociacion, Teofilo Reyes; el gobernador delegodo del

Banco Central , Alfonso Caldlang, Srta. Helen Benitez y el Comi-
sionado Luna,

MR. COLLIN,

MINISTRO DE FRANCIA

El Miristro de Francia en Filipinas, monsieur Lucien Collin,
estuvo a saludar a los funcionarios de la oficina del exterior, Ewn

la foto: el Ministro francés saludando al consejero Mauro Calingo
y al oficial de ceremonias José S. Estrada.

PAGAMOS BIEN

EL NUMERO SEIS
DE LA REVISTA “MUNDO HISPANICO”

Azcarraga 2109.
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Tel. 3-31-317. I

UN BALUARTE DEL
ESPANOL

De tal consideran al Cole-
gio de la Inmaculada, ce la
ciudad de Cebu, por haber sa-
lido de sus aulas multitud de
filipinas con suficiente cono-
cimiento del idioma espafiol,
vy por continuar inculcando
en sus alumnas la aficion y
el.amor a dicha lengua.

Fiel a ese dictado, y aco-
giendo la iniciativa de la jun-
ta directiva de sus ex alum-
nas, cuya presidenta es Da.
Loreto L. Vigtorino, llevé a
cabo la representacién de la
zarzuela en un acto, titulada
“La indiana”.

El reparto estuvo formado
por varias ex alumnas y sim-
patizadores aficionados al
teatro espafiol. La Srta. Jua-
nita Aberasturi tuvo a su car-
go el papel de la protagonis-
ta. La Srta. Beatriz Diaz y
los Sres. Francisco Borro-
meo, Manuel Vélez, Fernando
Gonzilez y Leonardo Roa re-
presentantaron les demas
personajes de la obra, la cual
estuvo bajo la direccién del
Sr. Flor Borromeo. La ac-
tuaciéon de los artiztas fue
muy acertada por lo que me-
reciercn el sincero aplauso
del piblico.

Ojala continde el Colegio
de la Inmaculada de Ceby,
con el apoyo de sus dignas y
distinguidas exalumnas, man-
teniendo su tradicién en pro-
vecho de la cultura hispana
en Filipinas.

—¢No le da vergiienza trabajar
R E——,———— N en dommgo?
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12.—Del verbo izar. 13.—Demos- sangre. 3.--Que tiene, exceso de ca-
trativo. 14.—Alero. 15.—Unico. bellos. 4.—Tomar notas. 5.—De
16.—Nueva. 18.—Frenda de mu- pensar. 6.--Igual al 54.--Horizon-

jer. 20.—Seleccionar por cleccién.
21.—Abuela. 22.—Hilo de seda
poco torcido. 23.—Con prisa. 26.
—DMozo joven. 30.—Medida ingle-
sa de longitud. 31.—Insecto dip-
tero. 33.—Redondel. 34.—Polo
positivo. 36.—Adornados. 38.—
Metal precioso. 40.—Desafio, Inv.
41.—Tomas notas. 44.—Nombre
de mujer. 47.—Maja de Sevilla.
49.—Letra castellana, Pl 50.—
Amarrar. 51.—Lista o catalogo.
52.—De elevada cestatura. 53.--Lla-
na, sin estorbo. 54.—Animal po-
lar. {5.—Sobar, menos b.

tal. 7.--Novato, primerizo. 8.--Su-
cesiéon de aros enlazados entre si.
9.--Gorjal. 10.--Un poco. 11.—Re-
zar. 17.--QuQe viste o habla con
elegancia. 19.--Hacer el amor.23.--
Altar. 24.—Igual al 5 Horizontal.
25.—Me atrevo. 27.—Eiemento
de fabricacion. 28.—Circulo. 29.

Nosotros. 32.—Castafiuelas de me- &
tal. 85.—Del verbo dotar. 37.— §

Relativas al aire. 39.—Guarida
del oso. 41.—Querer con pasién.

42.—Crema de ciertos liquidos. ¥
mezola. §
46.—Cocinar en seco. 48.—Igual §

43.—Ansares. 45.—Sin

al 29 Horizontal.
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ISURSUM CORDA!

No temas, lucharé hasta que caiga
como un héroe al pie de mi bandera.
No seré yo el cobarde que desdiga
de los valores de una estirpe entera.

(Qué he de temer en la contienda ruda,
s/ estds commigo y tu querer es mio?
Tu voz que llora en la oracién me escuda,
y tu santo recuerdo me da brio.

No llores tit por nuestra suerte aciaga,
si quieres que la pena no deshaga
2l valor que me alienta a combatir.

Ahora que vwelvo a reanudar la brega,
ro debe el llanto acongojarte ciega,
para gozar conmigo el porvenir. ..

JUAN VALJEAN

Desde mi retiro
de Manila. Enero 1950

4
§

£ Fe

Elegante comedor de la residencia del arquitecto Gabriel
Formoso cuyos muebles y lampara han sido manufacturados por

ARTE ESPANOL

Para artisticos trabajos en hierro, visiten nuestras exposiciones
en:

2655 Herran, Sta. Ana y 145 Isaac Peral
Tel. 6-63-43

[46]



REPUBLIC OF THE PHILIPPINES

DEPARTMENT OF JUSTICE

OFFICE OF THE PROVINCIAL SHERIFF

TARLAC, TARLAC

REHABILITATION FINANCE

CORPORATION

Mortgagee
VERSUS

GERVASIO DAILEG ET AL

Extrajudicial Foreclosure

of Mortgage

NOTICE OF AUCTION SALE

WHEREAS, on January 3, 1948 a
certain Real Estate Mortgage was ex-
ecuted by Gervasio Daileg et al, mort-
gagor, in favor of the Rehabilitation
Finance Corporation, mortgagee,\ an in-
stitution duly organized and existing in
accordance with the laws of the Repub-
lie. of the Philippines with its central
office located in the City of Manila.

WHEREAS, for and in consideration

of the loan of FOUR THOUSAND
FOUR HUNDRED (P4,400.00) PESOS
the aforementioned mortgagor had of-
fered as a security certain property lo-
cated in ‘the Municipality of Tarlac,
Province of Tarlac, Philippines and
particularly described as follows:

TRANSFER CERTIFICATE OF

TITLE No. 3843—TARLAC

A tract of agricultural public land
situated in the Barrio of Villa Agli-
pay, Moriones, Municipality of Tar-
lac, Province of Tarlac, Island of Lu.
zon, Philippines. Bounded on the
north, by public land; on the east,
by properties claimed by Isidro Palma
and Pastor Dailing; on the south, by
public land and on the west by prop-
erties claimed by Simplicio Collado
and Macario Abila. Area,—TWEN-
TY-TWO (22) hectares, NINETY.
ONE (91) areas, and SEVENTY-
TWO (72) centares. Surveyed—Jan-
uary 17 and March 1, 1929 and ap-
proved—April 7, 1931.

WHEREAS, the conditions of this
mortgage have been broken since Jan-
uary 8, 1949 with the default on the
part of the mortgagor to pay in full the
installment then due and all payable on
the principal debt and the interest
thereon and all of the yearly install-
ments due and payable thereafter up
to the present date;

WHEREAS, the period stipulated in
said mortgage -as executed on the 3rd
day of January, 1948 has never been
extended, nor any condition contained
therein been changed, extended either
tacitly or expressly, by any agreement
made after that date;

WHEREAS, the mortgagors was
notified in due form of the date and
place of sale of the mortgaged proper-
ties; by registered mail to the address
given by the mortgagee;

WHEREAS, the mortgaged property
is to our best knawledge and belief sub-
ject to no prior mortgage or any lien
whatsoever and is now in the possession
of the mortgagor,

WHEREAS, by the terms of the
mortgage, the mortgagee hereinabove
referred to, the indebtedness to the
mortgagee amount to FOUR THOU-
SAND SEVEN HUNDRED TWENTY-
FIVE & 02/100 (P4,725.02) PESOS of
October 27, 1949 including interest
thereon, plus interest per day thereafter,
plus 109% of the said amount as attor-
ney’s fees, also secured by said mort-
gage.

WHEREAS, in order to effect this
extrajudicial foreclosure the herein
mortgagor appoints the herein mort-
gagee or his substitute to be his attor-
ney-in-fact to sell the mortgaged pro-

perty under Act No.-3135 as amended
by Act No. 4118.

NOW, THEREFORE, by virtue of the
authority granted to the mortgagee and
for the satisfaction of the sum of
P4,725.02 computed up to October 27,
1949 plus additional] amount including
interest thereon up to the date cf sale,
plus interst per day thereafter, plus
10% of the said amount as attorney’s
fees, also secured by said mortgage,
plus all the legal fees of the Sheriff in
connection with this foreclosure, the
undersigned, Provincial Sheriff for the
province of TARLAC will sell the
aforementioned property, to the highest
bidder, for cash, and in Philippine Cur-
rency, in front of the Municipal Build-
ing located in the municipality of Tar-
lac, Tarlac on February 11, 1950, at
10:00 o’clock in the morning.

This Notice of Auction Sale will be
published in the “SEMANA", a newspa-
per of general circulation and edited in
the City of Manila, during three (3)
consecutive weeks, once a week, the first
publication to take place at least twenty
(20) days before the date of the auc-
tion sale. Likewise three (8) copies of
the Notice of Auction Sale will be post-
ed in three (3) public conspicuous
places in the Municipality of Tarlac,
Tarlac, where the property is located
and also three (3) copies will be posted
in the Place where the auction sale shall
take place, in accordance with Section 16,
Rule 39 of the Rules of Court.

Prospective buyers or bidders are
hereby enjoined to investigale for them-
selves the title of the said property and

the encumbrances thereon, if any there-
be.

Done at Tarlac, Tarlac, Philippines,
this 14th day of January, 1950.

ARSENIO G. CASTRO
Acting Provincial Sheriff

By:
JOSE F. TIMBOL

Deputy

PUBLISHED IN: “SEMANA" in its
issues

of January 19, 26 and February 2, 1950,



REPUBLIC OF THE PHILIPPINES

IN THE COURT OF FIRST
INSTANCE OF MANILA
SINTH JUDICIAL DISTRICT
Branch “X"

CASE No. 10104

IN THE MATTER OF THE PETITION
OF FELIX LIM CHAY SENG alias
LIM LE KOK TO BE ADMITTED A
CITIZEN OF THE PHILIPPINES.

Notice of Petition
FOR PHILIPPINE CITIZENSHIP

To the honorable Solicitor-General and
to Messrs. Quisumbing, Syecip,
Quisumbing & Salazar, Attorneys for
the petitioner, Trade & Commeree
Building, Manila, and to all whom
it may concern:

WHEREAS, a petition for Philippine
citizenship pursuant to Commonwealth
Act No. 473 as amended by Act No. 535,
has been presented in this Court by Felix
Lim Chay Seng alias Lim Le Kok, who
alleges that he was born on Amgust 3,
1923, in the City of Manila; that he is
a resident of No. 21 Brixton Hill, Ma-
nila; that he is a practising dentist, at
present being connected with U. P. In-
firmary as a dental extern, without com-
pensation, but with meal allowances; that
he has not as yet submitted income tax
retur? as he has just passed the board
examinations last September, 1949 and
has had no occasion to practise privately;
that for the present, he receives a month-
ly allowance of P150 from his mother;
that he has been offered and has accept-
ed fellowship (internship) in the For-
syth Dental Infirmary for Children at
140 The Fenway, Boston, Massachussetts,
with allowance at the rate of $140.00 a
month, and he is scheduled to leave for
the United States this September; that
he is single; that he has resided conti-
nuously in the Philippines for a period
of twenty-six years, and in the City of
Manila for one year at least, immedia-
tely preceding the date of the petition;
that he is able to speak and write Eng-
lish and Tagalog; and that he is entitled
to the benefit of section 6 of Common-

wealth Act No. 473 as amended by Act
No. 535, for having been born in the
Philippines and having received primary
and secondary cducation in vprivate
schools recognized by the Government.
He cites Drs. Tomas M. Gan and Euge-
nio O. Navea, as witnesses whom he
proposes to introduce in support of his
petition.

WHEREFORE, you are hereby given
notice that said petition will be heard
by this Court on the 14th day of June,
1950, at 8:30 a.m.

Let this notice be published at the re-
quest and expense of the petitioner, once
a week for three consecutive weeks, in
the Official Gazette and in the “Semana,”
a newspaper of generai circulation in
the city of Manila, where the petitioner
resides, and also let the said petition
and this notice be posted in a public and
conspicuous place in the Office of the
Clerk of Court.

WITNESS the Hon. HIGINIO B.
MACADAEG, Judge of the Court of
First Instance of Manila, this 18th day
of January, in the year Nineteen Hun-
dred and Fifty.

ATTEST:
Jan. 19 - 26, Feb. 2. 1950

MACARIO M. OFILADA
Clerk of Court.

—;No decia que esta ventana
tenia muy bellas vistas?

—Si, sefior. Es que la vecina de
enfrente no tiene visillos.

REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
COURT OF FIRST INSTANCE

OF NUEVA ECLJA
FOURTH JUDICIAL DISTRICT

INTESTATE ESTATE OF THE LATE

JACINTO ESTEBAN,
ENRICO ESTEBAN,
Pctitioner.

SPECIAL PRORCEEDINGS

ORDER

A sworn petition having beer filed
with this Court alleging that Jacinto
Esteban died on September 23, 1920, in
Cuyapo, Nueva Ecija, where he was a
resident at the time of his death, leaving
propertics worth P1,230.00, and praying
that it be summarilly distributed amorg
his lawful heirs;

It is hereby ordercd that said petition
be sct for hearing on February 27, 1950,
at 8:00 a.m. before this Court, and all
interested persons may appear on said
date, hour and place sctforth above and
show cause why said petition should not
be granted.

Let this order be published in the
“Semana” a newspaper of general cir-
culation in this province, once a week
for three consecutive weeks, at the ex-
pense of the petitioner an dcopies here-
of be served to each of the heirs men-
tionred in the petition.

SO ORDERED.

Cabanatuan, Nucva Ecija, January
26, 1950.

MARIANO C. MELENDRES
Judge

Publication: “SEMANA"
Feb. 2 —9—16, 1950.
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OFFICE OF THE PROVINCIAL
SHERIFF

SAN FERNANDO, PAMPANGA

NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL
SALE OF MORTGAGED
PROPERTY

Under Act 3135 as Amended

By virtue cf the power of Attorney
inserted in the deed of mortgage execut-
ed by Maxima S. Vda. de Blas, Mort-
gagor, and Marta Gervacio Blas with
the marital consent of her husband,
Jose Chivi, as Debtor in favor of the
Philippine National Bank under date
of February 16, 1946, and for the sa-
tisfaction of the debt of P37,009.74, plus
6% annual interest on the amount of
$29,996.35 from October 30, 1948, and
the fees and expenses in connection
with this sale, secured by said mortgage,
the undersigned announces that on Feb-
ruary 15, 1950, at 10:00 A. M., in the
Office of the Provincial Sheriff of Pam-
panga, at San Fernando, Pampanga, he
will sell at public auction, for cash to
the highest bidder the following real
properties:

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 14908

PROVINCE OF PAMPANGA

A parcel of land (plan Psu-44059)
situated in the Barrio of Gumi, Muni-
cipality of Lubao. Bounded on the
NE. by a sapa no name and the sa-
pang Abulod; on the E. by the Sa-
pang Abulod and property of Marce.
lo Garcia; on the SE. by property of
Donata Montemayor; on the S. by Rio
Grande and property of Donata Mon-
temayor; on the W, by the Gumi Ri-
ver; and on the NW. by property of
Eugenio Fernandez. Containing an
area of THREE HUNDRED FORTY
FIVE THOUSAND TWO HUN-
DRED TWENTY NINE (345,229)
SQUARE METERS, more or less.
X X X

'TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 16386

PROVINCE OF PAMPANGA

A parcel of land (Plan Psu-53865),
situated in the Barrio of Sto. To-
mas, Municipality of Lubao. Bound-
ed on the N. and NE. by the Sapang
Machin; on the SE. by the Mebau Ri-
ver; on the SW. by the Sapang Ma-
tuba and Sapang Out Mayague and

OFFICE OF THE PROVINCIAL
SHERIFF

SAN FERNANDO, PAMPANGA

NOTICE OF EXTRA-IUDICIAL
SALE OF MORTGAGED
PROPERTY

Under Act 3135 as ‘Amended

By virtue of the power of Attorney
inserted in the deed of mortgage ex-
ecuted by Marta Gervacio Blas de Chi-
vi, with the marital consent of her hus-
band, Dr. Jose Chivi in favor of the

property of the heirs Esteban Vie-

torio, the heirs of Feliciano Manasan,

the Municipality of Lubao and Pedro

Mateo; and on the NW. by properties

of the Manila Railroad, Leon Bancil,

the Heirs of Angel Bancil, Hilarion

Mariano, Ponciano Herrera, Juan

Manasan, Estanislao Mariano, Isidra

Sita, Felipe Vitug and Bernabe Ba-

lingit, the Sapang Bulubu and pro-

perties of Eduviges Manasan et al.

(Heirs of Eduviges manansala, et 4l.),

Roberto Alipio and Macario de Guz-

man. Containing an area of EIGHT

HUNDRED FIVE THOUSAND

THREE HUNDRED EIGHTY TWOQO

(805,382) SQUARE METERS, more

or less. x x X

This Notice of Auction Sale will be
published in “SEMANA” a weekly ma-
gazine of general circulation, and edit-
ed in the City of Manila, during three
(3) consecutive weeks, once a week, the
first publication to take place at least
twenty (20) days before the date of
the auction sale. Likewise three (3)
copies of the said Notice of Auction
Sale will be posted in three (3) public
conspicuous places in the Municipality
of Lubao, Pampanga, where the proper-
ties are located, and also three (3) co-
pies will be posted in the place where
the auction sale shall take place, in
accordance with Section 16, Rule 39 of
the Rules of Court.

Prospective buyers or bidders are
hereby enjoined to investigate for them-
selves the Titles of the said properties
and the encumbrances thereon, if any
therebe.

Done at San Fernando, Pampanga,
this 17th day of January, 1950.

FOR THE PROVINCIAL SHERIFF

JULIAN B. MENDOZA
Deputy

Publication “Semana.”
Jan. 19, 26 & Feb. 2, 1950.

Philippine National Bank under date of
June 30, 1945, and for the satisfaction
of the debt of P15,579.74, plus 7% an-
nual interest on the amount of P14,000.00
from October 30, 1949, and the fees and
expenses in connection with this sale,
secured by said mortgage, the under-
signed announces that on February 15,
1950, at 10:00 A. M., in the Office of
the Provincial Sheriff of Pampanga, at
San Fernando, Pampanga, he will sell
at public auction, for cash to the high-
est bidder the share of 28.1138 ha. of
the mortgagor Marta Gervacio Rlas de
Chivi on the following property.

TRANSFER CERTIFICATE OF
TITLE No. 10895

PROVINCE OF PAMPANGA

A parcel of land (Parcel No. 2,
Lot No. 2-A, Plan Psu-9991 Amd.),
situated in the Barrio of Gume, Mu-
nicipality of Lubao. Bounded on the
NE. by the Cutud River; on the E.
by the Telabandesa River; on the S.
by the Sapang Natikling; on the W.
Pambuculo, property of Nicomedes
Lingad y Muifioz and the Gume Ri-
ver; and on the NW. by the Mayto
River. x x x containing an area of
ONE MILLON EIGHTY FIVE
THOUSAND SIX HUNDRED FOR-
TY FIVE square meters (1,085,645),
more or less. X X x

This Notice of Auction Sale will be
published in “SEMANA” a weekly ma-
gazine of general circulation, and edited
in the City of Manila, during three (3)
consecutive weeks, once a week, the first
publication to take place at least twenty
(20) days before the date of the auc-
tion sale. Likewise three (3) copies
of the said Notice of Auction Sale will
be posted in three (3) public conspi-
cuous places in the Municipality of Lu-
bao, Pampanga, where the property is
located, and also three (3) copies will
be pested in the place where the auc-
tion sale shall take place, in accordance
with Section 16, Rule 89 of the Rules
of Court.

Prospective buyers or bidders are
hereby enjoined to investigate for them-
selves the Title of the said property
and the encumbrances thereon, if any
therebe.

Done at San Fernando, Pampanga,
Philippines, this 17th day of January,
1950.

FOR THE PROVINCIAL SHERIFF

JULIAN B. MENDOZA
Deputy

Publication “Semana.”
Jan. 19, 26 & Feb. 2, 1950.



REPUBLIC OF THE PHILIPPINES

DEPARTMENT OF JUSTICE

OFFICE OF THE PROVINCIAL SHERIFF

SHERIFF

TARLAC, TARLAC

REHABILITATION FINANCE

CORPORATION
Mortgagee
VERSUS

JOSE M. GUZMAN

Extrajudicial Foreclosure

of Mortyape

NOTICE OF AUCTION SALE

WHEREAS, on September 30, 1947
a certain Real Estate Mortgage was
executed by JOSE M. GUZMAN, mort-
gagor, in favor of the Rehabilitation Fi-
nance Corporation, mortgagee, an ins-
titution duly organized and existing in
accordance with the laws of the Repub-
lic of the Philippines with its central
office located in the City of Manila.

WHEREAS, for and in consideration
of the loan of Nine Thousand Pesos (P9,
000.00) the aforementioned mortgager
had offered as a security certain pro-
perty located in the Municipality of Ca-
pas, Province of Tarlac, Philippines and
particularly described as follows:

TRANSFER CERTIFICATE OF

TITLE No. 21211—TARLAC

"Un terreno situado en el sitio de
Dingding, Barrio de Arangoring, Mu-
nicipality of Capas, Linda por el no,
y NE. con la Sapang Dingding, Por e}
SE. con la Sapang Goliat, Y por el
SO. con terreno de la RESERVA MI-
LITAR DE STOTSENBERG, MI-
DIENDO UNA EXTENSION &8U-
PERFICIAL DE SETECIENTOS
DIES MIL TREINTA Y SIETE ME.
TROS CUADRADOS MAS O ME-
NOS (710,087).

WHEREAS, the conditions of this
mortgage have been broken since Sept-
ember 30, 1948 with the default on the
part of the mortgagor to pay in full the
installment then due and payable on the
principal debt and the interest thereon
and all of the yearly installments due
and payable thereafter up to the pre-
sent date;

WHEREAS, . the period stipulated in
said mortgage as executed on the 30th
day of September, 1947 has never been
extended, nor any condition contained
therein been changed, extended either
tacitly or expressly, by any agreement
made after that date;

WHEREAS, the mortgagors was not-
ified in due form of the date and place
of sale of the mortgaged properties; by
rgistered mail to the address given by
the mortgagee;

WHEREAS, the mortgaged property
is to our best knowledge and belief sub-
ject to no prior mortgage or any lien
whatsoever and is now in the possession
of the mortgagor,

WHEREAS, hy the terms of the
mortgage, the mortgagee hereinabove
referred to, the indebtedness to the

" mortgagee amount to NINE THOU-

SAND FIVE HUNDRED SEVENTY-
SEVEN & 58/100 PESOS (P9,577.58)
as of April 30, 1949 including interest
thereon, plus interest per day thereaf-
ter plus 10% of the said amount as at-
torney’s fees, also secured by said mort-

gage.

WHEREAS, in order to effect this
extrajudicial foreclosure the herein
mortgagor appoints the herein mort-
gagee or his substitute to be his attor-
ney-in-fact to sell the mortgaged pro-
perty under Act No. 3135 as amended by
Act No. 4118.

NOW THEREFORE, by virtue of the
authority granted to the mortgagee and
for the satisfaction of the sum of
P9,577.58 computed up to April 30, 1949
plus additional amount including inter-
est thereon up to the date of sale, plus
interest per day thereafter, plus 109
of the said amount as attorney’s fees.
also secured by said mortgage, plus all
the legal fees of the Sheriff in connec-
tion with this foreclosure, the undersizn-
ed, Provincial Sheriff for the province
of TARLAC will sell the aforemention-
ed property, to the highest bidder, for
cash, ard in Philippine Currency, in
front of the Municipal Building located
in the municipality of Capas, Tarlac on
February 11, 1950 at 10:00 o’clock in
the morning.

This Notice of Auction Sale wil; be
published in the “SEMANA” a rews-
paper of general circulation and edited
in the City of Manila, during three (3)
consecutive weeks, once a week, the
first publication to take place at least
twenty (20) days before the date of
the auction sale. Likewise three (3)
copies of the Notice of Auction Sale will
be posted in three (3) public conspi-
cuous places in the Municipality of Ca-
pas Tarlac, where thesproperty is locat-
ed and also three (3) copies will be
posted in the Place where the auction
sale shall take place, in accordance with
Section 16, Rule 39 of the Rules of
Court. »

Prospective buyers or bidders are
hereby enjoined to investigate for them-
selves the title of the said property and
the encumbrances thereon, if any there-
be.

Done at Tarlac, Tarlac, Philippines,
this 14th day of January, 1950.

ARSENIO G. CASTRO

Acting Provincial Sheriff

By:

JOSE F. TIMBOL
Deputy

PUBLISHED IN: “SEMANA” in its
issues

of January 19, 26 and February 2, 1950,
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IRON ART

969-971-973 Isaac Peral, Paco Manila

LEVADURA
o rovo  [DEAL

Las amas de casa de todo
el pais se estan convenciende
de que el hornear es un
placer . . . cuando para ello
usan la Levadura en Polvo
IDEAL. He aqui una leva-
dura que realmente afiade un
“gusto” especial a los bollos,
mamones y pasteles, o a un
sencillo pan. Los hace mis
cSponjosos.

Se puede adquirir en cual-
quiera de los principales es-
tablecimientos.

@

Vista interior de la Iglesia de los PP. Paules en San
Marecelino, en la que aparecen catorce artisticas !am-
paras, dibujo original del conocido artista espafiol
José Domingo. La instalacion de estas lamparas tu-
vo lugar dias antass de la celebracion de la novena de
La Milagrosa.

2 mammwmmm&wmmmwmnmmmmmwmmtwmzn:wmmamamm

ATENCION, ESCRITORES FILIPINOS!
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Esta Editorial, invita a todos los escritores filipines
de habla hispana, a colaborar en.la Revista SEMANA,
en la seccién abierta recientemente, titulada: EL
CUENTO DE LA SEMANA, bajo las condiciones
siguientes:

También los panade-
ros descubren que el
usar la Levadura en
Polvo IDEAL es el
medio mas facil y eco-
némico de aumentar sus
ganancias — jel negocio

~ . " 9 v "
PRIMERO.—Se ilustrara el cuento con una o varias Sencillamente viena!

vifietas hechas por nuestro dibujante. Distribuida por
: PHILIPPINE NET & BRAID MFG. Co., Inc.
SEGUNDO.—Cada trabajo debevd ir acompafiado  § S Lot SUNL o ceommssnssam oottt ooy

por una fotografia y una pequefia biografia del autor.

SENOR SUSCRITOR.

Si colecciona usted la revista “SEMANA”, man-
denos los venticinco primeros ejemplares y por el pre- #
cio de CINCO PESOS, mas los gastos de correo, se 3
los devolveremcs magnificamente encuadernados con 3
cubierta de cuero rojo, en la que, entre otros ador-
nos grabados al oro, apareceria su nombre.

TERCERO.—Por cada cuento publicado, percibirda £ &
su autor la cantidad de 15.00 Pesos. 3

CUARTO.—Los cuentos deberan- ser originales ¢
inéditos.
Si no ha tenido la precaucion de conservar las

revistas, remitanos la cantidad de P14.50 y le envia-
remes este primer tomo completo.

QUINTO.—Los trabajos que no se publiquen, esta- %
ran a la dispcsicién de sus autores en esta redaccién. 2 3
%
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DONT WORRY
ITS INSURED
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The CAPITAL INSURANCE & SURETY CO., INC.

HOME OFFICE
2nd  Floor Tuasen  Realty Bldg., Escolta at  Jones Bridge
P, O. BOX 1613 MANILA, PHILIPPINES

Branch Officex

TOKY® YOKOHAMA KOBE

CEBV

A PHILIPPINE CCXPANY WITH WORLD WIDE SERVICE



